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Brugervejledning

/ ) f ( De bedste resultater med dit kamera
—_— USB Bridge OPnas ved at lmse brugervejledningen,

inden kameraet tages i brug



Tak fordi du valgte digitalkameraet PENTAX #Za& DL . Vi anbefaler, at du laeser denne
vejledning, fer du bruger kameraet, sa du far sterst muligt udbytte af kameraet. Gem
vejledningen, sa du altid har den til radighed, nar du senere far brug for den.

Anvendelige objektiver

Generelt kan du benytte DA-, D FA- og FA J-objektiver og objektiver, der er udstyret med en Auto
bleende A-stilling.

Oplysninger om brug af andre objektiver eller tilbehgr findes pa s. 37 og 180.

Ophavsret

Billeder, der tages med #Za£ DL til andet formal end personlig brug, ma ikke anvendes uden
tilladelse som anfart i geeldende lov om ophavsret. Vaer venligst opmaerksom pa, at der er tilfeelde,
hvor der geelder begreensninger for fotografering selv til personlig brug i forbindelse med
demonstrationer, forestillinger eller udstillede genstande. Billeder, der tages med henblik pa at
opna ophavsret, ma endvidere ikke anvendes uden for rammerne af en sadan ophavsret som
beskrevet i geeldende lov om ophavsret. Derfor ber man ogsa i denne sammenhaeng vaere
opmeerksom pa begraensninger i brugen af billeder.

Varemaerker
* PENTAX og smc PENTAX er varemaerker tilharende PENTAX Corporation.
+ SD-logoet Sy er et varemaerke.

« Alle gvrige varemaerker eller produktnavne er varemeerker eller registrerede varemaerker
tilhgrende deres respektive ejere.

Til brugere af dette kamera

« Der er enrisiko for, at optagne data kan blive slettet, eller kameraet ikke fungerer korrekt, nar det
anvendes under seerlige forhold, f.eks. i neerheden af installationer, der frembringer staerk
elektromagnetisk straling eller steerke magnetfelter.

LCD-displayets flydende krystaller er fremstillet under anvendelse af yderst avanceret
praecisionsteknologi. Selv om niveauet for fungerende pixel er 99,99 % eller bedre, skal du veere
opmaerksom pa, at 0,01 % eller feerre pixel ikke taendes eller teendes, nar de ikke burde teende.
Dette har dog ingen indvirkning pa det optagne billede.

Dette produkt understetter PRINT Image Matching Ill. Digitale stillkameraer, printere og software
med PRINT Image Matching IIl hjeelper fotografen til tage netop de billeder, han eller hun havde til
hensigt at tage. Visse funktioner er ikke tilgeengelige pa printere, der ikke er PRINT Image Matching
lll-kompatible.

Copyright 2001 Seiko Epson Corporation. Alle rettigheder forbeholdes.

PRINT Image Matching er et varemaerke tilhgrende Seiko Epson Corporation.

PRINT Image Matching-logoet er et varemaerke tilharende Seiko Epson Corporation.

PictBridge
Ved hjeelp af den feelles standard PictBridge kan brugeren slutte digitalkameraet til printeren og
udskrive billeder direkte. Du kan let og ukompliceret udskrive billeder direkte fra kameraet.

« De viste illustrationer og LCD-skeermens visning i denne brugervejledning kan afvige fra det
faktiske produkt.



SIKKER BRUG AF KAMERAET

Vi har gjort vores yderste for at gere dette produkt sa sikkert som muligt. Ved brug af
produktet skal du l,egge maerke til de punkter, der er markeret med fglgende symboler.

Dette symbol betyder, at du skal fglge den anfgrte anvisning.
A Advarsel Folges den ikke, kan det medfere alvorlig personskade.
L. Dette symbol betyder, at du skal fglge den anfgrte anvisning.
A Forsigtig Folges den ikke, kan det medfgre mindre eller middelsveer
personskade eller gdeleeggelse af udstyret.

Om kameraet

A Advarsel

» Forsgg aldrig at skille dette kamera ad eller foretage eendringer pa kameraet. Visse
indvendige dele af kameraet arbejder med hgjspaending, hvilket indebeerer risiko for
elektrisk stad.

 Hvis kameraets indvendige dele blotleegges som felge af, at kameraet tabes eller pa

anden vis beskadiges, ma den blotlagte del aldrig bergres. Dette skyldes, at der er

risiko for elektrisk stad.

Opbevar altid SD-hukommelseskortet utilgeengeligt for smabgrn. Seg omgaende

laege, hvis et hukommelseskort sluges.

* Det kan veere farligt at have kameraremmen omkring halsen. Sgrg for, at b@rn aldrig
vikler remmen rundt om halsen.

» Se ikke direkte mod solen gennem kameraet med teleobjektivet monteret, da solens

straler kan gdeleegge dine gjne. | veerste fald kan det medfere tab af synet.

Batterier skal altid opbevares utilgaengeligt for barn. Seg omgaende laege, hvis et kort

sluges.

Brug altid en vekselstremsadapter, der er beregnet til dette produkt. Adapteren skal

have de effekt- og spaendingsspecifikationer, der er angivet for produktet.

Hvis ovenstaende anvisning ikke fglges, kan dette medfere brand, elektrisk stad eller

kameradefekt.

* Hvis der kommer rgg eller underlige lugte ud af kameraet, eller hvis du konstaterer
andre uregelmaessigheder, skal du omgaende holde op med at bruge kameraet,
fierne batterierne eller tage vekselstremadapterstikket ud. Kontakt derefter det

naermeste PENTAX-servicecenter. Fortsat brug kan forarsage brand eller elektrisk sted.

» Tag vekselstramsadapterstikket ud i tordenvejr, Fortsat brug kan forarsage defekt,
brand eller elektrisk stgd.



A Forsigtig

+ Batterierne ma ikke kortsluttes eller smides i aben ild. Forsgg aldrig at skille
batterierne ad, da dette kan medfare eksplosion eller brand.

Oplad kun genopladelige Ni-MH-batterier. Genopladning af andre batterityper kan
medfere eksplosion eller brand. Af de batterier, der kan anvendes i dette kamera,
er det kun Ni-MH-batterier, der kan genoplades.

Fjern omgéaende batterierne fra kameraet, hvis de bliver varme eller begynder at
udvikle rgg. Pas pa, at du ikke breender dig pa det varme batteri, nar det tages ud af
kameraet.

Visse dele af kameraet bliver varme under brug. Veer opmaerksom pa dette, da du kan
breende dig, hvis du holder pa disse dele for laenge.

Rar ikke ved flashen, og s@rg for, at den ikke bliver daekket af tgj, nar den affyres,
da dette kan give forbraendinger eller gdeleegge tojet.

KORREKT HANDTERING AF BATTERIER

Brug kun de batterier, der er beregnet til dette kamera. Brug af andre batterier kan
forarsage brand eller eksplosion.

Udskift batterierne samtidig. Brug ikke forskellige batterimaerker eller -typer eller
gamle batterier sammen med nye. Dette kan medfere eksplosion eller brand.
Batterierne skal laegges korrekt i kameraet, sa "+"- og "-"-polerne vender som angivet
pa batterierne og kameraet.

AA-lithiumbatterier, AA-alkalibatterier og CR-V3-engangsbatterier kan ikke
genoplades. Forsgg aldrig at skille batterierne ad, Genopladning og adskillelse kan
medfgre eksplosion eller leekage.

Ifglge lovgivningen skal alle kasserede batterier indleveres til genbrug/
destruktion. Batterier kan, uden omkostninger, indleveres til
forhandleren eller de lokale genbrugsstationer. Nar kameraet slukker
og displayet viser "battery empty” er batterierne opbrugt.

For at forhindre kortslutning, kan batteriernes poler deekkes med tape.



Forsigtighed under brug

Husk ogsa servicebeviset Worldwide Service Network, som falger med ved kabet.
Hvis der opstar problemer med kameraet, mens du er i udlandet, vil dette bevis veere
nyttigt.

Nar kameraet ikke har vaeret anvendt i lang tid, ber du altid afpreve det for at sikre
dig, at det stadig fungerer korrekt, isaer fgr du tager vigtige billeder (f.eks. ved et
bryllup eller pa en rejse). Billederne kan ikke garanteres, hvis optagelse, visning eller
dataoverfgrsel til en computer osv. ikke er mulig pga. en fejl i dit kamera eller
lagermedie (SD-hukommelseskort) osv.

Renger aldrig produktet med organiske oplgsningsmidler som f.eks. fortynder eller
rensebenzin.

Kameraet ma ikke udseettes for hgje temperaturer eller hgj luftfugtighed. Lad ikke
kameraet ligge i et kgretgj, da temperaturen kan blive meget hg;j.

Opbevar ikke kameraet sammen med konserveringsmidler og kemikalier.
Opbevaring under hgje temperaturer eller hgj luftfugtighed kan forarsage mugdannelse.
Udtag kameraet af etuiet, og opbevar det pa et tgrt sted med god udluftning.
Kameraet er ikke vandteet og bar ikke anvendes i regnvejr eller andre steder, hvor det
kan blive vadt.

Udseet ikke kameraet for staerke vibrationer, sted eller tryk. Beskyt kameraet under
transport.

Kameraet kan anvendes ved temperaturer mellem 0° C og 40° C.

LCD-skeermen bliver sort, nar den udseettes for hgje temperaturer, men bliver atter
normal, nar temperaturen falder til det normale niveau.

LCD-skeermen kan reagere langsomt, nar den udseettes for lave temperaturer.
Denne reaktion er normal for flydende krystaller og er ikke en fejl.

Det anbefales, at kameraet indleveres til regelmeessige eftersyn hvert eller hvert
andet ar for at sikre, at det til stadighed fungerer optimailt.

Pludselige temperaturudsving vil forarsage kondensdannelse inden i og uden pa
kameraet. Leeg kameraet i en taske eller en plastpose, og tag det frem igen, nar
temperaturforskellen er mindsket.

Kameraet ma ikke udsaettes for snavs, mudder, sand, stev, vand, giftige gasser eller
salte, da dette kan medfgre kameradefekt. Hvis der kommer vand pa kameraet, skal
det aftgrres gjeblikkeligt.

Yderligere oplysninger om SD-hukommelseskort findes i “Forholdsregler ved brug af
SD-hukommelseskortet” (s.30).

Anvend en objektivbarste til at fierne stev pa objektivet eller i segeren. Anvend aldrig
en spray, da den kan beskadige linsen.

Tryk ikke for hardt pa LCD-skeaermen, da dette kan medfere beskadigelse eller defekt.
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Brugervejledningens indhold

Denne brugervejledning indeholder falgende afsnit.

1

Inden kameraet anvendes

| dette afsnit forklares kameraegenskaber, tilbehgr og betegnelserne for de forskellige dele.

Kom godt i gang

| dette afsnit forklares det, hvad du skal ggre, nar du har kebt kameraet, og inden du begynder
at tage billeder. Laes afsnittet, og felg anvisningerne.

Grundlaggende funktioner

| dette afsnit forklares det, hvordan du tager, viser og udskriver stillbilleder. Du anbefales at
leese dette kapitel, s& du laerer de grundleeggende funktioner vedrarende optagelse, visning
og udskrivning at kende.

Menuhenvisning

| dette afsnit forklares #Za&DL’s knap- og menufunktioner.

Funktionshenvisning

| dette afsnit beskrives funktioner, der gar brugen af *£a£ DL til en endnu starre oplevelse.

Appendiks

| dette afsnit findes beskrivelser af fejlfindingsprocedurer og tilbehar samt en raekke yderligere
oplysninger.

De symboler, der anvendes i brugervejledningen, vises nedenfor.

= Angiver, pa hvilken side du kan finde en forklaring pa den pageeldende funktion.

"memo Angiver nyttige oplysninger.

% Angiver, hvilke forholdsregler du skal veere opmaerksom pa, nar du bruger kameraet.

E K KN
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Inden kameraet anvendes

Kontrollér pakkens indhold, og fa overblik over kameradelene fer brug.

*iaE DL -kameraets egenskaber ............cccvvvrvrireenenieseseesenennne 12
Kontrol af pakkens indhold ..., 13
Oversigt over kameradele .........c.ccccviiiinniininin e 14
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*iat DL -kameraets egenskaber

Udstyret med 23,5 x 15,7 mm CCD med 6,1 million effektive pixel med henblik pa hgj
preecision og stor dynamisk reekkevidde.

Brug CR-V3-batterier, AA-lithiumbatterier, genopladelige AA-Ni-MH-batterier eller
AA-alkalibatterier.

Kameraet har en stor 2,5” LCD-skaerm med 210.000 pixel og en lysindstillingsfunktion

til praecis visning.

Forskellige dele af kameraet er kendetegnet ved et universelt design. Den store LCD-skaerm
med hgj oplgsning og de brugervenlige menuer gar kameraet lettere at anvende.

Billedudsnittet (synsvinklen) er forskelligt for *éa& DL og 35 mm spejireflekskameraer,
selv om der anvendes samme objektiv, hvilket skyldes, at formatet for 35-mm-film og
CCD er forskelligt.
Formater for 35-mm-film og CCD
35-mm-film : 36 x 24 mm
*ia¢ DL CCD 123,56 x 15,7 mm
Idet synsvinklerne er de samme, skal breendvidden for et objektiv, der anvendes pa et
35-mm-kamera, veere ca. 1,5 gange laengere end for #*Ea& DL . For at opna en breendvidde,
der indrammer det samme omrade, divideres 35-mm-objektivets braendvidde med 1,5.
Eksempel) For at fa et billedudsnit, der svarer til et 150-mm-objektiv monteret pa et 35-mm-
kamera:
150+1.5=100
Brug et 100-mm-objektiv sammen med #Zaé DL .

Omvendt ganges braendvidden for det objektiv, der anvendes sammen med #éa¢ DL,
med 1,5 for at bestemme braendvidden for 35-mm-kameraer.
Eksempel) Hvis der anvendes et 300-mm-objektiv sammen med *Za& DL
300x1.5=450
Braendvidden svarer til et 450-mm-objektiv pa et 35-mm-kamera.




Kontrol af pakkens indhold

-
w

Folgende tilbehgr leveres sammen med kameraet.
Kontrollér, at alt tilbehgr er i pakken.

<< «

Lo

Flashskodaeksel Fx Jjestykke Fn ME-s@gerdaeksel
(monteret pa kameraet) (monteret pa kameraet)

SOpPUIAUR }3BJ3WEY USPU| ﬁ

Videokabel
(monteret pa kameraet) I-USB17 I-VC28

Kamerahusdaeksel

=
+

AA-alkalibatterier
S-SW34 O-ST10 (fire)

Brugervejledning
(denne vejledning)

* De batterier, der leveres med kameraet, er beregnede til at kontrollere,
om kameraet virker.
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Oversigt over kameradele

Kamera

Monteringsmaerke

Udlgserknap

Teend/sluk-knap

Speijl
AF-kobling
| Fokusfunktionsknap
Selvudlgserlampe/
Modtager for fiernbetjening
Objektivias Lfggtr;‘:;'fns
e-veelger
AE-L/0omn
-knap
4-vejs
navigationsknap
MENU-knap OK-knap
] -knap Fn-knap
INFO-knap Batterideeksel

=I-knap

Stativgevind




BUP-knap

Funktionsveelger

Remfeeste
Stik til
fiernbetjening

USB-/videostik

Jeevnstremsindgangsstik

Stikdeeksel

LCD-skeerm

Indbygget flash

Flashsko

[ Av-knap

LCD-panel

Dioptrijusteringsknap

L Kortdaeksel

Las til kortdeeksel

Kortaktiveringslampe

Sager

SOpPUIAUR }3BJ3WEY USPU| .
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LCD-skarmindikatorer

Falgende indikatorer vises pa LCD-skeermen, ?W e
afhaengigt af kameraets status. - WCW [¢]

- [
LCD-skeerm |

Nar kameraet er tendt, eller funktionsvalgeren benyttes

Der vises vejledninger pa LCD-skaermen i tre sekunder, nar kameraet teendes,
eller funktionsvaelgeren indstilles.

(funktionsveelgerstilling) (s.104)

World time warning display (Visning af
advarsel om international tid) (s.164)

Date and time (Dato og klokkeslzaet) (s.163)

>-)-|06l25l2005 12:30I

8 9

L Veelg [Off] for [Guide display] under [X4 Set-up] for at skjule indikatorerne. (s.99
memo,
1 Flash mode (Flashfunktion)
1 2 3 4 5 6 (aktiv funktion vises) (s.49)
| | || | | 2 Drive mode (Motorfunktion) (s.102)
| | == | |
AG;OQ) [@IC = 1600 3 AE metering (AE-lysmaling) (s.130)
4  Focusing Area (Fokusomrade) (s.121)
. 5  White balance (Hvidbalance) (s.112)
7 L1 wnoper Auto Picture o
Program 6  Sensitivity (Felsomhed) (s.115)
7  Shooting mode (Optagefunktion)
8
9

* Indikator 3, 4, 5 og 6 vises kun, nar der veelges
en anden indstilling end standardindstillingen.
8 vises kun, nar international tid er aktiveret.



Optagefunktion

Tryk pa INFO-knappen i optagefunktion for at fa vist indstillingerne for optagefunktionen pa

LCD-skeermen i 15 sekunder.

o Detaljerede oplysninger

© 0 ~N O A ON -

Detailed Info ©
B 1
AF
oo [ 15
por)f@n 5 &y By ©f 2 |3lals5]6] 16
ISO 800 @ =z 7 8 17
FAk sRGB 40mm 9 |10 1 | 18
=N 06/25/2005 12:30 12 | | 13
Focus mode (Fokusfunktion) (s.118) 10 Recorded pixels (Optagepixel) (s.109)
Shooting mode (Optagefunktion) (s.104) 11 Color space Farverum) (s.117)
AE metering (AE-lysmaling) (s.130) 12 White balance (Hvidbalance) (s.112)
Flash mode (Flashfunktion) (s.49) 13 date and time (Dato og klokkeslaet) (s.163)
Drive mode (Motorfunktion) (s.102) 14 Focusing Area (Fokusomrade) (s.121)
Auto bracket (Automatisk bracketing) 415 Saturation (Meetning) (s.111)
(s.145)
ISO sensitivity (ISO-falsomhed) (s.115) 16 Sharpness (Skarphed) (s.111)
Image tone (Billedtone) (s.108) 17 Contrast (Kontrast) (s.111)
Quality Level (Kvalitetsniveau) (s.110) 18 Lens focal length (Objektivets braendvidde)

Tryk pa 4-vejs navigationsknappen (» ) for at fa vist en beskrivelse af, hvordan
funktionsvaelgeren indstilles.

o Beskrivelse af, hvordan funktionsvalgeren indstilles

Detailed Info ©)

AUTO PICT Auto Picture

Program

Decides subjct condition
automatically to

fix optimum picture mode

SOpPUIAUR }3BJ3WEY USPU| ﬁ
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Visning

Der skiftes skaermvisning, hver gang du trykker pa INFO-knappen under visning.

‘?nemo

Du kan aendre de oplysninger, der vises indledningsvist, ved at trykke pa =1-knappen.

(s.160)

o Detaljerede oplysninger

{2l 100-0001 2 3
] 4
ar 2] G|k

1/2000 F2.8 +1.5EV &gt 7 | 8 | 9 || 10

A &5 O - 1 [12]13][14]15] 16

ISO 800 [ i 17 18 | 19

Kok sRGB 40mm 20 | 21 22 || 23

AWB 06/25/2005 12:30 24 | | 25
Captured images (Optagne billeder) 13 Flash mode (Flashfunktion) (s.49)
Rotate icon (Drejningssymbol) (s.64) 14 Drive mode (Motorfunktion) (s.102)
Image folder number and file numbe 15 Auto bracket (Automatisk bracketing)
(Billedmappenummer og filnummer) (s.145)
(s.169) 16 Sharpness (Skarphed) (s.111)
Protect icon (Beskyttelsessymbol) (s.77) 17 1SO sensitivity (ISO-fglsomhed) (s.115)
Focus mode (Fokusfunktion) (s.118) 18 Image tone (Billedtone) (s.108)
Focusing Area (Fokusomrade) (s.121) 19 Contrast (Kontrast) (s.111)
Shutter speed (Tv Lukkertid)(s.134) 20 Quality Level (Kvalitetsniveau) (s.110)
Aperture (Av Bleende)(s.136) 21 Recorded pixels (Optagepixel) (s.109)
EV compensation (EV-korrektion) (s.141) 22 Color space (Farverum) (s.117)
Saturation (Meetning) (s.111) 23 Lens focal length (Objektivets breendvidde)
Shooting mode (Optagefunktion) (s.104) 24 White balance (Hvidbalance) (s.112)
AE metering (AE-lysmaling) (s.130) 25 Captured date and time (Dato og

klokkeslzet for optagelse) (s.163)



® Histogramvisning

A ON -

L]

1 2

Capture quality (Image file type) (Optagelsens kvalitet (billedfiltype))

Image folder number and file number (Billedmappenummer og filnummer) (s.169)
Protect icon (Beskyttelsessymbol) (s.77)

Histogram

» Omrader med blomstring blinker, hvis Bright Portion-advarslen er aktiveret. (s.160)
» Tryk pa 4-vejs navigationsknappen (A V) i histogramvisningen for at flytte
histogramvisningen op eller ned.

-
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Oplysninger i sggeren
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10

2

Autofokusramme (s.39)

Spotlysméalerramme (s.130)

Flashstatus s.49

Vises, nar det er muligt at anvende flash, og blinker, nar flash anbefales, men ikke er taendt.
Manuel hvidbalance (s.113)

Vises, nar den manuelle hvidbalance er i brug, og blinker ved justering.
Serieoptagelsesfunktion (s.122)

Vises, nar fokusfunktionen er indstillet til AF.C (serieoptagelsesfunktion).

Symbol for billedfunktion (s.47)

Symbol for aktiveret billedfunktion vises.
Y& Night Scene Portrait, ® Moving Object, & Macro, s Landscape, & Portrait, @ Normal

Fokusindikator (s.44)
Vises, nar billedet er i fokus. Hvis indikatoren blinker, er motivet ikke i fokus.
Lukkertid (Shutter speed — Tv)(s.134)

Lukkertid ved optagelse eller justering (fremhaevet, nar lukkertiden kan justeres med
e-vaelgeren).

Bleende (Aperture — Av)(s.136)

Bleende ved optagelse eller justering (fremhaevet, nar bleenden kan justeres med e-vaelgeren).
EV-korrektion (s.141)

Vises, nar EV-korrektion er mulig eller i brug.

Blinker langsomt, nar flasheffekten korrigeres.

Blinker hurtigt, nar eksponeringen og flasheffekten korrigeres.

Den justerede veerdi vises, hvor antallet af mulige optagelser vises.



11

12

13

14

Antal mulige optagelser/EV-korrektion

Viser antallet af mulige optagelser med den aktuelle indstilling for kvalitet og optagepixel.
Viser antallet af mulige optagelser ved serieoptagelse. (s.100)

EV-korrektionsveerdien vises ved justering af EV-korrektion. (s.133)

Forskellen i den egnede eksponeringsvaerdi vises, hvis eksponeringsfunktionen er M. (s.138)

Manuel fokusering (s.125)

Vises, nar fokusfunktionen er MF.

Advarsel om ISO-fglsomhed (s.116)

Vises, nar veerdien for advarslen overstiges.
AE-laseindikator (s.142)

Vises ved AE-las.

SOpPUIAUR }3BJ3WEY USPU| ﬁ
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LCD-panelindikatorer

Falgende oplysninger vises pa LCD-panelet gverst pa kameraet.

N =

7 2 h

g

[TVEEI'EEI‘ AVB.B]
N A5 AUTOROIE dWBEE'

[@

-cf ELEd -:.T-.'L-:

l"l""

10 11

J

Shutter speed — Tv (Lukkertid) (s.134)
Aperture — Av (Bleende) (s.136)
Flash mode (Flashfunktion) (s.49)

4 : Den indbyggede flash er klar.
(nar denne blinker, ber der
anvendes flash, eller der anvendes
et uegnet objektiv)

® : Flash slukket
. Automatisk affyring
©® : Flash til reduktion af rede gjne

teendt
Drive mode (Motorfunktion) (s.102)
. Enkeltbilledoptagelse

. Serieoptagelse

¢ o 0

: Optagelse med selvudlgser

o

: Optagelse med fiernbetjening

5

10
1

Focusing Area (fokusomrade) (s.121)
Ingen indikator : Wide (vidvinkel)
CJ @ Spot (punkt)

AE-metering (AE-lysmaling) (s.130)

Ingen indikator:
Multisegmentlysmaling

@
=

Auto bracketing (Automatisk bracketing)
(s.145)

White balance (Hvidbalance) (s.112)
(vises ikke, nar funktionen er indstillet til
auto)

Battery level (Batteristand)
EV compensation (EV-korrektion) (s.141)

Number of recordable images/

EV compensation value/PC (Pb)

(Antal mulige optagelser/
EV-korrektionsveerdi/pc (Pb))

(PC = personlig computer (masselagring),
Pb = PictBridge)

: Centerveegtslysmaling

. Spotlysmaling



2 Kom godt i gang

| dette afsnit forklares det, hvad du skal ggre inden du begynder at tage
billeder. Lees afsnittet, og falg anvisningerne.

Montering af rem ... 24
Iszetning af batterierne ... 25
Isatning og udtagning af SD-hukommelseskort ..............ccc........ 29
Taend og sluk for kameraet ...........cccovvicereerircccrere e 32
Standardindstillinger ... 33
Montering af objektiVv ........ccccciiiiiiriiii 37

Justering af sggerens dioptri ........ccccevccceerirncccen e, 39
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Montering af rem

1 stk enden af remmen gennem
remfaestet, og fastger den pa
indersiden af spandet.

PN ]
P

Bueb | }pob woy s

2 stik den anden ende af remmen s
gennem kameraets andet
remfaste, og fastger den pa
indersiden af spandet.




Isaetning af batterierne

Seet batterierne i kameraet. Anvend to CR-V3-batterier eller fire AA-Ni-MH-batterier,
AA-lithiumbatterier eller AA-alkalibatterier.

Dette kamera er udstyret med AA-alkalibatterier, som er beregnede til at kontrollere,
om kameraet virker, men visse andre typer batterier er ligeledes kompatible. | afsnittet

"Batterier” (s.26) findes der oplysninger om kompatible batterier, og hvornar de kan anvendes.

B

CR-V3-batterier, AA-lithiumbatterier og AA-alkalibatterier kan ikke genoplades.
Batterideekslet ma ikke abnes, og batterierne ma ikke tages ud, nar kameraet er teendt.
Tag batterierne ud, hvis du ikke skal bruge kameraet i laengere tid, da batterierne kan
lzekke, hvis de sidder for laenge i batterikammeret.

Hvis kameraet ikke har veeret anvendt i lzengere tid, og dato- og
klokkesleetsindstillingerne blev nulstillet, da du isatte nye batterier, skal du fglge den
procedure, der er beskrevet i “Indstilling af dato og klokkesleet”. (s.35)

Seet batterierne korrekt i. Hvis batterierne isaettes forkert, kan dette medfare
kameradefekt. Ter batteriernes elektroder af, inden batterierne isaettes.

Udskift alle batterier samtidig. Brug ikke forskellige batterityper eller -meerker eller
gamle batterier sammen med nye.

Skub og hold lasen til
batteridaekslet som vist pa
tegningen (D), og skyd
batteridakslet ind mod objektivet
(@), inden det vippes op.

Isat batterierne som angivet af
+/- symbolerne i batterikammeret.

N
H
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3 Tryk batterierne ned med

batteridakslet (D), og luk
dzkslet ved at skyde det pa plads
som vist pa tegningen ().

» Det anbefales af anvende vekselstremsadapteren (tilbeher), hvis kameraet er i brug i

lzengere tid. (s.28)
» Kontrollér, at batterierne vender rigtigt, hvis kameraet ikke virker korrekt efter

udskiftning af batterierne.

%

memo,

Batterier

Der kan anvendes fire forskellige batterier til kameraet. Batterikapaciteten varierer atheengigt
af batteritypen. Vaelg den batteritype, der passer bedst til det aktuelle behov.

CR-V3 CR-V3-batteriet har lang levetid og er velegnet til rejsebrug.

AA Genopladelige
Ni-MH-batterier
AA-lithiumbatterier Anbefales i koldt vejr.

Leveres med kameraet. Disse batterier er lettiigeengelige, men
understgtter muligvis ikke alle kameraets funktioner under visse
betingelser. Det frarades at bruge disse batterier, undtagen i

Disse batterier er genopladelige og gkonomiske.

AA-alkalibatterier

ngdstilfeelde og til at kontrollere, om kameraet virker.

Det frarades at bruge oxyridbatterier og genopladelige CR-V3-batterier, da de kan
forarsage fejl pga. deres spaendingskarakteristika.




Indikator for batteristand

Kontrollér den resterende batteristand ved hjeelp af (Bl pa LCD-panelet.

(v
N
Ca
N2
—3
\Z
—3

teendt : Batteriet er fuldt opladet.

teendt : Lav batteristand

teendt : Batteriet er naesten opbrugt.

blinker : Efter visning af en meddelelse slukkes kameraet.

Omtrentlig billedlagringskapacitet og visningstid
(nye batterier)

- Flashfotografering
Batterier og't‘;;";fsle 50% 100% Visningstid
(temperatur) anvendelse | anvendelse

CR-V3 (23°C) 850 750 650 700 minutter
( 0°C) 560 500 410 470 minutter

AA-lithiumbatterier (23°C) 750 650 550 470 minutter
( 0°C) 670 570 470 400 minutter

Genopladelige AA-batterier (23°C) 560 500 440 350 minutter

(NiMH 2.500 mAh) ( 0°C) 500 440 380 300 minutter

AA-alkalibatterier (23°C) 90 70 50 140 minutter

o Anvendes Anvendes Anvendes .

(00 ikke ikke ikke 70 minutter

Billedlagringskapaciteten for stillbilleder er baseret pa maleforhold i overensstemmelse med
CIPA-standarder, og visningstiden er baseret pa Pentax-maleforhold. Der kan under anvendelsen
forekomme visse afvigelser fra de neevnte tal athaengigt af optagefunktion og -forhold.

v c

memo

Ved lave temperaturer nedszaettes batteriets kapacitet. Hvis kameraet anvendes i koldt
vejr, anbefales det at have ekstra batterier klar og holde disse varme i lommen.

Ved normale temperaturer far batteriet igen sin normale kapacitet.

AA-alkalibatterier understgtter muligvis ikke alle kamerafunktioner. Det frarades at
bruge disse batterier, undtagen i ngdstilfeelde og til at kontrollere, om kameraet virker.

» Hav altid ekstra batterier klar pa rejser, ved optagelse i koldt vejr, eller nar du tager

mange billeder.

Bueb | }poh woy ﬁ
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Brug af vekselstremsadapteren (tilbehor)

Hvis LCD-skaermen bruges i leengere tid ad gangen eller ved tilslutning af kameraet til en pc,
anbefales det at bruge vekselstramsadapteren D-AC10 (szelges seerskilt).

’ Sorg for, at kameraet er slukket, for stikdakslet abnes.

2 sat vekselstromsadapterens jeevnstremsstik i kameraets
jeevnstremsindgangsstik.

Sat netledningen i vekselstromsadapteren.

Szt netledningen i stikkontakten.

Searg for, at kameraet er slukket, for vekselstramsadapteren tilsluttes eller frakobles.
Kontrollér alle tilslutninger mellem kameraet, vekselstramsadapteren, netledningsstikket
og stikkontakten. SD-hukommelseskortet og dataene pa det vil blive gdelagt, hvis kortet
frakobles, mens kameraet optager eller lzeser data.

3
4
£

» Sorg for at leese den medfelgende brugervejledning, nar du bruger D-AC10-
vekselstrgmsadapteren.
De genopladelige batterier i kameraet oplades ikke, nar kameraet er sluttet til
vekselstrgmsadapteren.

memo



Iszetning og udtagning af SD-hukommelseskort

Optagne billeder lagres pa SD-hukommelseskortet. Sgrg for, at kameraet er slukket,
inden SD-hukommelseskortet szettes i eller tages ud.

W » Tag ikke SD-hukommelseskortet ud, nar kortaktiveringslampen lyser.
» Formatér nye SD-hukommelseskort. Formatér ogsd SD-hukommelseskort, der
anvendes i andre kameraer. Vejledning i formatering findes i afsnittet "Formatering af
SD-hukommelseskort” (s.162).

T  Tryklasen til kortdaekslet i den
viste retning.

Kortdaekslet abnes.

2 skyd kortet helt ind med SD-
hukommelseskortmarkaten mod
LCD-skarmen.

Jd  Luk kortdakslet.

SD-hukommelseskortet tages ud ved at
skubbe det ind én gang.

N
©
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Forholdsregler ved brug af SD-hukommelseskortet

» SD-hukommelseskortet er forsynet med en

skrivebeskyttelsesknap. Nar knappen indstilles { f SD

til LOCK, beskyttes de eksisterende data ved at

forhindre optagelse af nye data, sletning af

eksisterende data eller formatering af kortet.

Veer opmaerksom pa, at SD-hukommelseskortet kan vaere varmt, hvis det tages ud

umiddelbart efter, at kameraet har veeret i brug.

Tag ikke SD-hukommelseskortet ud, og sluk ikke for kameraet, mens der lagres data pa

kortet, vises billeder, eller mens kameraet er sluttet til en pc via USB-kablet. Dette kan

medfere, at der mistes data, eller at kortet beskadiges.

Bgj ikke SD-hukommelseskortet, og udseet det ikke for slag eller stad. Hold kortet veek

fra vand, og opbevar det ikke ved for hgje temperaturer.

Tag ikke SD-hukommelseskortet ud under formatering. Kortet kan blive permanent

beskadiget.

Dataene pa SD-hukommelseskortet kan blive slettet i folgende tilfeelde. PENTAX

patager sig intet ansvar for data, der slettes, safremt

(1) SD-hukommelseskortet handteres forkert af brugeren.

(2) SD-hukommelseskortet udseettes for statisk elektricitet eller elektromagnetisk
interferens.

(3) kortet ikke har veeret anvendt i laengere tid.

(4) kortet eller batteriet fiernes, mens der laeses data til eller fra kortet.

SD-hukommelseskortet har en begraenset levetid. Hvis kortet ikke anvendes i laengere

tid, kan dataene pa kortet blive uleeselige. Sgrg for Iabende at sikkerhedskopiere alle

vigtige data over pa en pc.

Undga at bruge eller opbevare kortet pa steder, hvor det kan blive udsat for statisk

elektricitet eller elektrisk interferens.

Undga at bruge eller opbevare kortet i direkte sollys eller pa steder, hvor det kan blive

udsat for hurtige temperaturudsving eller kondens.

Hvis du vil have yderligere oplysninger om SD-hukommelseskortet, kan du besgge

PENTAX' hjemmeside eller kontakte den naermeste PENTAX-forhandler.

Formatér nye SD-hukommelseskort. Formatér ogsa SD-hukommelseskort, der har

veeret brugt i andre kameraer. ==Formatering af SD-hukommelseskortet (s.162)

Skrivebeskyttelse
sknap’




Optagepixel og kvalitetsniveau
(Recorded Pixels and Quality Level)

Veelg antal pixel (sterrelse) og kvalitetsniveau (datakomprimeringsgrad) for dine billeder,
afheengigt af formalet med billederne.

Billeder med flere pixel eller mere % bliver klarere, nar de udskrives. Antallet af mulige
billeder (antallet af billeder, der kan optages pa et SD-hukommelseskort) falder, i takt med at
billederne bliver storre.

Billedets eller udskriftens kvalitet afheenger af kvalitetsniveauet, eksponeringsstyringen,
printerens oplgsning og en raekke andre faktorer. Du skal derfor ikke vaelge andet end antal
optagepixel. Hvis der f.eks. skal udskrives i postkortstarrelse, er (1.536%1.024)
tilstraekkeligt. Indstil antal optagepixel og kvalitetsniveau afhaengigt af formalet.

Veelg det gnskede antal optagepixel og kvalitetsniveau for billederne i menuen [€3 Rec. Mode].

ww|ndstilling af optagepixel (s.109)
ww|ndstilling af kvalitetsniveau (s.110)

o Antal optagepixel, kvalitetsniveau og omtrentlig billedlagringskapacitet

Kvalitetsniveau RAW kK * %k *
Optagepixel Bedst Bedre God
(3.008%2.008) 11 — — —

(6]
6wl (3.008%2.000) — 34 70 117
[4v]  (2.400%1.600) — 51 96 161
f5m  (1.536%1.024) — 106 173 271

» Ovenstaende tabel angiver den omtrentlige billedlagringskapacitet og optagetid ved brug
af et SD-hukommelseskort pa 128 MB.

» Ovenstaende tal kan variere afhaengigt af emnet, optageforhold og -funktion, SD-
hukommelseskort osv.

H
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Taend og sluk for kameraet

1 st teend/sluk-knappen i
stillingen [ON].
Kameraet taendes.

Saet teend/sluk-knappen i stillingen [OFF] for
at slukke kameraet.

m « Sluk altid for kameraet, nar det ikke er i brug.
=+ Kameraet slukkes automatisk, hvis det ikke betjenes inden for et bestemt tidsrum.

(Standardindstillingen er 1 minut) (s.169)

Bueb | }pob woy s



Standardindstillinger

Nar kameraet teendes fgrste gang, vises skaermbilledet “Initial Setting” pa LCD-skaermen.

Folg nedenstaende vejledning i indstilling af sprog pa LCD-skaermen samt dato og klokkeslaet.
Nar indstillingerne er foretaget, skal de ikke gentages, nar der herefter teendes for kameraet.

Indstilling af displaysprog

Menuer, fejlmeddelelser mv. kan vises pa forskellige sprog. Du kan veelge mellem falgende
sprog: Engelsk, fransk, tysk, spansk, italiensk, svensk, hollandsk, russisk, koreansk, kinesisk

(traditionelt/simplificeret) og japansk.

1 Tryk pa 4-vejs

navigationsknappen (» ). Initial Settings L
Language/E & English?|
4}  New York
pDST O
MENU Cancel oK
2 Brug 4-vejs navigationsknappen —
Language/ S &
(A VvV «») for at veelge sprog.
_English | Nederlands
Standardindstillingen er engelsk. Frangais Pycckuit
Deutsch Bh=of
Espaiiol I gEEE
Italiano Hh 3T fE
Svenska HAE
MENY =5 (0K oK

J Tryk pa OK-knappen.

w
w
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L

Tryk pa 4-vejs navigationsknappen (V).
Markgren flyttes til [€}].

Tryk pa 4-vejs navigationsknappen (<« ») for at vaelge by.

Tryk pa 4-vejs navigationsknappen (V).
Rammen flyttes til DST (sommertid).

Brug 4-vejs navigationstasten ( < ») til at vaelge & (On) eller O
(Off).

Tryk pa OK-knappen.

Skaermbilledet til indstilling af dato og klokkeslzet vises.



Indstilling af dato og klokkeslaet

Indstil aktuel dato og klokkeslaet samt visningsformat.

w
($)]

1

Tryk pa 4-vejs
. . Date Adjust
navigationsknappen (» ).
) Date Style A
Rammen flyttes til [mm/dd/yy]. mm/dd/yy24h
\4
Date 01/01/2005
Time 00:00
MENU Cancel (oK]OK

Tryk pa 4-vejs navigationsknappen ( A ¥ ) for at veelge datoformatet.

3 Tryk pa 4-vejs navigationsknappen

(» ) Date Adjust
] Date Style A
Rammen flyttes til [24h]. mm/dd/yy24h|
v
Date 01/01/2005
Time 00:00
MENU Cancel (oK]OK

4 Tryk pa 4-vejs navigationsknappen (A V) for at vaelge 24h
(24-timers visning) eller 12h (12-timers visning).

J Tryk pa 4-vejs navigationsknappen (»).

Rammen vender tilbage til [Date Style].

6 Tryk pa 4-vejs navigationsknappen (V).
Rammen flyttes til [Date].

Bueb | }poh woy ﬁ
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memo,

Tryk pa 4-vejs
. . Date Adjust
navigationsknappen (»).
] Date Style
Rammen flyttes til maned. mm/dd/yy24h
A
Date 01]/01/2005
v
Time 00:00
MENU Cancel (0K OK

Brug 4-vejs navigationsknappen (A V) til at indstille maneden.

Indstil dag og ar pA samme méade.

Indstil herefter tiden.

Hvis du vaelger [12h] i trin 4, skifter indstillingen mellem am (00-12) og pm (12-24),
afhaengigt af klokkeslaettet.

Tryk pa OK-knappen.

Kameraet er nu klar til at tage billeder. Hvis du indstiller datoen og klokkeslaettet med
menufunktionerne, vender du tilbage til [X4 Set-up]-menuen. Tryk pa OK-knappen igen.

Du kan annullere indstillingen og skifte til optagefunktion under angivelse af
standardindstillingerne ved at trykke pa MENU-knappen. Sa vil skeermbilledet med
standardindstillinger blive vist igen, neeste gang du taender for kameraet.

« Nar du afslutter indstillingerne og trykker pa OK-knappen, nulstilles kameraets ur til 00
sekunder. For at indstille den korrekte tid skal du trykke p&a OK-knappen, nar tidssignalet
(pa fiernsynet, radioen osv.) viser 00 sekunder.

» Du kan andre sprog, dato og klokkesleet med menufunktionerne. (s.163, s.167)



Alle kameraets eksponeringsfunktioner er tilgaengelige ved brug af DA-, D FA-, FA J- eller
andre objektiver med bleenden i stillingen A (auto). Visse funktioner er begreensede,
nar objektiverne ikke er indstillet til A (auto). Se ogsa “Bemaerkninger vedrgrende [Using
Aperture Ring]” (s.180). Brug af andre objektiver og andet tilbehar vil ikke vaere muligt med
fabriksindstillingerne. Tillad brug af udlgserknap, nar der anvendes en blaendering, i de

Montering af objektiv

brugertilpassede funktioner. (s.100)

1
2

Sluk for kameraet inden af- og pasaetning af objektivet for at forhindre pludselige

objektivbeveegelser.

Kontrollér, at kameraet er slukket.

Fjern kamerahusdakslet (D) og
objektivdakslet ().
For at undga at beskadige omradet omkring

objektivet efter afmontering skal objektivet
anbringes med monteringskransen opad.

Sorg for, at de rade
monteringsmarker pa kameraet
og objektivet er ud for hinanden,
og las objektivet pa plads ved at
dreje det med uret, indtil der hores
et klik.

Kontrollér efter fastgerelse, at objektivet
sidder godt fast. Kontrollér ogsa, at de rade
meerker pa objektivet vender opad, og at
fastgerelsesdelen ikke kan bevaege sig til
siden.

w
~
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4 Fjern objektivfrontdakslet ved at

trykke de markerede omrader
indad.

Obijektivet tages af ved at holde objektiviasen
nede ((3)) og dreje objektivet mod uret.

&nemo « Kamerahusdeekslet (@) har til formal at forhindre ridser og blokere for stev under
levering. Kamerahusdaeksel K szelge separat og er forsynet med en lasefunktion.
» Pentax patager sig intet ansvar for ulykker, skader og fejlfunktioner, som skyldes brug
af objektiver, der er fremstillet af andre producenter.
« Kamerahuset og objektivets monteringskrans er udstyret med kontakter til
objektivinformationer. Snavs, stgv eller korrodering kan beskadige det elektriske
system. Renggar kontakterne med en blad, tar klud.



Justering af sggerens dioptri

Segeren kan justeres, sa den passer til brugerens syn.

w
©

Hvis det er vanskeligt at se billedet i sggeren klart, flyttes dioptrijusteringsknappen til siden.

Dioptrien kan justeres mellem -2,51 og +1,5 m™.

T se gennem sggeren, og ret
kameraet mod et godt oplyst
motiv.

Flyt dioptrijusteringsknappen
mod venstre eller hgjre.

Juster knappen, indtil AF-rammen i sggeren

er i fokus.

Jijestykket fastgeres til sagerdelen, inden

@

vist til hgjre.

kameraet forlader fabrikken. Dioptrijustering er
mulig, selv om gjestykket sidder pa kameraet.
Justering er dog lettere, hvis gjestykket fiernes
som vist ovenfor. Det geres ved at treekke den
ene side af gjestykket FN ud og mod dig selv som
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Grundlaeggende funktioner

| dette kapitel forklares de grundlaeggende optagefunktioner ved indstilling
af funktionsveelgeren til billedfunktionen (Auto Picture- eller normalfunktion —
flash slukket-funktion) med henblik pa at sikre vellykkede optagelser.

| kapitel 4 og fremefter beskrives de avancerede funktioner og indstillinger
til optagelse af billeder.

Grundlaeggende optagefunktioner ........cccccoeccicieiricccrennsccceeeeeens 42
Vezlg den korrekte optagefunktion til de enkelte scenerier ......... 47
Brug af zoomobjektiv .........ccccoiiiiiniini 48
Optagelse med indbygget flash ..........ccccorriiierrmiccccere e 49
Andre optagefunktioner ... 53
Visning af stillbilleder ........c.cooveiiiiiini e 63
Tilslutning af kameraet til AV-udstyr ......cccccooccimiirccceeer e, 70
Billedbehandling med filtre .........cccccoiiiiiiiniernnccrrrcer s 7
Sletning af billeder ... ——— 73
Indstilling af udskriftsfunktion (DPOF) ........cccccvicvcmeernscccecennnsncnnes 79

Udskrivning ved hjzelp af PictBridge ..........cccceeimiiiimincienncinnnnnes 83



Grundlaeggende optagefunktioner

Handtering af kameraet

Det er vigtigt, hvordan du holder kameraet, nar du tager billeder.
« Hold godt fast om kameraet med begge haender.
» Tryk forsigtigt pa udlgserknappen, nar du tager billedet.

Vandret stilling Lodret stilling

» Du kan undga rystelser ved at statte din krop eller kameraet op ad en fast genstand
som f.eks. et bord, et tree eller en mur.

» Selvom der er forskel fra den ene fotograf til den anden, er lukkertiden for et handholdt
kamera generelt 1/(breendvidde x1,5). Saledes er den eksempelvis 1/75 sekund, nar
braendvidden er 50 mm, og 1/150 sekund, nar den er 100 mm. Der anbefales at bruge
stativ ved langsommere lukkertider.

» Nar du bruger et teleobjektiv, bar du anvende et stativ, der er tungere end den samlede
veegt af kamera og objektiv for at undga kamerarystelser.

Jauoipjuny apuabbee|punig ;
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Lad kameraet valge de optimale indstillinger

Sadan indstilles kameraet, sa det vaelger de optimale indstillinger baseret pa motivets lysforhold,
afstanden til motivet og bevaegelse.

T Indstil funktionsvaelgeren til Euorcy,

Kameraet veelger den optimale
optagefunktion for det pageeldende motiv.
=Vaelg den korrekte optagefunktion til de
enkelte scenerier (s.47)

Jauoipjuny apuabbae|punig ﬁ

2 Indstil fokusfunktionsknappen
til AF.

Autofokusfunktionen er valgt. (s.118)
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Drej pa zoomringen for at indstille
motivets storrelse.

Anvendes til at bestemme motivets starrelse.
=Brug af zoomobijektiv (s.48)

Placer motivet inden for
autofokusrammen, og tryk
udigserknappen halvt ned for at
tage billedet.

Autofokussystemet aktiveres.
Fokusindikatoren @ vises i sggeren, nar
motivet er i fokus.

Flashen springer automatisk op, nar det er
ngdvendigt. (Flashen lgftes manuelt, nar
flashfunktionen ikke er indstillet til [Auto].)
=BETJENING AF UDLGSERKNAPPEN
(s.45)

=Vanskelige autofokussituationer (s.46)
wwOptagelse med indbygget flash (s.49)

Fokusindikator

Tryk udigserknappen helt ned.
Billedet tages.




Se de optagne billeder
pa LCD-skaermen.

Billedet vises i 1 sekund pa LCD-skaermen
efter optagelse (Instant Review — gjeblikkelig
visning.)

Du kan slette billedet under gjeblikkelig
visning ved at trykke pa -knappen.

ww|ndstilling af visningstiden (s.170)
w=Sletning af billeder (s.73)
w=\/isning af Bright Portion-advarsel (s.160)

BETJENING AF UDLZSERKNAPPEN

Udlgserknappen har to positioner.
VA
O, 7/,

Ikke trykket ned Trykket halvt ned Trykket helt ned
(ferste position) (anden position)

Nar den trykkes halvt ned (farste position), teendes seger- og LCD-panelindikatorerne, og
autofokussystemet aktiveres. Nar den trykkes helt ned (anden position), tages billedet.

m * Tryk forsigtigt pa udlgserknappen for at forhindre, at kameraet ryster, nar du
A tager billedet.
+ Qv digi at trykke knappen halvt ned og dermed finde udlgserknappens forste
position.
+ Sggerindikatorerne forbliver taendt, mens udlgserknappen er trykket ned.
Indikatorerne forbliver teendt i ca. 10 sek. (standardindstilling), efter knappen er
sluppet. (s.20)
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Vanskelige autofokussituationer

Autofokusmekanismen er ikke perfekt. Under fglgende forhold kan det veere vanskeligt at
opna optimal fokus (a til f nedenfor). Dette gaelder ogsa for manuel fokusering ved hjeelp af
fokusindikatoren @ i sggeren.

Hvis der ikke kan fokuseres automatisk pa motivet, saettes fokusveelgeren i stillingen MF, og
manuel fokusering anvendes til at fokusere pa motivet ved hjeelp af matskiven i sggeren.
(s.126)

(a) Motiver med ekstremt lav kontrast som f.eks. en hvid mur i fokusomradet.
(b) Motiver, der ikke reflekterer meget lys inden for fokusomradet.

(c) Motiver i hurtig bevaegelse.

(d) Steerkt reflekteret lys eller steerkt modlys (meget lys baggrund).

(e) Huvis der kommer lodrette eller vandrette linjer inden for fokusomradet.

(f)  Flere forskellige motiver i forgrunden og i baggrunden inden for fokusomradet.

m | forbindelse med ovenstaende (f) er det ikke sikkert, at motivet er i fokus, selv nar @
(fokusindikator) vises.



Valg den korrekte optagefunktion til de

enkelte scenerier

Kameraet veelger og indstiller den optimale funktion, nar (Auto Picture) pa
vaelgerknappen er placeret ud for veelgerindikatoren.

— Funktionsvaelgerindikator

Veelg @ (Normal), & (Portraet), M (Landskab), ¥ (Makro), & (Motiv, der beveeger sig),
“a (Natportreet), ® (Flash slukket) med funktionsvaelgeren, hvis det @nskede billede ikke

optages.

Du kan veelge falgende funktioner.

(Auto Picture)

Veelger automatisk mellem funktionerne Normal, Portreet,
Landskab, Makro og Motiv, der bevaeger sig.

@ (Normal)

Den grundleeggende billedoptagelsesfunktion.

A (Portrait)

Optimal til portraetoptagelser.

A (Landscape)

Gor fokusomradet dybere, fremhasver konturerne og maetningen for
traeer og himmel og giver et lyst og skarpt billede.

\” (Macro)

Gor det muligt for dig at tage meget levende nzerbilleder af
blomster.

W (Moving Object)

Ger det muligt at tage skarpe billeder af et motiv i hurtig beveegelse,
f.eks. ved en sportsbegivenhed.

‘2 (Night Scene Portrait)

Gor det muligt at lave aften- eller natoptagelser eller -billeder af
personer.

&) (Flash OFF)

Den indbyggede flash er deaktiveret. De @vrige indstillinger er de
samme som Normal(@®).

Jauoipjuny apuabbae|punig ﬁ
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Brug af zoomobjektiv

Forstgr motivet (teleoptagelse), eller optag et bredere omrade (vidvinkel) med et zoomobjektiv.
Juster det til den gnskede stgrrelse, og tag billedet.

1 Drej zoomringen til hgjre eller
venstre.

Drej zoomringen med uret for teleoptagelse
og mod uret for vidvinkel.

= ° Jo mindre det tal, som angiver braendvidden, er, desto starre er vinklen. Og omvendt,
N’ jo starre tallet er, desto mere bliver motivet forstarret.
» Motorzoomfunktioner kan ikke anvendes med dette kamera.

Vidvinkel Teleobjektiv

\\




Optagelse med indbygget flash

Brug af den indbyggede flash

Felgende procedurer anvendes til at tage et billede under darlige lysforhold, nar motivet
befinder sig i modlys, eller nar du vil anvende den indbyggede flash manuelt.

Den indbyggede flash anvendes optimalt, nar motivet er ca. 0,7 til 4 m veek. Eksponeringen
vil ikke blive korrekt, og der kan opsta vignetterning, hvis flashen anvendes, nar motivet er
under 0,7 m veek. (Denne afstand varierer en smule afhaengig af det anvendte objektiv og
den indstillede lysfalsomhed. (s.149))

Kompatibilitet med indbygget flash og objektiv

Vignettering (billedets hjgrner formarkes pga. for lidt lys) kan forekomme, afhaengigt af
det anvendte objektiv og optageforholdene. Vi anbefaler, at du tager et prgvebillede for

at kontrollere dette.

wwAnvendelse af DA, D FA, FA J, FA og F objektiver sammen med den indbyggede flash

(s.151)

m » Ved brug af den indbyggede flash fijernes modlysbleenden far optagelse.
 Den indbyggede flash affyres med fuld styrke uden en funktion, der indstiller
objektivets bleendering til A (auto).

Al"£0 Auto discharge

Kameraet maler automatisk det omgivende lys, og den
indbyggede flash springer op og affyres automatisk, nar det er
ngdvendigt. (Flashen affyres ikke, nar den abnes, hvis
lysforholdene ikke kraever det.)

4 Manual discharge

Flashen affyres manuelt. Flashen affyres, nar den er aben. Den
affyres ikke i lukket tilstand.

ﬁé Auto flash+Redeye reduct

Udsender et lys til reduktion af "rede gjne”, umiddelbart fgr den
automatiske flash affyres.

&© Manl flash+Redeye reduct

Flashen affyres manuelt. Udsender et lys til reduktion af “rede
ojne”, umiddelbart fgr flashen affyres.

‘ﬁ? Manuel affyring af flash (flash taendt) anvendes, hvis der trykkes pa 4UP-knappen for at
=~ kunne &bne flashen manuelt.

Jauoipjuny apuabbae|punig ﬁ
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Valg af flashfunktion

1 Tryk pa Fn-knappen.

memo

@
Fn-menuen vises. D
A
AWB R | » ISO 200
v
Alfl;TO
(oK Exit
2 Tryk pa 4-vejs
navigationsknappen (V).
Skaermbilledet til valg af flashfunktion vises. Flash Mode
Auto discharge
¥ Nar funktionsveelgeren er indstillet til P, Tv,
Av, M eller B, vises "%° og %6 med grat og & i& i@
kan ikke veelges.
(oK]OK

3 Brug 4-vejs navigationsknappen
(<« ») til at veelge en flashfunktion.

4 Tryk to gange pa OK-knappen.

Kameraet er nu klar til at tage et billede.

Automatisk affyring af flash *§°, 3o (flashen springer automatisk op)

1 Indstil funktionsvaelgeren til fuorc), @, &, Y eller “a.

Z Tryk udigserknappen halvt ned.

Den indbyggede flash springer op og
begynder at om ngdvendigt at oplade.
Nar flashen er fuldt opladet, vises %
pa LCD-panelet og i sageren.

(s.17, .20, 5.22)

\




&nemo Skift mellem automatisk og manuel affyring af flash (flash taendt) ved at trykke pa 4UP-
knappen, nar den indbyggede flash springer op. Hvis flashen er indstillet til automatisk
affyring, vises pa LCD-panelet.

3 Tryk udigserknappen helt ned.
Billedet tages.

4 Tryk pa den angivne del, der vises
pa illustrationen, for at lukke
flashen.

Manuel affyring af flash (flash tandt) % . %

T  Tryk pa 5UP-knappen.

Den indbyggede flash springer op og begynder
at oplade. Den manuelle flashfunktion (flash
teendt) anvendes uanset flashfunktions-
indstillingerne. Nar flashen er fuldt opladet,
vises % pa LCD-panelet og i s@geren.

(s.17, s.20, s.22)

&memo Skift mellem automatisk og manuel affyring af
flash (flash teendt) ved at trykke pa 3UP-
knappen, nar den indbyggede flash springer
op, hvis optagefunktionen er indstillet til &morcy,
@ 2 M Y R oellers.

2 Tryk udigserknappen helt ned.

Flashen affyres, og billedet tages.

J Tryk flashen ned i kamerahuset igen.
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Brug af reduktion af 'rede gjne’ Flash

'Rade gjne’ er det feenomen, hvor motivets gjne er rede pa billeder, der er taget med flash
under mgrke forhold. Dette faenomen skyldes lysets refleksion i gjets nethinde. 'Rgde gjne’
forekommer, fordi pupillerne udvider sig i svagt lys.

Faenomenet kan ikke undgas, men der kan tages falgende forholdsregler for at mindske det.
» Seorg for at ggre omgivelserne sa lyse som muligt under optagelserne.

» Brug vidvinkel, og optag pa kortere afstand, hvis du anvender zoomobjektivet.

» Brug en flash med en funktion til reduktion af "rade gjne”.

» Anbring flashen sa langt vaek fra kameraet som muligt, nar du anvender en ekstern flash.

The red-eye reduction function on this camera reduces red-eye by discharging the flash
twice. With the red-eye reduction function, the pre-flash is discharged just before the shutter
is released. This reduces pupil dilation. The main flash is then discharged while the pupils
are smaller, reducing the red-eye effect. To use the red-eye reduction function, set 45
(Red-eye reduction auto flash) in Picture mode or 4« (Red-eye reduction manual flash) in
other modes for Flash mode.

Flashoptagelse i dagslys

Nar du tager et portreetbillede i klart dagslys med motivets ansigt i skygge, vil flashen oplyse
ansigtet, saledes at der ikke er nogen skygger. Nar flashen anvendes pa denne made, kaldes
det for flashoptagelse i dagslys. Ved flashoptagelser i dagslys affyres flashen manuelt.

o Billedoptagelse (Auto Picture funktion)

1 Kontrollér, at flashen star i aben stilling, og at flashfunktionen er indstillet til # (manuel affyring).
(s.51)

2 Kontrollér, at flashen er fuldt opladet.

3 Optagelse af billedet.

L

memo

Billedet kan blive overeksponeret, hvis baggrunden er for lys.

Uden flash i dagslys Med flash i dagslys



Andre optagefunktioner

Serieoptagelse

Der optages to eller flere billeder ved at holde udlgserknappen nede.

1 Tryk pa Fn-knappen.

Jauoipjuny apuabbae|punig ﬁ

Fn-menuen vises.

@ g
A
AWB < > ISO 200
v
Alﬁ;o
(oK Exit




2 Tryk pa 4-vejs

~
navigationsknappen (A).
J
Skaermbilledet til valg af motorfunktion vises.
Q Drive Mode
g Single frame shooting
=
3
Q (ok]OK
=]
o
s 3
- . . .
c Brug 4-vejs navigationsknappen T ..
S (<) til at vaelge . OGS § 8=
=
3
= Drive Mode
Continuous shooting
(okJok

4 Tryk to gange pa OK-knappen.

Kameraet er nu klar til at tage billeder.

5 Tryk udigserknappen halvt ned.

Autofokussystemet aktiveres. Fokusindikatoren @ vises i sggeren, nar motivet er i
fokus.



L Indstil [2 (No. cnt shtng rcd im)] i [Recordable image No.] i menuen [C Custom]. Antallet
af billeder, der kan optages i serie (bufferplads) vises, nar udlgserknappen trykkes halvt
ned. (s.100)

memo,

5 Tryk udigserknappen helt ned.

Der optages billeder, sa lzenge udlgserknappen holdes helt nede. Nar du gnsker at
afslutte serieoptagelsen, skal du blot slippe udlgserknappen.
Serieoptagelsesindstillingerne bevares, selv nar der slukkes for kameraet. Abn Fn-
menuen igen, og indstil O (enkeltbilledoptagelse) for at standse serieoptagelsen.

¥  Fokus indstilles, hver gang lukkeren udlgses, hvis fokusfunktionen er indstillet til 2

memo

(enkeltbilledoptagelse). (s.122)

- Fokuseringen er konstant aktiv, nar funktionsvaelgeren er indstillet til P, Tv, Av eller M,

og fokusfunktionen er indstillet til AF.C (serieoptagelsesfunktion), eller nar
billedfunktionen er indstillet til ® (motiv i bevaegelse). Bemaerk, at lukkeren vil blive
udlgst, selv om fokuseringen ikke er fuldstaendig.

Nar den indbyggede flash anvendes, kan lukkeren ikke udlgses, fgr opladningen er
afsluttet. Anvend en brugertilpasset funktion for at aktivere udlgserknappen, fgr den
indbyggede flash er klar. (s.147)

Optagelse med selvudigser

Dette kamera har to typer selvudigsere: ® og %.

O

Lukkeren udlgses efter ca. 12 sekunder. Ved at anvende selvudlgserfunktionen kan
fotografen selv veere med pa billedet.

[\

Speijlet vipper op, umiddelbart efter der er trykket pa udlgserknappen. Lukkeren udlgses
efter ca. to sekunder. Denne funktion anvendes for at undga kamerarystelser, nar der
trykkes pa udlgserknappen.

1 St kameraet pa et stativ.
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2 Tryk pa Fn-knappen.

Fn-menuen vises.

= O
A
AWB | » ISO 200
v
Alﬁgo
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(oK] Exit

3 Tryk pa 4-vejs
navigationsknappen (A).




Skaermbilledet til valg af motorfunktion vises.

Drive Mode
Single frame shooting

(oK]OK

Brug 4-vejs navigationsknappen
(< ») til at veelge O eller %.

O I:I—_Ilk\.z; i EISSI;rh

Drive Mode
Self-Timer (12 secs)

(okJoK

Tryk to gange pa OK-knappen.

Kameraet er nu klar til at tage billeder.

Kontrollér via sggeren, at det
onskede motiv befinder sig i
displayet, og tryk udigserknappen
halvt ned.

Fokusindikatoren @ lyser, nar motivet
er i fokus.

T,

@3 Fi @
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7 Tryk udigserknappen helt ned.

Ved ® begynder selvudlgserlampen at blinke
langsomt og blinker hurtigt, to sekunder for
lukkeren udlgses. Der hgres et bip, og rytmen
bliver hurtigere. Lukkeren udlgses ca. 12 sek.
efter, at udlgserknappen trykkes helt ned.
Ved 9. udlgses lukkeren ca. 2 sekunder efter,
at udlgserknappen trykkes helt ned.
w Lydsignalet kan slas fra. “Teend og sluk for
lydsignalet” (s.163)

‘hemo » Eksponeringen kan blive pavirket, hvis der kommer lys ind i sggeren. Monter ME-
spgerdaekslet, eller brug AE-lasefunktionen (s.142). (Det har ingen betydning, at der
kommer lys ind i sggeren, hvis eksponeringsfunktionen er indstillet til M (manuel)
(s.138).)

* Fjern gjestykket Fn ved at treekke en af siderne ud og mod dig selv, nar du anvender
tilbehar som f.eks. ME-sggerdaekslet.

Afmontering af gjestykke FN

” Sluk for kameraet, nar du er
feerdig med din optagelse.

Neeste gang, du taender for kameraet,
annulleres selvudigserfunktionen,

og kameraet vender tilbage til
enkeltbilledoptagelse.




Optagelse med fjernbetjening
(Remote Control F: Salges sarskilt)

Lukkeren kan udlgses ved hjeelp af fiernbetjeningsenheden (ekstratilbehar). Du kan veelge
funktionen med @ (fiernbetjening) og & (3 sekunders forsinkelse) til optagelse med fiernbetjening.

-

Lukkeren udlgses umiddelbart efter, at du har trykket pa fiernbetjeningsknappen.

ﬁas Lukkeren udlgses 3 sekunder efter, at du har trykket pa fiernbetjeningsknappen.

1 St kameraet pa et stativ. 7 N\

2 Tryk pa Fn-knappen.
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Fn-menuen vises.

@ O
A
AWB | » ISO 200
Vv
A@O

(0KJExit
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J Tryk pa 4-vejs
navigationsknappen (A).

Skeermbilledet for motorfunktion vises.

LSS

Brug 4-vejs navigationsknappen T m
(<> ) til at vaelge i eller . = [SIOINIFF=N

Selvudlgserlampen blinker for at angive, at
kameraet er klar til fiernbetjening. Drive Mode
Remote Control Unit

[okJoK

L]

Tryk to gange pa OK-knappen.

Kameraet er nu klar til at tage billeder.

L)

Tryk udigserknappen halvt ned.

Autofokussystemet aktiveres. Fokusindikatoren @ vises i sggeren, nar motivet er i fokus.

Lmemo « Du kan ikke fokusere med fiernbetjeningen i standardindstillingerne. Du skal derfor
fokusere pa motivet, for du bruger fiernbetjeningen. Du kan indstille [AF in remote
control] til [On] i den brugertilpassede funktion. (s.100)
» Nar du anvender fiernbetjeningsenheden, springer flashen ikke automatisk op, nar den
er indstillet til ~%° (automatisk affyring). Abn flashen manuelt for optagelsen. (s.51)



7 Ret fjernbetjeningsenheden mod
kameraets front, og tryk pa
udigserknappen pa enheden.

Den tradlgse fiernbetjenings effektive
raeekkevidde er ca. 5 m lige foran kameraet.
Lukkeren udlgses umiddelbart efter eller ca.
3 sekunder efter, at du har trykket pa
fiernbetjeningsknappen, afhaengigt af den
valgte motorfunktion.

Nar billedet tages, lyser selvudlgserlampen
i ca. 2 sekunder og vil derefter fortsaette med at blinke.

‘?nemo » Eksponeringen kan blive pavirket, hvis der kommer lys ind i sggeren. Monter ME-
spgerdaekslet, eller brug AE-lasefunktionen (s.142). (Det har ingen betydning, at der

kommer lys ind i sggeren, hvis eksponeringsfunktionen er indstillet til M (manuel)

(s.138).)

Fjern gjestykket Fn ved at treekke en af siderne ud og mod dig selv, nar du anvender

tilbehar som f.eks. ME-sggerdaekslet.
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Afmontering af gjestykke FN Fastgerelse af ME-sggerdaekslet

Sluk for kameraet for at deaktivere fiernbetjeningsfunktionen.

Fjernbetjeningen fungerer ikke altid under forhold, hvor motivet befinder sig i modlys.
Fjernbetjeningen fungerer ikke, nar flashen er ved at lade op.

Hvis du vil bruge den indbyggede flash, skal den farst vippes op.

Hvis kameraet er indstillet til fiernbetjening og ikke bruges i fem minutter, indstilles det
automatisk til enkeltbilledoptagelse

Batteriet i fiernbetjeningsenheden kan udsende et fiernbetjeningssignal ca. 30.000
gange. Kontakt et autoriseret PENTAX-servicecenter ved batteriskift. (Der vil blive
opkreevet et gebyr.)
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Anvendelse af spejllasefunktionen for at undga
kamerarystelser.

Spejllasefunktionen kan anvendes, hvis kameraet ryster, nar der anvendes tradudigser
(ekstratilbehgr) eller fiernbetjening (ekstratilbehar).

Nar udlgserknappen trykkes ned, springer spejlet op, og lukkeren udlgses efter to sekunder,
hvis der anvendes selvudlgser med 2 sekunders forsinkelse. Undga at ryste kameraet,

nar spejlet springer op ved brug af denne metode.

Folg nedenstaende fremgangsmade for at tage billeder med spejllas.

1  Setkameraet pa stativet.

2 Brug Fn-knappen og 4-vejs navigationstasten (A) til at vaelge
[9 (selvudleser med 2 sekunders forsinkelse)]. (s.55)

Fokusering pa motivet.

Tryk udigserknappen helt ned.

Spejlet springer op, og billedet tages to sekunder senere. AE-lasen aktiveres ved
hjeelp af eksponeringsvaerdien, lige inden spejlet slas op.



Visning af stillbilleder

Visning af billeder

Du kan fa vist de stillbilleder, du har optaget med kameraet.

Lemo

N’

Anvend den medfglgende PENTAX PHOTO Browser 2.1-software til at vise billederne pa
en pc. Yderligere oplysninger findes i “PENTAX PHOTO Browser 2.1/PENTAX PHOTO

Laboratory 2.1 Operating Manual”.

Tryk pa [=]-knappen, nar du har
taget et billede.

Det sidst optagne billede (billedet med det
stgrste filnummer) vises pa LCD-skaermen.

)

B 0:0=Ck || &

s~ Om

O
- @
L

100-0046
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2 Tryk pa 4-vejs

N
navigationsknappen (< »).
<« : Det senest optagne billede vises.
» : Det naeste billede vises.
J

Drejning af billeder

Du kan dreje billeder 90° mod uret ad gangen. Dette ger billeder, som er optaget lodret,
lettere at vise.

1 Tryk pa [=]-knappen, nar du har -
taget et billede. @

Det sidst optagne billede (billedet med det
starste filnummer) vises pa LCD-skeaermen.

Jauoipjuny apuabbee|punig

2 Tryk pa 4-vejs
navigationsknappen (V).

Billedet drejes 90° mod uret, hver gang der
trykkes pa knappen.




J Tryk pa OK-knappen.

Billedrotationsdataene gemmes.

Forstorrelse af viste billeder

Du kan forstgrre de viste billeder op til tolv gange.

PENTAX

1 Tryk pa =]-knappen, og brug
4-vejs navigationsknappen (< »)
til at markere et billede.

JPEG 100-0046

Det sidst optagne billede (billedet med det
storste filnummer) vises forst pa LCD-skaermen.
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2 Drej e-vaelgeren til hgjre (mod Q).

Et billede forstarres ved hver kalibrering og
kan forstgrres op til tolv gange i forhold til det
oprindelige billede. Drej e-veelgeren til venstre
(mod &2) for at vende tilbage.

Tryk pa OK-knappen for at vende tilbage til
den oprindelige starrelse.

Tryk pa 4-vejs navigationsknappen (A ¥ < »)
i zoomvisningen for at @ndre
visningsomradet.

emo  Den ferste kalibrering pa e-vaelgeren er 1,2 gange. Du kan andre denne indstilling [Mag
=~ to Strt Zm Plybk] i menuen [C Custom]. (s.101)

Visning af ni billeder

Du kan fa vist ni billeder pd LCD-skaermen pa én gang.




Tryk pa =]-knappen.

Det sidst optagne billede (billedet med det
starste filnummer) vises pa LCD-skaermen.

JPEG

Drej e-vaelgeren til venstre (mod E=2).

Der vises op til 9 miniaturebilleder pa én gang.
Tryk pa 4-vejs navigationsknappen (A ¥V < »)
for at markere et billede. Der vises et
rullepanel i hgjre side af skaermen. Hvis der er
markeret et billede i nederste linje, skal du
trykke pa 4-vejs navigationsknappen (V) for
at vise de naeste ni billeder.

[?] vises for et billede, som ikke kan vises.

100-0046

Select&Delete
Rullepanel
Drej e-vaelgeren til hgjre (mod Q),
JPEG 100-0046

eller tryk pa OK-knappen.

Det valgte billede vises pa hele skeermen.
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Diasshow

Du kan fa vist alle de optagne billeder pa SD-hukommelseskortet efter hinanden. For at starte
en serievisning anvendes menuskaermbilledet pa LCD-skaermen.

PENTAX

b

Tryk pa [=]-knappen, og brug
4-vejs navigationsknappen (< »)
til at markere det billede, der skal
vises forst.

JPEG 100-0046
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Det sidst optagne billede (billedet med det
starste filnummer) vises farst p4 LCD-
skeermen.

2 Tryk pa Fn-knappen.

Fn-menuen vises.




J Tryk pa 4-vejs
navigationsknappen (»).

Startskeermbilledet vises, og diasshowet
starter.

Tryk pa en vilkarlig knap for at afslutte
diasshowet.

Tryk pa udigserknappen eller B-1-knappen,
skyd teend/sluk-knappen over pa @ (preview),
eller drej funktionsveelgeren for at skifte il
optagefunktion.

Start

L Visningstiden for diasshowet indstilles i menuen [[=] Playback]. Du kan ogsa starte

memo,
diasshowet i menuen [=] Playback]. (s.161)
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Tilslutning af kameraet til AV-udstyr

Ved hjeelp af et videokabel kan du vise billeder pa et tv eller andet udstyr med et
videoindgangsstik. Kontrollér, at der er slukket for bade tv og kamera, for du saetter kablet i.
wValg af videoudgangsformat (s.168)

© 00 L 1] ooo—r— .

)

Sat videokablet i USB/videostikket pa kameraet.

Sat den anden ende af videokablet i tv’ets videoindgangsstik.

L")

Taend for tv’et og kameraet.
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‘gem\o » Hvis kameraet skal bruges i lzengere tid, anbefales det at anvende
A vekselstremsadapteren (ekstratilbehar). (s.28)
« | forbindelse med AV-udstyr med flere video IN-stik (sdsom tv) bgr du undersgge AV-

enhedens betjeningsvejledning og veelge det video IN-stik, som kameraet er tilsluttet.



Billedbehandling med filtre

Du kan redigere dine billeder med digitalfiltre. Behandlede billeder gemmes med et nyt navn.

‘ﬁ-m\ * RAW-billeder kan ikke behandles med digitalfilteret.

emo,

=« Du kan ogsa indstille digitalfiltre i menuen [[=] Playback].

PENTAX O s>

Digital Filter (digital filterfunktion)

B&W Konvertér til et sort/hvidt billede.
Sepia Du kan ggre dine billeder mere eksklusive ved at give dem farven sepia.
Soft Skab et billede me_d mere blgde konturer ved at udtone hele billedet en smule.
Veelg mellem tre niveauer.
slim Du kan zendre billedets vandrette og lodrette mal. Juster hgjden eller bredden op

til to gange i forhold til det oprindelige billede.

1 Tryk pa Fn-knappen i
visningsfunktion.

Fn-menuen vises.
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"y

L

Tryk pa 4-vejs
navigationsknappen ( «).
Skaermbilledet til valg af filter vises.

Brug 4-vejs navigationsknappen
( <« ») til at markere et billede.

Brug 4-vejs navigationsknappen (A V) til at veaelge et filter.

Veelg et filter, og fa vist, hvordan billedet vil komme til at se ud. Ga videre til trin 6,
hvis [B&W] eller [Sepia] er valgt.

Juster billedforvrangningen med
e-vaelgeren, hvis forvrangnings-
filteret er valgt, og bladheden,
hvis det blade filter er valgt.

Hvis du anvender forvreengningsfilteret, skal
veelgeren drejes mod uret, hvis du gnsker et
bredere billede, og med uret, hvis du gnsker et
smallere billede. Hvis du anvender det blgde
filter, vaelges bladheden fra tre niveauer.
Brug 4-vejs navigationsknappen (< » ) til at
markere et billede. Billedet vises med den
valgte forvraengning eller bladhed.

Tryk pa OK-knappen.

Der vises et skaermbillede, som bekreefter, at billedet er blevet gemt.

Brug 4-vejs navigationsknappen
(A) til at veelge [Save as].

Tryk pa OK-knappen.

Det filtrerede billede gemmes med et nyt navn.



Sletning af billeder

Sletning af et enkelt billede
Billeder kan slettes et ad gangen.

W » Nar billederne forst er slettet, kan de ikke gendannes.
« Beskyttede billeder kan ikke slettes.

1 Tryk pa =]-knappen, og brug
4-vejs navigationsknappen (<€ »)
til at markere et billede, som skal
slettes.

JPEG 100-0046

2 Tryk pa T-knappen.
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Skeermen Delete vises.

J Brug 4-vejs navigationsknappen 1
(A) til at vaelge [Delete]. 4L 00-0046

| JAlllimages) (OKJOKE

4 Tryk pa OK-knappen.

Billedet slettes.



©)
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Sletning af alle billeder

Du kan slette alle gemte billeder pa én gang.

m + Nar billederne farst er slettet, kan de ikke gendannes.

» Beskyttede billeder kan ikke slettes.

1 Tryk pa =l-knappen.

2 Tryk to gange pa -knappen.

Skeermen Delete All vises.

O= (]

=
£
o

O

3 Tryk pa 4-vejs navigations-
knappen (A) for at vaelge [Delete
All], og tryk derefter pa (OK).

Alle billeder slettes.

o

Delete all'images
on memory card?

Delete All |
Cancel

MENY S (o] OK




Sletning af markerede billeder

(fra Visning af ni billeder-skzermbilledet)

Du kan slette flere billeder pa én gang fra visning af ni billeder.

=

» Nar billederne forst er slettet, kan de ikke gendannes.

« Beskyttede billeder kan ikke slettes.

* Det er kun filer, der befinder sig i samme mappe, som kan slettes pa én gang.

Tryk pa =]-knappen.

Det sidst optagne billede (billedet med det
stgrste filnummer) vises ferst pa LCD-
skeermen.

JPEG 100-0046

Drej e-vaelgeren til venstre
(mod =2).

Der vises ni miniaturebilleder.

—epkd
‘ < il o

& : / '4_
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Select&Delete  100-0046

@
=
c
=]
Qo
]
«Q
«Q
[}
=]
Qo
o
-
<
>
>
=
o
=]
@
=



J Tryk pa m-knappen.

O vises oven for billederne.

"y

Brug 4-vejs navigationsknappen
(A VY «p) for at flytte til de
billeder, der skal slettes,

og tryk pa OK-knappen.

Billedet markeres, og & vises.

Tryk pa Fn-knappen for at vaelge alle billeder.

(Markeringen af billederne kan tage lidt tid
afthaengig af antallet af billeder.)

L]

Tryk pa TW-knappen.

Skeermbilledet, hvor du skal bekreefte, at du gnsker at slette billedet eller lydfilen, vises.
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L)

Brug 4-vejs navigationsknappen
(A) til at vaelge [Select&Delete]. i

All'selected
images are deleted

Select&Delete |
Cancel

MENY S (oK]OK

7 Tryk pa OK-knappen.

Alle markerede billeder slettes.



Beskyttelse af billeder mod sletning (beskyttelsesfunktion)

Du kan beskytte billeder mod utilsigtet sletning.

m Selv beskyttede billeder slettes, hvis SD-hukommelseskortet formateres.

1 Tryk pa =l-knappen, og brug
4-vejs navigationsknappen (< »)
til at markere et billede.

De sidst optagne billeder (billedet med det

stgrste filnummer) vises ferst pa LCD-
skeermen.

JPEG 100-0046

2 Tryk pa o-n-knappen.

Skaermen Protect vises.

= (B

17 Tryk pa 4-vejs navigations-
knappen (A) for at vaelge
[Protect].

O—n 100-0046

Unprotect:
Al (OKJOKS

4 Tryk pa OK-knappen.

Det markerede billede beskyttes.

emo,

» Veelg [Unprotect] i trin 3 for at fierne beskyttelsen.

="« Symbolet [=] vises under visning af beskyttede billeder. (s.19)
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Beskyttelse af alle billeder

1 Tryk pa =l-knappen.

2 Tryk to gange pa o-n-knappen.

Skaermbilledet Protect all images vises.

L")

Tryk pa 4-vejs navigations-
knappen (A) for at veelge
[Protect], og tryk derefter pa (OK).

Alle billeder, der gemt pa SD-
hukommelseskortet, er beskyttet.
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2
Protect all images
Protect |
Unprotect
MENY =5 (okJoK

L Veelg [Unprotect] i trin 3 for at annullere beskyttelsen pa samtlige billeder.

memo,



Indstilling af udskriftsfunktion (DPOF)

Du kan fa fremstillet traditionelle billedudskrifter ved at tage SD-hukommelseskortet med de
optagne billeder med til en fotoforretning med fotolaboratorium.

DPOF-indstillingerne (Digital Print Order Format) ger det muligt at angive antallet af kopier
eller at indfare datoen pa billederne.

m DPOF-indstillinger kan ikke anvendes til RAW-billeder.

Udskrivning af enkeltbilleder

Indstil falgende menupunkter for hvert enkelt billede.

Copies

(antal kopier) Veelg antal kopier. Du kan udskrive op til 99 kopier.

Dato Angiv, om datoen skal indfotograferes pa billedet.

’ Tryk pa =I-knappen, og brug 4-vejs navigationsknappen (< »)
til at markere et billede.

Jauoipjuny apuabbae|punig ﬁ

2 Tryk pa Fn-knappen.

Fn-menuen vises.

J Tryk pa 4-vejs
navigationsknappen (4A). "?

DPOF-skaermbilledet vises.

Hvis der er allerede er angivet DPOF-
indstillinger for et billede, vises det tidligere
indstillede antal kopier samt datoindstillingen
(& (on) eller O (off)).

100-0046
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3

Brug 4-vejs navigationsknappen ( < ») til at vaelge antal kopier,
og tryk pa 4-vejs navigationsknappen (V).

Rammen flyttes til [Date].

Brug 4-vejs navigationsknappen
(«») til at vaelge, om der skal n
indszettes en dato (&) eller ej (O).

100-0046

& : Datoen indfotograferes.
O : Datoen indfotograferes ikke.

Tryk pa OK-knappen.

DPOF-indstillingerne gemmes, og kameraet vender tilbage til visningsstatus.

Afheengigt af printeren eller printerudstyret pa fotolaboratoriet kan det forekomme, at
datoen ikke indfotograferes pa billedet, selv om du har foretaget DPOF-indstillingen.

For at annullere DPOF-indstillingerne skal du indstille antallet af kopier til [00] i trin 4 og
trykke pa OK-knappen.



Indstillinger for All Images (alle billeder)

Tryk pa Fn-knappen
i visningsfunktion.

Fn-menuen vises.

Tryk pa 4-vejs
navigationsknappen (A).
DPOF-skaermbilledet vises.

Tryk pa Fn-knappen.

Skaermbilledet til valg af DPOF-indstillinger for
alle billeder vises.

DPOF setting for all
images

Copies < 02 » |
Date ]

MENY &5 (oK) OK

Brug 4-vejs navigationsknappen ( < ») til at vaelge antal kopier,
og om der skal indsattes en dato (&) eller ej (O).

Oplysninger om, hvordan indstillingerne foretages, findes i trin 4 og 5 i afsnittet

“Udskrivning af enkeltbilleder” (s.80).
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J Tryk pa OK-knappen.

DPOF-indstillingerne for alle billederne gemmes, og visningsskaermbilledet vises igen.

Det antal kopier, der er angivet i indstillingerne, for alle billeder gaelder for samtlige
billeder. Kontroller, at antallet er korrekt, for du udskriver.

&nemo Indstillinger for enkeltbilleder annulleres, nar der angives indstillinger for samtlige billeder.
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Udskrivning ved hjzelp af PictBridge

Denne funktion giver dig mulighed for at udskrive billeder direkte fra kameraet uden brug af pc.
(direkte udskrivning).

Forbind kameraet og den PictBridge-kompatible printer ved hjeelp af det medfglgende USB-
kabel (I-USB17) for at udskrive direkte.

Markér de billeder, du vil udskrive, antal kopier, og om der skal tilfgjes en dato, efter at
kameraet er blevet sluttet til printeren.

Direkte udskrivning foretages efter felgende fremgangsmade.

Indstil [Transfer Mode] pa kameraet til [PictBridge] (s.84)
N
Slut kameraet til printeren (s.85)
N2
Indstil udskriftsindstillingerne (s.79)
Udskriv enkeltbilleder (s.86)
Udskriv alle billeder (s.88)
Udskriv med DPOF-indstillinger (s.90)
N2
Frakobl kameraet fra printeren (s.90)

m Det anbefales at anvende AC-adapteren, nar kameraet skal sluttes til en printer. Der er
risiko for, at printeren ikke fungerer korrekt, eller at billeddata bliver gdelagt, hvis

batteriet Igber ter for strem, mens kameraet er sluttet til printeren.

USB-kablet ma ikke frakobles under overfersel af data.

Printertypen bestemmer, om alle kameraindstillingerne (sasom udskrifts- og DPOF-

indstillinger) er gyldige.

Der kan opsta fejl i udskrivningen, hvis det angivne antal kopier overstiger 500.

Du kan ikke anvende kameraet til at udskrive flere billeder pa samme ark. Disse

indstillinger foretages pa printeren. Yderligere oplysninger findes i brugsvejledningen til

printeren.

Yderligere oplysninger findes i "PENTAX PHOTO Browser 2.1/PENTAX PHOTO

Laboratory 2.1 Operating Manual”.
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1 Tryk pa MENU-knappen.

[3 Rec. Mode]-menuen vises.

Indstilling af overfarselsfunktioner

A\
@) : )
@ | mENU
2 = O
& —
2 =
«Q
2 O
=3 \_
o
-
5
X 2 Brug 4-vejs navigationsknappen
) <») til at vael GIETXi Set-up el
S (<« ») til at vaelge menuen m— 3
g - orma
g [X4 Set-up]. Form o
Date Adjust
World Time O
Language/ 5 & English
Guide display v
MENUEXit

Brug 4-vejs navigationsknappen (A V) til at vaelge [Transfer Mode].

Tryk pa 4-vejs navigationsknappen (»).

Der vises en pop-op-menu.



5 Brug 4-vejs navigationsknappen

(A V) til at vaelge [PictBridge].

O] Xi Set-up (4]
Brightness Level +0
Video Out NTSC
Transfer Mode (o3

Auto Power Off PictBridgej
File # C-F
Sensor Cleaning

MENU Cancel (0K]OK

6 Tryk pa OK-knappen.

Indstillingen aendres.

V4 Tryk pa MENU-knappen.

Tilslutning af kameraet til printeren

’ Sluk for kameraet.

2 Slut kameraet til den PictBridge-kompatible printer ved hjalp

af det USB-kabel, der falger med kameraet.

PictBridge-logoet vises pa PictBridge-kompatible printere.

1 11 A

|:| H PictBridge
o
o
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Tand for printeren.

Tand kameraet nar printeren
er klar.

PictBridge-menuen vises.

A

Select printing mode

Print One

[okJoK

w PictBridge-menuen vises ikke, hvis [Transfer Mode] er indstillet til [PC] eller [PC-F].

=

Udskrivning af enkeltbilleder

Brug 4-vejs navigationsknappen
(A V) til at veelge [Print One] i
PictBridge-menuen.

A

Select printing mode

Print One

(ok]OK
Tryk pa OK-knappen.
Skeermbilledet Print one vises.
Brug 4-vejs navigationsknappen

(<« ») til at vaelge det billede,
der skal udskrives.

f{ 100-0046




Brug 4-vejs navigationsknappen (A V) til at valge antallet

af kopier.
Du kan udskrive op til 99 kopier.

Brug Fn-knappen til at veelge, om datoen skal indfotograferes

(&) eller ej (O).

& : Datoen udskrives.
0O : Datoen udskrives ikke.

Tryk pa OK-knappen.
Skeermbilledet til bekreeftelse af
udskriftsindstillingerne vises.

Ga videre til trin12 for at udskrive billederne
som standard.

Ga til trin 7 for at aendre
udskriftsindstillingerne.

f( Print according
to settings?

MENY =5 (0K] Print
(FnJChange Setting

Tryk pa Fn-knappen.

ykp PP PictBridge
Skaermbilledet til 22ndring af udskriftsindstillinger .
vises Paper Size Standard »|
’ Paper Type Std.

Quality Std.
Border Status Std.
MENU Cancel (0K|OK

Valg [Paper Size], og tryk pa 4-vejs navigationsknappen (» ).

Skaermbilledet for papirstarrelse vises.

Brug 4-vejs navigationsknappen
(A V «P»)til at vaelge
papirstorrelse.

Du kan kun veelge sterrelser, der understottes
af din printer.

Nar papirsterrelsen er indstillet til [Standard],
udskrives billederne i henhold til printerens
indstillinger.

Paper Size
Standard 2L
Card 87x10”
L A4
100150 Letter
Postcard 117%x17”
47%6” A3
MENU Cancel (0K OK

Jauoipjuny apuabbae|punig ﬁ



0 Tryk pa OK-knappen.

f Gentag trin 8 til 10 for at indstille [Paper Type], [Quality] og
[Border Status].

Skaermbilledet til @endring af udskriftsindstillingerne vises, efter at hver enkelt
menupunkt er blevet indstillet.

Nar papirstgrrelsen er indstillet til [Standard], udskrives billederne i henhold til
printerens indstillinger.

En papirtype med flere % understatter papir af hgj kvalitet.

En kvalitet med flere % angiver hgjere udskriftskvalitet.

Tryk to gange pa OK-knappen.

Billedet udskrives med de valgte indstillinger.
Tryk pa MENU-knappen for at annullere udskrivningen.

Udskrivning af alle billeder

Jauoipjuny apuabbee|punig ;
N

1 Brug 4-vejs navigationsknappen
(A V) til at vaelge [Print All] i A
PictBridge-menuen. Select printing mode
- PrintOne
Print All
[oK|OK

2 Tryk pa OK-knappen.

Skaermbilledet Print all images vises.



Valg antallet af kopier, og om
datoen skal indfotograferes, og A 100:0038
bekraft herefter indstillingerne. i

Det antal kopier og den datoindstilling, du
veelger, gaelder for alle billeder.

Oplysninger om, hvordan indstillingerne
foretages, er anfart i afsnittet “Udskrivning af
enkeltbilleder” (s.86).

Tryk pa OK-knappen.

Skeermbilledet til bekraeftelse af udskriftsindstillingerne vises.

Tryk pa OK-knappen i skaermbilledet til bekrzeftelse af
udskriftsindstillingerne.

Alle billederne udskrives i henhold til indstillingerne.
Tryk pa MENU-knappen for at annullere udskrivningen.
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Udskrivning af alle billeder

1 Brug 4-vejs navigationsknappen (A V) til at vaelge [DPOF
AUTOPRINT] i PictBridge-menuen.

2 Tryk pa OK-knappen.

Skaermbilledet til udskrivning med DPOF-
indstillinger (Print w/DPOF Settings) vises.
Brug 4-vejs navigationsknappen (<4 ») til at
kontrollere billedet og udskrivningsindstillingerne.
Udskriftsindstillingerne indstilles med
udskriftsfunktionen. (s.79)

L")

Tryk pa OK-knappen.

Skaermbilledet til bekraeftelse af udskriftsindstillingerne vises.

"y

Tryk pa OK-knappen i skaermbilledet til bekraeftelse af
udskriftsindstillingerne.

Jauoipjuny apuabbee|punig ;

Billederne udskrives med de valgte indstillinger.
Tryk pa MENU-knappen for at annullere udskrivningen.

Frakobling af kablet fra printeren

Kobl kablet fra printeren, nar du er feerdig med at udskrive billeder.

1 Tag USB-kablet ud af kameraet.

2 Tag USB-kablet ud af printeren.



= Menuhenvisning

| dette afsnit forklares #*£a£DL’s knap- og menufunktioner.

Brug af funktionsknapperne ........cccccoccimmicciceresisscssee e scceeeeee s 92
Brug af MenUEeN ... 96
Brug af menuen Fn ... 102
Brug af funktionsvaelgeren .........occoooeiiicccerenscceeee e 104

Punkter i menuer og Fn-menuen, der ikke kan @ndres pga. kameraindstillingerne,
vises med grat.




Brug af funktionsknapperne

Capture mode (Optagefunktion)

Her beskrives de funktionsknapper, der anvendes under optagelse.

®

Bulusiausynuayy ;

®

5
g
®— =

SNSEDIONS)

Udlgserknap
Tryk for at optage billeder (s.45)
Taend-/sluk-knap

Flyt knappen for at teende eller slukke (s.32) og bekraefte dybdeskarpheden (Preview)
(s.129).

Objektivlas
Tryk for at afmontere objektivet. (s.38)

Fokusfunktionsknap
Skift mellem autofokusfunktion (s.118) og manuel fokusfunktion (s.125).

® © ©®
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Funktionsvaelger

Anvendes til at skifte optagelsesfunktionen. (s.104)

BUP-knap

Tryk pa knappen for at aktivere den indbyggede flash. (s.49)

MENU-knap

[€3 Rec. Mode]-menuen vises (s.98). Tryk derefter pa 4-vejs navigationsknappen
() for at fa vist [[=] Playback]-menuen (s.98), [Xk Set-up]-menuen (s.99)

og [C Custom]-menuen. (s.100)

INFO-knap

Tryk pa knappen for a fa vist optagelsesdata pa LCD-skaermen. (s.17)

>1-knap

Anvendes til at skifte til visningsfunktion. (s.63)

4 Av-knap

Tryk pa knappen for at indstille blaende- og EV-korrektionsvaerdierne. (s.136, s.141)
AE-L-knap

Optager eksponeringen inden optagelse. (s.142)

Justerer automatisk den korrekte eksponering i M-funktionen (manuel). (s.140)
e-vaelger

Veelg denne knap for at indstille lukkertid, blaende- og EV-korrektionsvaerdier.
(s.134, 5.136, s.141)

OK-knap

Tryk for at bekraefte den indstilling, du valgte i menuen.

4-vejs navigationsknap (A ¥V < »)

Anvendes til at flytte markaren eller &endre menupunkter og punkter i Fn-menuen.

Fn-knap

Tryk pa knappen for at fa vist Fn-menuen. Nedenstaende funktioner kan udferes ved

at trykke pa 4-vejs navigationsknappen (A ¥V € »). (s.102)

Bujusiauaynuay ﬁ
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Playback

Her beskrives de funktionsknapper, der anvendes under visning.

©@

®@e@® Q

@ @®

Udlgserknap

Tryk for at skifte til optagefunktion.

Taend-/sluk-knap

Flyt knappen for at teende eller slukke for kameraet (s.32)
MENU-knap

[=] Playback]-menuen vises (s.98). Tryk derefter pa 4-vejs navigationsknappen (€4 »)
for at fa vist [X4 Set-up]-menuen (s.99), [C Custom]-menuen (s.100)
og [BX Rec. Mode]-menuen (s.98).

-knap

Tryk for at slette billeder (s.73)

INFO-knap

Tryk pa knappen for a fa vist optagelsesdata pa LCD-skaermen. (s.18)
>1-knap

Tryk for at skifte til optagefunktion.



® © ® Q

O-n-knap
Tryk for at beskytte billeder mod utilsigtet sletning. (s.77)
OK-knap

Tryk for at bekreefte den indstilling, du valgte i menuen eller pa visningsskaermbilledet.

4-vejs navigationsknap (A ¥V < »)

Anvendes til at flytte markaren eller &endre menupunkter og punkter i Fn-menuen og
visningsskaermbilledet.

Fn-knap

Tryk pa knappen for at fa vist Fn-menuen. Nedenstaende funktioner kan udferes ved
at trykke pa 4-vejs navigationsknappen (A €4 P ). (s.102)

Bujusiauaynuay ﬁ



Sadan anvendes menuen

| dette afsnit forklares brugen af [ Rec. Mode]-menuen, [=] Playback]-menuen, [X4 Set-up]-

menuen og [C Custom]-menuen.

Visning af menuskarmbilledet

1 Tryk pa4 MENU-knappen
i optagefunktionen.

[€3 Rec. Mode]-menuen vises
pa LCD-skeermen.

Bulusiausynuayy s

L

[ BORec. Mode
v

Image Tone
Recorded Pixels
Quality Level
Saturation
Sharpness
Contrast

MENUEXit

2 Tryk pa 4-vejs
navigationsknappen (»).
[(=] Playback-menuen], [X4 Set-up]-menuen

og [C Custom]-menuen vises hver gang,
der trykkes pa 4-vejs navigationsknappen.

«X4 Set-up
v

Format

Beep

Date Adjust
World Time
Language/ S &8
Guide display

m
E
=1

N

N

(7]
=

MENUExit




Valg og indstilling af menupunkt.

| dette eksempel vises, hvordan kvalitetsniveauet i [ Rec. Mode]-menuen indstilles.

3 Brug 4-vejs navigationsknappen

(a v) til at vaelge et menupunkt. QRec. Mode FIXiiC
Image Tone (O
Recorded Pixels
Quality Level > dokk |
Saturation oo It
Sharpness ®
Contrast =
MENUExit

4 Tryk pa 4-vejs navigationsknappen
(:y) P ! 9 PP QORec. Mode =1X4|C
) ) ) . . . Image Tone O

Mulige kvalitetsniveauindstillinger vises. Recorded Pixels

Tryk pa 4-vejs navigationsknappen (P ) Quality Level <RAW

for at dbne en eventuel pop-op-menu. Saturation *kk
Sharpness *k
Contrast *
MENU Cancel (0K]OK

Brug 4-vejs navigationsknappen (A Vv) til at veelge en indstilling.

6 Tryk pa OK-knappen.

Kameraet vender tilbage til menuskaermbilledet. Herefter kan du indstille andre

menupunkter.

Tryk pa MENU-knappen for at vende tilbage til optage- eller visningsfunktionen.

m Selv om du trykker paA MENU-knappen og derefter lukker menuskeermbilledet,
vil eventuelle andringer i indstillingerne ikke blive gemt, hvis kameraet ikke er slukket
korrekt (f.eks. hvis batterierne fiernes, inden kameraet slukkes).

% « Du kan bruge e-vaelgeren til at skifte mellem menuen [K3 Rec. Mode], menuen [=]
Playback], menuen [X4 Set-up] og menuen [C Custom], nar der ikke er vist nogen pop-

memo

op-menu.

« Hvis du trykker p& MENU-knappen i optagefunktion, vises optagemenuen [K3 Rec.
Mode]. Hvis du trykker pa MENU-knappen i visningsfunktion, vises visningsmenuen

[B=1 Playback].

Bujusiauaynuay ﬁ
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[©& Rec. Mode]-menupunkter

Indstillinger, der er knyttet til optagelse i [K3 Rec. Mode]-menuen.

Menupunkt Funktion Side
Image Tone Anvendes til at indstille farvetonen for billederne. s.108
Recorded Pixels Anvendes til at indstille billedernes optagestarrelse. s.109
Quality Level Anvendes til at indstille billedkvaliteten. s.110
Saturation Anvendes til at indstille farvemaetning. s.111
Sharpness Anvendes til at ggre konturerne i billedet skarpe eller blgde. s. 111
Contrast Anvendes til at indstille kontrasten. s.111
Instant Review Anvendes til at indstille tiden for gjeblikkelig visning. s.170
Auto Bracket Anvendes til at indstille optagelse med automatisk bracketing. s.145
AE Metering Anvendes til at vaelge, hvilken del af skaermen du vil benytte til at
(AE-lysmaling) male lysstyrken og bestemme eksponeringen. s.130
Focusing Area Veelg det omrade, som autofokusfunktionen skal fokusere pa. s.121
AF-funktion Veelg autofokusfunktionen. s.122
Flash Exp. Comp. Anvendes til at justere lysmaengden, nar flashen affyres. s.146

[=] Playback]-menupunkter

Indstillinger, der er knyttet til visning og redigering af billeder i [=] Playback] -menuen.

Menupunkt Funktion Side
Plybk dsply mthd Anvendes til at indstille optagedata, der vises under visningen. s.160
Bright Portion A.nveAndes‘ til gt mdstﬂle Bright portion-advarsler under $.160
ojeblikkelig visning.
Digital Filter Anvendgs til at r§d|gere farverne pa optalgne billeder til sort/hvid s71
eller sepia eller tilfgje soft- og forvrangningseffekter.
Diasshow Anvendes til at vise optagne billeder efter hinanden. s.68




[X4 Set-up]-menupunkter

Indstillinger, der er knyttet til kameraet i [Xa Set-up]-menuen.

videoudgangsformat og international tid.

Menupunkt Funktion Side
Format Anvendes til at formatere SD-hukommelseskortet. 5.162
Beep Anvendes til at taeende og slukke for lydsignalet. s.163
Date Adjust Anvendes til at indstille dato og klokkeslaet. s.163
World Time Anvendes til at muliggere visning af lokal tid under ophold s.164

i udlandet.
Language/EEE Alnvendaes til at eendre det sprog, som menuer og meddelelser 5167
vises pa.
Guide display Anvendes til at indstille visning af indikatorer pa LCD-skaermen. s.167
Brightness Level Anvendes til at sendre lysstyrken pa LCD-skaermen. s.168
Video Out Anvendes til at indstille tv-udgangsformatet s.168
Transfer Mode* Anvendes til at indstille USB-forbindelsen (PC eller printer). s.59
Auto Power Off Anvendes til at indstille tiden inden automatisk slukning. s.112
File # Anv_em'jes til at indstille den fremgangsmade, der anvendes til at $.169
tilfgje filnumre.
Sensor Cleaning Anvendes til at Iase spejlet i aben stilling for at tillade rengering 5.181
af CCD-elementet.
Anvendes til at nulstille alle indstillingerne med undtagelse
Reset af indstillingerne for dato og klokkesleet, sprog/ & an, s.171

*

Detaljer om, hvordan kameraet sluttes til en pc, kan findes pa s.13

i ’PENTAX PHOTO Browser 2.1/PENTAX PHOTO Laboratory 2.1 Operating Manual”.
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[C Custom]-menupunkter

I menuen Custom Function er det muligt at indstille brugertilpassede funktioner med henblik
pa optimal anvendelse af funktionerne i et spejlireflekskamera. Der anvendes ikke
brugertilpassede funktioner i standardindstillingerne.

[C Custom]-menuindstillingerne aktiveres, nar [Setting], det farste menupunkt, veelges & .

BulusiAuaynuspy s

Menupunkt

Funktion

Side

Setting

Anvendes til at indstille brugen af menuen Custom Function.

Noise Reduction

Veelg stajreduktion ved langsom lukkertid.

Expsr Setting Steps

Anvendes til at indstille eksponeringstrin.

s.142

ISO Corction in AUTO

Veelg automatisk korrigering af lysfalsomhed,
nar lysfglsomheden er indstillet til [AUTO].

s.115

ISO Snstvty Wrn Dspl

Anvendes til at indstille det hgjeste lysfalsomhedsniveau.
Advarsel om ISO-falsomhed vises, nar niveauet overskrides.

s.116

Link AF Point and AE

Anvendes til at indstille automatisk AE-justering og
fokusomrade ved multisegmentlysmaling med udgangspunkt i
et AF-punkt.

s.131

Meter Operating Time

Anvendes til at indstille funktionstid for lysmaleren.

s.132

AE-L with AF locked

Anvendes til at fastlase eksponeringen, nar fokuseringen
er last.

s.124

Recordable Image No.

Anvendes til at aendre antallet af optagne billeder pa LCD-
skaermen og i s@geren til et antal mulige optagelser med
serieoptagelse, nar udlgserknappen trykkes halvt ned.

OK btn when shooting

Anvendes til at indstille den funktion, som OK-knappen
aktiverer, nar den trykkes ned under optagelse.

s.120
s.121

AE-L bttn on M expsr

Veelg metoden til justering af eksponeringen,
nar AE-L-knappen er trykket ned i M-funktion (manuel).

s.140

AF in remote control

Anvendes til at indstille autofokus, nar der optages med
fiernbetjening.

Lukkeren udlgses efter autofokusfunktionen aktiveres,

hvis lukkeren udlgses ved hjeelp af fiernbetjeningen,

nar den er [On]. Lukkeren kan ikke udlgses, fgr motivet er i
fokus.

Autofokus aktiveres ikke, nar lukkeren udlgses ved hjeelp af
fiernbetjeningen, nar den er [Off].

Fl with S lens used

Indstillet til at aktivere fokusindikatoren, nar der anvendes et
skruemonteret objektiv.

Objektivet genkendes, ogsa selv om det ikke er koblet til
kameraet, nar det aktiveres.

Using aperture ring

Anvendes til at deaktivere lukkerudlgsning, hvis objektivets
bleendering er indstillet pa andet end A.

s.180

Release when Chrging

Anvendes til at deaktivere lukkerudlgsning, mens den
indbyggede flash lader op.

s.147




Menupunkt Funktion Side

Instant Review Dsply Anvendes til at vise histogram under gjeblikkelig visning. s.110
Anvendes til at indstille forstarrelsen af zoomvisningen.

Mag to Strt Zm Plybk Veelg mellem [1.2 times], [2 times], [4 times], [8 times] og —
[12 times]. Standardindstillingen er 1,2 gange.

Man. WB Measurement Anvenges til at mgle hgle skgermen eller spotomradet, s 113
nar hvidbalancen indstilles til manuel.

Color Space Anvendes til at indstille det farverum, der skal anvendes. s.117

Reset Custom Fnction Anvendes til at nulstille alle indstillingerne i menuen Custom s 172

Function til standardindstillingerne.
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Brug af menuen Fn

Bulusiausynuayy s
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Optagefunktion

Tryk pa Fn-knappen, mens du tager et billede.

Fn-menuen vises. [Fn O
A
AWB | » ISO 200
v
AL'J;TO
Exit
Tryk pa 4-vejs navigationsknappen (A ¥ « ») for at indstille.
4-vejs ) .
navigationsknap Menupunkt Funktion Side
s.53,
. Anvendes til at vaelge serieoptagelse, selvudligser, | s.55,
A Drive Mode fiernbetjening eller automatisk bracketing. s.59,
s.143
v Flash (flashfunktion) Anvende§ til at indstille fremgangsmaden for 649
flashaffyring.
White Balance Just_er farven til farven for den lyskilde, der oplyser s 112
motivet.
Sensitivity Anvendes til at indstille lysfalsomheden. s.115




Visning

Tryk pa Fn-knappen under visningen. Fn-menuen vises.

Tryk pa 4-vejs navigationsknappen (A <« » ) for at indstille.

4-vejs f .
navigationsknap Menupunkt Funktion Side
A DPOF Settings Indstiller DPOF-indstillingerne. s.79
Digital Filter A_nvende‘_s til at rgdlgere farv_erne pa_op_tagne
| o . billeder til sort/hvid eller sepia eller tilfgje soft- s.71
(digital filterfunktion) :
og forvreengningseffekter.
Slideshow . . . .
» (diasshow) Anvendes til at vise optagne billeder efter hinanden. s.68
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Brug af funktionsvalgeren

Bulusiausynuayy s

.

Funktionsveelgerindikator

J

Du kan skifte optagelsesfunktionen ved at stille dreje funktionsveelgeren, sa et nyt ikon star

ud for indikatoren.

\” (Macro)

Geor det muligt for dig at tage meget levende naerbilleder af
blomster.

W (Moving Object)

Gor det muligt at tage skarpe billeder af et motiv i hurtig
bevaegelse, f.eks. ved en sportsbegivenhed.

“& (Night Scene Portrait)

Gor det muligt at lave aften- eller natoptagelser eller -billeder
af personer.

& (Flash OFF)

Flashen er deaktiveret. De @vrige indstillinger er de samme
som Normal(®).

Menupunkt Funktion Side
0P . Veelger automatisk mellem funktionerne Normal, Portreet,
&R (Auto Picture) Landskab, Makro og Motiv, der bevaeger sig.
@ (Normal) Den grundlaeggende billedoptagelsesfunktion.
A (Portrait) Optimal til portraetoptagelser.
Gor fokusomradet dybere, fremhaever konturerne og
A (Landscape) meetningen for treeer og himmel og giver et lyst og skarpt
billede.
s.47




Menupunkt Funktion Side

P (Program) Lukkertld_og blagende mdstlll(_as automatisk til den korrekte s 133
eksponering, nér du tager billeder.
Anvendes til at indstille lukkertiden og anvendelsen i

. forbindelse med at udtrykke bevaegelse i et motiv. Anvendes

Tv (Shutter Priority) til at tage billeder af motiver i hurtig beveegelse, som ser s.134
rolige ud, eller motiver, som ser levende ud.
Funktionen anvendes til indstilling af bleenden, nar du

Av (Aperture Priority) onsker at justere dybdeskarpheden. Anvendes til at slgre s.136
eller fokusere pa baggrunden.
Anvendes til at kombinere lukkertiden og blaenden for at

M (manuai) skabe det billede, du havde teenkt dig. s.138

B (Bulb) Anvendes til at optage billeder, som kraever meget lang $.140

lukkertid, f.eks. fyrveerkeri og aftenoptagelser.
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S Funktionshenvisning

| dette afsnit beskrives funktioner, der ggr brugen af *Za€ DL til en
endnu stgrre oplevelse.

Indstilling af optagepixel og kvalitetsniveau.........ccccccoecrrrricnnns 108
[ 0T U] | 3V N 118
Indstilling af eksponering ........ccccvirinie e, 127
Optagelse med indbygget flash ..........ccccoemriiciirrinrccceee e, 146
Indstillinger under visning ..o 160
Kameraindstillinger ... 162

Tilbage til standardindstillinger ...........ccccccmmieicencenissccceeeeee e 171



Indstilling af optagepixel og kvalitetsniveau

Indstilling af billedtone

Indstil den grundlzeggende farvetone for billederne. Standardindstillingen er [[OF (Bright)].

oA Bright Billederne far en lys finish med staerk kontrast og skarphed.

A Natural Billederne far en naturlig finish, som er velegnet til retouchering.

Indstil [Image Tone] i menuen [ Rec. Mode]. (s.98)

ORec. Mode
Image Tone <
Recorded Pixels oy
Quality Level *okk
Saturation &gt
Sharpness ®p
Contrast =
MENU Cancel [0K]OK

() Indstillingerne kan ikke sendres i billedfunktionen (s.47). Indstillingen er %] (bright)].

Bulusiausysuonjun4 ;




Indstilling af optagepixel

Du kan vaelge antal optagepixel i (3.008 x 2.008/3.008 x 2.000), (2.400 x 1.600)
and (1.536 x 1.024). Jo flere pixel, du veelger, jo starre bliver billedformatet og
filstarrelsen. Billedfilens stgrrelse varierer ogsa med indstillingerne for kvalitetsniveau.
Standardindstillingen er [[6m 3.008 x 2.000 (JPEG)].

3.008x2.008 (RAW) . o )
3.008%2.000 (JPEG) Velegnet til udskrivning pa A3-papir.
2400%1600 Velegnet til udskrivning pa A4-papir.
A.5m 1536x1024 Velegnet til udskrivning pa A5-papir.

Indstil [Recorded Pixels] i menuen [ Rec. Mode]. (s.98)

ORec. Mode
Image Tone oA
Recorded Pixels < [6w]
Quality Level
Saturation
Sharpness ® = m
Contrast i E
>
MENU Cancel (0K]OK g‘.
>
7]
2
&nemo Optagepixel kan ikke veelges, hvis kvalitetsniveauet er indstillet til RAW =<5
(indstillet til 3.008 x 2.008). @
]
s
Q@
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Indstilling af kvalitetsniveau

Det er muligt at indstille billedkvalitetsniveauet. Filstgrrelsen varierer ogsa afhaengigt af
indstillingerne for optagepixel. Standardindstillingen er [% % % (Best)].

RAW RAW

RAW-data er CCD-udleesningsdata, som gemmes uden at blive behandlet.
Effekter sdésom hvidbalance, kontrast, maetning og skarphed anvendes ikke
pa billedet, men disse data gemmes. Overfor til pc, anvend effekter med det
medfglgende PENTAX PHOTO Laboratory 2.1, og lav JPEG- og TIFF-
billeder.

ok k Best

Laveste komprimeringsgrad, der er velegnet til udskrivning af store billeder
pa A4-papir. Billeder gemmes i JPEG-format.

* ok Better

Standardkomprimeringsgrad, der er velegnet til visning som fotografier eller
pa en computerskeerm. Billeder gemmes i JPEG-format.

* Good

Hgjeste komprimeringsgrad, der er velegnet til vedhzeftning til e-mail-
meddelelser eller visning pa websider. Billedet gemmes i JPEG-format.

Indstil [Quality Level] i menuen [3 Rec. Mode]. (s.98)

OIRec. Mode

Image Tone O
Recorded Pixels [6m)
Quality Level RAW
Saturation *okk
Sharpness ok
Contrast *
MENU Cancel [(oK]OK




Indstilling af matning/Skarphed/Kontrast

Der kan vaelges mellem fem maetnings- skarpheds- og kontrastniveauer.
Standardindstillingen er [0 (Standard)] for alle.

Saturation Anvendes til at indstille farvemaetning.
Sharpness Anvendes til at gere konturerne i billedet skarpe eller blgde.
Contrast Anvendes til at indstille kontrasten.

Indstil [Saturation], [Sharpness] og [Contrast] i menuen [K3 Rec. Mode]. (s.98)

&“emo Indstillingerne kan ikke aendres i billedfunktion (s.47).

O Rec Mode Mod +: Hajere maetn[ng
Mod —: Lavere maetning
Image Tone oA
Recorded Pixels
Quality Level Hokk
Saturation gt -
Sharpness ® = =
Contrast (et %
MENUEXxit )
7]
3
Mod +: Skarpere s
ORec. Mode Mod — : Mindre skarpt <.
Image Tone L] g
Recorded Pixels 5
Quality Level Hohk Q
Saturation L
Sharpness «®zp
Contrast [ R
(MENUEXxit
Mod + : Hgjere kontrast
QRec. Mode Mod —: Lavere kontrast
Image Tone L]
Recorded Pixels
Quality Level Fohok
Saturation g
Sharpness (O
Contrast <@ zp]
MENUEXit
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Indstilling af hvidbalancen

Farven pa motivet skifter med lyskilden. For eksempel vil det samme hvide motiv have en
anden hvid nuance i dagslys end under en lyspzere. | kameraer, der anvender film, justeres
dette ved at skifte film eller benytte filtre. | digitale kameraer justeres farven ved hjeelp af
hvidbalance. Standardindstillingen er [AWB (Auto)].

Brug denne funktion til automatisk justering af hvidbalancen.
AwWB Auto (ca.4.000 til 8.000 K)
Daylight Brug denne funktion til optagelser i sollys. (ca. 5.200 K)
AN Shade Brug denne funktion til optagelser i skygge. (ca. 8.000 K)
[} Cloudy Denne funktion anvendes til optagelse pa overskyede dage. (ca. 6.000 K)
Brug denne funktion til optagelser i lyset fra lysstofrgr. Du kan veelge typen
o Fluorescent Light | af fluorescerende lys, W (hvid) (4.200 K), N (neutral hvid) (5.000 K) og D
(dagslys) (6.500 K).
e . Brug denne funktion til optagelse af billeder under almindelige lyspeerer
™ Tungsten Light eller anden glgdepaerebelysning. (ca. 2.850 K)
L Flash Brug denne funktion til at tage billeder med den indbyggede flash.
(ca. 5.400 K)
g Manuel Brug.denne funktion til optagelse af billeder med manuel justering
af hvidbalancen.

Farvetemperaturen (K) er et skan. Den angiver ikke ngjagtige farver.

Indstil [White Balance] i Fn-menuen. (s.102)

39¢
On White Balance
D Auto
W
:,9\:
&
& OK
&memo * Yderligere oplysninger om manuel justering findes pa side s.113.

» Hvidbalancen kan ikke aendres i billedfunktion (s.47).




Farvetemperatur

Lysets farve skifter til en blalig farve, nar farvetemperaturen stiger og til en rgdlig farve,

nar farvetemperaturen falder. Farvetemperaturen beskriver denne sndring i lysets farve
ved hjeelp af absolutte temperaturer (K: Kelvin) Dette kamera kan indstille hvidbalancen,
sa det er muligt at tage billeder med naturlige farver under en raekke forskellige lysforhold.

Red tint Blue tint
2000 3000 4000 5000 6000 8000 10000 12000 [K]
T I |
[ TTTTTTI Ty T T T T T T 1 1T
o o = = o 0o o » o
5 = 5 = z & o & 3 2
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Manuel justering af hvidbalancen g
«Q

Du kan justere hvidbalancen afheengigt af den lyskilde, du anvender, nar du tager billeder.
Med manual hvidbalance kan kameraet gemme fine nuancer, som ikke kan justeres preecist
med kameraets forudindstillede hvidbalancevaerdier (s.112). Pa denne made opnas den
optimale hvidbalance for de pagaeldende omgivelser.

1 Indstil funktionsvalgeren til P, Tv, Av eller M.

2 Tryk pa Fn-knappen.

Fn-menuen vises.

J Tryk pa 4-vejs navigationsknappen ( «).

Skeermbilledet for hvidbalance vises.
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L)

N

memo

Brug 4-vejs navigationsknappen
(V) til at vaelge [& (Manual)]. QWE =

White Balance
Manual

==Z0

5
[8 1@ Adjust (0K|OK

Tryll( pé_4-vejs —
navigationsknappen (»). e BElEnee (=]

Meddelelsesskaermbilledet vises.

Point camera at subject
Press the shutter
release button

Fyld hele sggeren med et hvidt eller et grat ark papir under lyset
for at justere hvidbalancen.

Tryk udigserknappen helt ned.

Skub fokusfunktionsknappen mod MF, hvis lukkeren ikke kan udlgses.
[OK] vises pa LCD-skaermen, nar indstillingen er foretaget.
[NG] vises, hvis indstillingen ikke er korrekt foretaget.

Tryk pa OK-knappen.

» Der optages ikke et billede, nar udlgserknappen trykkes ned for at justere hvidbalancen.
Tryk pa Fn-knappen igen for at justere en mislykket indstilling.

Ved manuel indstilling kan du vaelge det omrade, der maler hvidbalancen.
Hvidbalancen males ved hjeelp af hele skaermen med multisegmentlysmaling (s.130),
[Entire screen] er valgt for [Man. WB Measurement] i menuen [C Custom] (s.101).
Hvidbalancen justeres kun i spotmaleomradet (s.131), hvis [Spot Metering Area] er valgt.
Hvis billedet er voldsomt overeksponeret eller undereksponeret, er hvidbalancen maske
ikke justeret. Juster eksponeringen og hvidbalancen.



Indstilling af felsomhed

Du kan indstille den felsomhed, der passer til det omgivende lys.

Lysfglsomheden kan indstilles til [AUTO] eller inden for et omrade, der svarer til ISO 200 til

3.200. Standardindstillingen er [AUTO].
Indstil [Sensitivity] i Fn-menuen. (s.102)

Sensitivity

[okJok

AUTO

1600
3200

200
400
800

L

memo

Hvis der er indstillet en hgjere lysfalsomhed, kan billederne blive mere uklare.

Indstilling af omradet for automatisk korrektion i AUTO

Veelg automatisk korrigering af lysfglsomhed, nar lysfglsomheden er indstillet til [AUTO].

Lysfglsomheden korrigeres som standard automatisk i omradet [ISO 200-400].

1 1SO 200-400 Indstiller automatisk lysfalsomheden i omradet ISO 200 til 400.
2 1SO 200-800 Indstiller automatisk lysfalsomheden i omradet ISO 200 til 800.
3 1SO 200-1.600 Indstiller automatisk lysfalsomheden i omradet ISO 200 til 1600.
4 1ISO 200-3.200 Indstiller automatisk lysfalsomheden i omradet ISO 200 til 3.200.

Indstil [ISO Corction in AUTO] i menuen [C Custom]. (s.100)

['1S0 Corction in AUTO |

bl |

1SO 200-400

2 1S0 200-800
3 1S0 200-1600
4 180 200-3200

Corrects sensitivity
automatically in the
range of ISO 200 to 400

BujusiAuaysuonuny ﬁ
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&nemo Falsomheden rettes ikke i felgende.
« Eksponeringsfunktionen er M (manuel) funktionen B (bulb)
* Flashen affyres
» Automatisk bracketing
» EV Compensation (EV-korrektion)

Advarsel om ISO-fglsomhed

ISO-fglsomhedsadvarsel vises i sggeren, nar den indstillede falsomhed overskrides.
Det anbefales, at du indstiller en falsomhed, som ikke anvendes regelmaessigt, for at undga
at denne skal genindstilles, nar falsomheden gges. ISO-fglsomhedsadvarsel vises ikke som
standard.

1 Off (fra) ISO-fglsomhedsadvarsel vises ikke.

ISO-fglsomhedsadvarslen vises, nar ISO 400 er indstillet eller

2 1S 400 overskrides.

3 1SO 800 1ISO-felsomhedsadvarslen vises, nar ISO 800 er indstillet eller

overskrides.

4 1SO 1.600 ISO—fﬂI;omhedsadvarslen vises, nar ISO 1.600 er indstillet eller
overskrides.

5 1ISO 3.200 ISO-falsomhedsadvarslen vises, nar ISO 3.200 er indstillet.

Indstil [ISO Snstvty Wrn Dspl] i menuen [C Custom]. (s.100)

[ 10O Snstvty Wrn Dspl
<1 Off |
2 1S0 400
3 IS0 800
4 1S0 1600
5 1S0 3200

ISO sensitvty wrning not
displayed in vewfnder

[ISO (ISO Sensitivity Warning)] vises i segeren, nar den indstillede falsomhed er indstillet
eller overskrides.

‘hemo ISO-falsomhedsadvarsel vises ikke, hvis fglsomheden rettes automatisk (s.115).



Indstilling af farverum

Du kan indstille det farverum, der skal anvendes. Standardindstillingen er [1 (SRGB)].

1 sRGB Indstiller sSRGB-farverum.

2 AdobeRGB Indstiller Adobe RGB-farverum

Indstil [Color Space] i menuen [C Custom]. (s.101)

[ Color Space |

*1 sRGB
2 AdobeRGB

Sets to sRGB color space

Farverum

Forskellige indgangs-/udgangsenheder, sasom digitalkameraer, monitorer og printere,
har forskellige farveomrader.

Dette farveomrade kaldes for farverummet.

For at kunne genskabe forskellige farverum i forskellige enheder er der udarbejdet
standardfarverum. Dette kamera understatter SRGB og AdobeRGB.

sRGB anvendes hovedsageligt til enheder sdsom en pc.

AdobeRGB deekker et bredere omrade end sRGB og anvendes til erhvervsmaessige
formal sdsom industritryk.

Et billede, som oprettes i AdobeRGB, kan virke lysere end et billede, som er oprettet i
sRGB, nar det udlaeses fra en sRGB-kompatibel enhed.
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Du kan fokusere ved hjeelp af falgende metoder.

AF | Autofocus

Kameraet fokuserer pa motivet, nar udlgserknappen trykkes
halvt ned.

MF | Manual focus

Manuel justering af fokus.

Brug af autofokus

Du kan veelge autofokusomradet fra [Wide] og [Spot]. (s.121)

Du kan ogsa veelge autofokusfunktionen fra AF.S (enkeltbilledfunktion), hvor udlgserknappen
trykkes halvt ned for at fokusere pa motivet, og fokus lases i den position, og AF.C
(serieoptagelsesfunktion), hvor motivet holdes i fokus ved Igbende justering, sa lsenge
udlgserknappen er trykket halvt ned. (s.122)

til AF.

Indstil fokusfunktionsknappen




‘?nemo

Se gennem sggeren, og tryk
udigserknappen halvt ned.

Fokusindikatoren @ vises i sggeren, nar
motivet er i fokus.

(Hvis indikatoren blinker, er motivet ikke

i fokus.)

w=wVanskelige autofokussituationer (s.46)

Fokusindikator

| AF.S (enkeltbilledfunktion) er fokus last (fokuseringslas), sa leenge @ lyser. Hvis du

onsker at fokusere pa et andet motiv, skal du ferst fierne fingeren fra udlgserknappen.

| ®-funktionen (motiv i beveegelse), eller nar fokusfunktionen er indstillet til AF.C
(serieoptagelsesfunktion) (s.122), justeres fokus lgbende, idet motivet, som er i
bevaegelse, spores, sa lenge udlgserknappen er trykket halvt ned.

Lukkeren kan ikke udlgses, for motivet er i fokus i AF.S (enkeltbilledfunktion) (s.122).
Hvis motivet er for taet pa kameraet, skal du flytte dig laengere veek fra motivet, far du
tager billedet. Indstil fokus manuelt, hvis det er vanskeligt at fokusere pa det (s.46).
(s.125)

I AF.S (enkeltbilledfunktion) trykkes udlgserknappen halvt ned. Den indbyggede flash
affyres automatisk flere gange, hvilket gor det lettere for autofokusfunktionen at
fokusere pa motivet, hvis motivet befinder sig i mgrke omgivelser, og den indbyggede
flash er lukket op.

Uanset om kameraet er indstillet til AF.S (enkeltbilledfunktion) eller AF.C
(serieoptagelsesfunktion), sporer kameraet automatisk motivet, hvis det er angivet som
et motiv i beveegelse.

BujusiAuaysuonuny ﬂ
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Brug OK-knappen til at fokusere pa motivet

Du kan foretage en indstilling, som annullerer fokuseringen, nar udlgserknappen trykkes ned,
og udfgrer fokuseringen, nar OK-knappen trykkes ned. Dette er nyttigt, hvis du midlertidigt
gnsker at anvende autofokus, mens du har den manuelle fokus aktiveret.

Indstil [3 (Enable AF)] i [OK btn when shooting] i menuen [C Custom]. (s.100)

| OK btn when shooting |

1 Off

2 Spot AF
<3 Enable AF

4 Cancel AF

AF with shutter release
button disabled so AF
performed with OK button

Denne funktion ma kun anvendes sammen med objektiver, der er kompatible med Quick
Shift Focus.

i

&nemo  Veelg [4 (Cancel AF)]. MF vises i sggeren, mens OK-knappen trykkes ned. Autofokus

aktiveres ikke, nar udlgserknappen trykkes ned. Dette er nyttigt, hvis du midlertidigt
onsker at anvende den manuelle fokus, mens du har autofokusfunktionen aktiveret.
Du kan fokusere med fokuseringen og udlgse lukkeren, mens OK-knappen er trykket
ned, nar du benytter et objektiv, der kan anvende Quick Shift Focus-systemet. (Slip
OK-knappen for gjeblikkeligt at vende tilbage til AF-funktionen.)

Bulusiausysuonyun4 a



Indstilling af fokusomrade

Du kan veelge det omrade, som autofokusfunktionen fokuserer pa. Standardindstillingen er
[ (Wide)).

= Vidvinkel Kameraet fokuserer pa det store omrade midt pa skaermen (inden for
fokusomradet) og fokuserer pa det neermeste objekt.

Kameraet vaelger et smalt fokusomrade for at ggre det lettere at fokusere pa
et specifikt motiv.

= Spot

Veelg [Focusing Area] i menuen [ Rec. Mode] (s.98).

O Rec. Mode
Instant Review 1 sec
Auto Bracket
AE Metering HOH
Focusing Area <[=5]
AF Mode
Flash Exp. Comp. 0.0
[MENU Cancel (0K OK

%

semo HVis [2 (Spot AF)] er valgt for [OK btn when shooting] (s.120) i menuen [C Custom],

skifter kameraet til [[(2] (Spot)], s& leenge OK-knappen holdes nede, nar fokusomradet er
indstillet til [(2] (Wide)].
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Indstilling af AF Mode

Du kan veelge blandt fglgende to autofokusfunktioner. Standardindstillingen er [AR.S

(Single mode)].

AF.S Enkeltbilledfunktion

Nar udlgserknappen trykkes halvt ned for at fokusere pa motivet,
lases fokus i den position.

AF.C | Serieoptagelsesfunktion

Motivet holdes i fokus ved lgbende justering, sa leenge
udlgserknappen er trykket halvt ned.

Veelg [AF Mode] i menuen [ Rec. Mode] (s.98).

O Rec. Mode
Instant Review 1 sec
Auto Bracket
AE Metering HOH
Focusing Area 1]
AF Mode <AF.S |
Flash Exp. Comp. |AE.C
[MENU Cancel (0K OK
&memo « Indstillingerne kan ikke aendres i billedfunktion (s.47).

» AF.C (serieoptagelsesfunktion) kan indstilles, nar funktionsknappen er indstillet til P,

Tv, Av eller M. Autofokusfunktionen er indstillet til AF.C i ® (motiv i bevaegelse) i

billedfunktionen.




Hvis motivet er uden for fokusomradets reekkevidde, kan kameraet ikke automatisk fokusere
pa motivet. | dette tilfeelde kan du holde fokusomradet hen over motivet, anvende fokuslasen

Indstilling af fokus (fokuslas)

og derefter omkomponere dit billede.

1

Indram det onskede motiv
i sggeren.
Du kan bruge fokuslasfunktionen, nar det

motiv, du gnsker at fokusere p3, ikke befinder
sig inden for fokusomradet.

(Eksempel)

Personen er ikke i fokus,

og der fokuseres pa
baggrunden i stedet for.

Centrer det motiv, du vil fokusere
pa, i segeren, og tryk
udigserknappen halvt ned.

Fokusindikatoren @] vises, og der lyder et
lydsignal, nar motivet er i fokus.

(Hvis indikatoren blinker, er motivet ikke

i fokus.)

Las fokuseringen.

Hold udlgserknappen halvt nede. Fokuseringen forbliver last.

BujusiAuaysuonuny ﬂ
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4 Hoid udlgserknappen halvt nede,
mens du omkomponerer billedet.

memo

@3 Fis

» Fokuseringen er last, sa laenge fokusindikatoren @ lyser.

Hvis du drejer zoomringen, mens du anvender fokuslasen, kan motivet komme ud af fokus.
Lydsignalet kan slas fra. (s.163)

Du kan ikke veelge fokuslas, nar fokusfunktionen er indstillet til AF.C

(serieoptagelsesfunktion), eller optagefunktionen er indstillet til ® (motiv i bevaegelse).
| AF.C-funktionen (serieoptagelsesfunktion) eller ®-funktionen (motiv i bevaegelse),
fokuserer autofokusfunktionen pa motivet, indtil udlgserknappen slippes.
(Kontinuerlig fokus)

Fastlasning af eksponering , nar fokus er last

Indstil [AE-L with AF locked] i menuen [C Custom] (s.100) til at fastlase eksponeringsvaerdien,
nar fokus er last. Eksponeringen er ikke fastlast som standard, nar fokuslasen er aktiveret.

1

Off

Eksponeringen er ikke fastlast, nar fokus er last.

2

On

Eksponeringen er fastlast, nar fokus er last.

[ AE-L with AF locked |

<1 off

2 On

is locked

AE is not locked
when the focus




Manuel justering af fokus (manuel fokus)

Nar du fokuserer manuelt, kan du enten anvende fokusindikatoren i sggeren eller matskiven

til at justere fokuseringen.

Brug af fokusindikator

Du kan fokusere manuelt ved hjeelp af fokusindikatoren @.

1 Indstil fokusfunktionsknappen
til MF.

2 se gennem sggeren, tryk
udigserknappen halvt ned,
og drej fokuseringsringen.

Fokusindikatoren @] vises, og der lyder et
lydsignal, nar motivet er i fokus.

Fokusindikator
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&nemo » Brug matskiven i segeren som beskrevet nedenfor, nar det er vanskeligt at fokusere pa
motivet (s.46), og nar fokusindikatoren ikke vil forblive teendt.
« Lydsignalet kan slas fra. (s.163)

Fokusering ved hjzelp af matskiven

Du kan fokusere manuelt ved hjeelp af matskiven.

’ Indstil fokusfunktionsknappen
til MF.

2 se gennem sggeren, og drej pa
fokuseringsringen, indtil motivet
ser skarpt ud i segeren.
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Indstilling af eksponering

Samspil mellem bleende og lukkertid

Korrekt eksponering af et motiv bestemmes ved en kombination af lukkertid og bleende. Der
kan vaere mange korrekte kombinationer af lukkertid og blaende for et bestemt motiv.
Forskellige kombinationer giver forskellige effekter.

Lukkertidens betydning

Lukkertiden bestemmer, hvor lang tid lyset rammer CCD’en. Juster den lysmaengde, som rammer
CCD’en.

® Langsomme lukkertider

Hvis motivet er i bevaegelse, vil det bliver slgret,
fordi lukkeren er aben i laengere tid.

Det er muligt at fremhaeve beveegelsesvirkningen
(floder, vandfald, balger osv.) ved bevidst at
anvende en langsommere lukkertid.

/

® Hurtige lukkertider

Hvis du veelger en hurtig lukkertid, vil et motiv
i bevaegelse blive fastfrosset.

En hurtig lukkertid kan ogsa forhindre
kamerarystelser.

Bulusiauaysuonuny ﬂ
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Blaendens betydning

Juster den lysmaengde, som rammer CCD’en ved at endre bleenden.
® Abning af bleende (mindre blaendevaerdi)
Motiver, der er hhv. neermere og leengere veek fra
objektet i fokus, vil fremtraede mere ude af fokus.

Et eksempel: Hvis du tager et billede af en blomst mod
en landskabsbaggrund med stor bleendeabning,

vil landskabet foran og bagved blomsten blive slgret,
kun blomsten vil veere i fokus.

® Lukning af blaende (sterre blaendevaerdi)
Fokusomradet udvides bade foran og bagved motivet.
Et eksempel: Hvis du tager et billede af en blomst mod
en landskabsbaggrund med lille bleendeabning,

vil landskabet foran og bagved blomsten ligeledes veere
i fokus.

Dybdeskarphed

Nar du fokuserer pa en del af motivet, vil der veere et omrade umiddelbart foran og

bagved motivet, som ligeledes er i fokus. Dette omrade i fokus betegnes

dybdeskarphed.

« Dybdeskarpheden for ¥£a& DL varierer afhaengigt af objektivet, men sammenlignet
med et 35-mm kamera vil vaerdien dog veere rundt regnet ét blaendetrin lavere
(fokusomradet bliver smallere).

« Dybdeskarpheden gges, jo starre billedvinkelen er, og jo stgrre afstand der er til
motivet. (Nogle zoomobijektiver har pga. deres konstruktion ingen
dybdeskarphedsskala.)

Dybdeskarphed Lille D E—— Stor
Fokusomrade Smalt <> Bredt
Stor bleendedbning <———— = Lille bleendeabning

Bleende B h }

(mindre veerdi) (starre veerdi)

e ' Laengere &> Kortere

Objektivets breendvidde (teleobjektiv) (vidvinkel)
Afstand til motivet Teet pa <> Langt veek




Kontrol af dybdeskarphed

Nar du fokuserer pa en del af motivet, vil der veere et omrade umiddelbart foran og bagved
motivet, som ligeledes er i fokus. Dette omrade i fokus betegnes dybdeskarphed. Fgr du tager
billedet, kan du kontrollere dybdeskarpheden i sggeren.

1 Fokusering pa motivet.

2 Drej teend/sluk-knappen hen pa &,
mens du ser gennem sggeren.

Dybdeskarpheden kan kontrolleres i sggeren,
mens taend/sluk-knappen holdes nede.

BujusiAuaysuonuny ﬂ

‘Wnemo « Der vises ingen optagelsesinformationer i sggeren, og lukkeren kan ikke udlgses,
mens taend/sluk-knappen er i preview-stillingen &.
» Dybdeskarpheden kan kontrolleres i alle eksponeringsprogrammer.
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Valg af lysmalemetode

Veelg hvilken del af skeermen, du vil benytte til at male lyset og bestemme eksponeringen.
Med dette kamera kan du veelge mellem funktionerne [Multi-segment metering], [Center-
weighted metering] eller [Spot metering]. Standardindstillingen er [Multi-segment].

Opdel skeermen i 16 dele, mal hver del, og bestem den korrekte

HO Multisegmentlysmaling eksponering.

Mal hele skeermen med hovedveegt pa midten, og bestem

© Centerveegtslysmaling eksponeringen

] Spotlysmaling Maler kun midten af skaermen og bestemmer eksponeringen.

Indstil [AE Metering (AE-lysmaling)] i menuen [ Rec. Mode]. (s.98)

QRec. Mode
Instant Review 1 sec
Auto Bracket
AE Metering hHOA

Focusing Area
AF Mode [e]
Flash Exp. Comp. 0.0
[MENU Cancel (0K OK

Optagelse med multisegment multilysmalerfunktionen
Nar du anvender multilysmaling, males motivet
i sggeren i 16 forskellige omrader som vist pa
illustrationen. Funktionen bestemmer automatisk DDGD
lysstyrkeniveauet i de forskellige omrader. DD @ DD

&memo Nar du benytter et andet objektiv end et DA, D FA, FA J, FA, F eller A objektiv, veelges
centerveegtlysmaling automatisk, selv om du vaelger multisegmentlysmalerfunktionen.
(Kan kun anvendes, hvis dette er indstillet i [Using aperture ring] i menuen [C Custom]
(s.100).)



Sammenkobling af AF-punkt og AE under multisegmentlysmaling

| [Link AF Point and AE] (s.100) i menuen [C Custom] kan du sammenkaede
eksponeringen og fokuspunktet i fokusomradet under multisegmentlysmaling.

Standardindstillingen er [1 (Off)].

1 Off

Eksponeringen indstilles uafhaengigt af fokuspunktet.

2 On

Eksponeringen indstilles i overensstemmelse med fokuspunktet.

Optagelse med centervaegtlysmaling

Lysmaling veegtes i midten af skaermen. Du kan
benytte lysmalerfunktionen, hvis du selv gnsker at
korrigere eksponeringen i stedet for at lade kameraet
gere det. lllustrationen viser, at lysfglsomheden
stiger, nar mgnsterhgjden stiger (center).
Funktionen korrigerer ikke automatisk for motiver

i modlys.

Optagelse med spotlysmaling

Med spotlysmalerfunktionen males lyset kun i et
begraenset omrade i midten af skaermen som vist pa
illustrationen. Hvis motivet er meget lille, og det er
vanskeligt at opna korrekt eksponering, kan du
benytte spotlysmalerfunktionen sammen med
AE-lasefunktionen (s.142).
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Indstilling af lysmalerens driftstid

Indstil lysmalertiden i [Meter Operating Time] i menuen [C Custom] (s.100).
Standardindstillingen er [1 (10 sec)].

1 10 sec Lysmalertiden indstilles til 10 sekunder.
2 3 sek. Lysmalertiden indstilles til 3 sekunder.
3 30 sec Lysmalertiden indstilles til 30 sekunder.

AEndring af

eksponeringsfunktion

Dette kamera indeholder fem eksponeringsfunktioner ud over Picture funktionerne.
Indstil funktionsvaelgeren (s.104) til den enskede eksponeringsfunktion.

Eksponeringsfunktion

Beskrivelse

Eksponerings-
korrekion

Skift
lukkertid

Skift
blaende

P (program)

Lukkertid og bleende indstilles automatisk
til den korrekte eksponering, nar du tager
billeder.

Ja

Nej

Nej

Tv (Shutter Priority)

Denne funktion anvendes til at indstille
lukkertiden og fange motiver i beveegelse.
Anvendes til at tage billeder af motiver i
hurtig bevaegelse, som ser rolige ud,

eller motiver, som ser levende ud.

Ja

Ja

Nej

Av (Aperture Priority)

Funktionen anvendes til indstilling af
bleenden, nar du gnsker at justere
dybdeskarpheden. Funktionen kan
anvendes til at slgre baggrunden eller
gere hele billedet skarpt.

Ja

Nej

Ja

M (manuel)

Anvendes til at kombinere lukkertid og
blende for at skabe det billede, du havde
teenkt dig.

Nej

Ja

Ja

B (bulb)

Anvendes til at optage billeder, som kreever
meget lang lukkertid, f.eks. fyrvaerkeri og
aftenoptagelser.

Nej

Nej

Ja




Brug af P -funktionen (program)

Lukkertid og blaendeveerdi indstilles automatisk til den korrekte eksponering, nar du tager billeder.
Eksponeringen justeres pa felgende made.

T Indstil funktionsvaelgeren til P.

2 Drej e-vaelgeren, mens du trykker
pa £ Av-knappen, og juster
eksponeringen.

EV-korrektionen vises i sggeren og pa LCD-

panelet. S [

EV Compensation
(EV-korrektion)

BujusiAuaysuonuny ﬂ

Lukkertiden og bleendevaerdien vises ogsa,
mens eksponeringen justeres.

‘hemo « Indstil EV-korrektion i trin pa 1/2 EV eller 1/3 EV. Indstil eksponeringsindstillingstrin
i [Expsr Setting Steps] i menuen [C Custom]. (s.142)

Du kan automatisk aendre falsomheden,

hvis den korrekte eksponering ikke kan

indstilles med de indstillede kriterier. Indstil

[Sensitivity] til [AUTO] i Fn-menuen. (s.115)

Nar du bruger et objektiv med en bleendering,

skal du indstille bleenden til A, mens du holder

den automatiske laseknap nede.
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Brug af Tv-funktionen (Shutter priority)

Denne funktion anvendes til at indstille lukkertiden og fange motiver i beveegelse.
Funktionen kan endvidere anvendes til at ggre lukkertiden hurtigere og fastfryse motiver,
der bevaeger sig hurtigt, eller gare lukkertiden langsommere og gare billederne mere
levende. Bleendevaerdien indstilles automatisk til den korrekte eksponering afhaengig af
lukkertiden.

= Samspil mellem blaende og lukkertid (s.127)

T Indstil funktionsvaelgeren til Tv.

N

Drej e-vaelgeren, og indstil
lukkertiden.

Lukkertiden og bleendeveerdien vises i
segeren eller pa LCD-panelet.




memo,

(s.141)

[C Custom]. (s.142)

Nar du bruger et objektiv med en blaendering,
skal du indstille bleenden til A, mens du holder
den automatiske laseknap nede.

Eksponeringsadvarsel

Hvis motivet er for lyst eller for merkt, blinker den
valgte blaende i segeren og pa LCD-panelet.
Hvis motivet er overbelyst, skal du veelge en
hurtigere lukkertid. Hvis motivet er underbelyst,

skal du veelge en langsommere lukkertid. Nar blaendeveerdiindikatoren holder op med

Du kan automatisk aendre falsomheden, hvis den korrekte eksponering ikke kan
indstilles med de indstillede kriterier. Indstil [Sensitivity] til [AUTO] i Fn-menuen. (s.115)

« Drej e-veelgeren, mens du trykker pa &4 Av-knappen, og juster EV-korrektionsveerdien.

Indstil lukkertiden i trin pa 1/2 EV eller 1/3 EV. Indstil [Expsr Setting Steps] i menuen

.

N

,:~/4

N R . —
m»qm \ Azgie 118564

R

J

at blinke, kan du tage billedet med den korrekte eksponering.

Hvis indikatorerne for bade lukkertiden og bleenden blinker, betyder det, at du er uden
for maleomradet, og det er ikke muligt at opna den korrekte eksponering, selv om

lukkertiden aendres.

Benyt et gréfilter (Neutral Density), hvis motivet er overbelyst.

Benyt flash, hvis motivet er underbelyst.
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Brug af Av-funktionen (Aperture priority)

Funktionen anvendes til indstilling af blaenden, nar du ensker at justere dybdeskarpheden.
Dybdeskarpheden er dybere, og omradet foran og bagved det motiv, der fokuseres pa,

er skarpt, hvis blaenden er indstillet til en hgj veerdi. Dybdeskarpheden er lavere, og omradet
foran og bagved det motiv, der fokuseres pa, er slgret, hvis bleenden er indstillet til en lille

veerdi.
Lukkertiden indstilles automatisk til den korrekte eksponering afheengig af blaendeveerdien.

= Samspil mellem bleende og lukkertid (s.127)

T  Indstil funktionsvalgeren til Av.

N

Drej e-vaelgeren, og indstil
blandevardien.

Lukkertiden og bleendeveerdien vises i
sggeren eller pa LCD-panelet.




&nemo « Drej e-veelgeren, mens du trykker pa 4 Av-knappen, og juster EV-korrektionsvaerdien.
(s.141)

Indstil blaendevaerdien i trin pa 1/2 EV eller 1/3 EV. Indstil [Expsr Setting Steps]

i menuen [C Custom]. (s.142)

Du kan automatisk aendre falsomheden, hvis den korrekte eksponering ikke kan

indstilles med de indstillede kriterier. Indstil [Sensitivity] til [AUTO] i Fn-menuen. (s.115)

Nar du bruger et objektiv med en blaendering, N

skal du indstille bleenden til A, mens du holder

den automatiske laseknap nede.

S

e ——
I ey
»ﬂ Y Azgiert 856t |

. J/

Eksponeringsadvarsel

Hvis motivet er for lyst eller for merkt, blinker den
valgte lukkertid i segeren og pa LCD-panelet.
Hvis motivet er overbelyst, skal du gare blaenden
mindre (sterre veerdi), og hvis motivet er
underbelyst, skal du abne bleenden mere (lavere veerdi).

Nar indikatoren holder op med at blinke, kan du tage billedet.

Hvis indikatorerne for bade lukkertiden og bleenden blinker, betyder det, at du er uden
for maleomradet, og det er ikke muligt at opna den korrekte eksponering, selv om
blaenden aendres.

Benyt et gréfilter (Neutral Density), hvis motivet er overbelyst.

Benyt flash, hvis motivet er underbelyst.

BujusiAuaysuonuny ﬂ
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Optagelse i M-funktion (manual)

Du kan indstille lukkertid og blaende. Denne funktion er velegnet til individuelle optagelser og
kombination af disse. Denne funktion er det rigtige valg, nar du gnsker at tage billeder med
samme kombination af lukkertid- og bleendeindstilling eller bevidst at lave undereksponerede
(mearkere) eller overeksponerede (lysere) billeder.

= Samspil mellem blaende og lukkertid (s.127)

T Indstil funktionsvalgeren til M.

N

Drej e-vaelgeren, og indstil
lukkertiden.

J Drej e-vaelgeren, mens du trykker
pa &4 Av-knappen, og juster
bleenden.




Lukkertiden og bleendeveerdien vises i
s@geren eller pa LCD-panelet. Den veerdi 250 Fig ?

(lukkertid eller blaende), der justeres,
understreges i sageren. Mens lukkertiden
eller blaendeveerdien justeres, vises forskellen
mellem den korrekte eksponering (EV-veerdi)
nederst til hgjre i sggeren. Nar [0.0] vises,

er den korrekte eksponering opnaet.

Forskel fra den rette eksponering

&“emo  Nar du er i M-funktionen (manuel), svarer lysfalsomheden til ISO 200,

nar lysfalsomheden er indstillet til [AUTO].

Blinker, nar forskellen til den korrekte eksponering er over + 3,0.

Indstil lukkertiden og blaendevaerdien i trin pa 1/2 EV eller 1/3 EV. Indstil [Expsr Setting
Steps] i menuen [C Custom]. (s.142)

Nar du bruger et objektiv med en blaendering,
skal du indstille blaenden til A, mens du holder
den automatiske laseknap nede.

Eksponeringsadvarsel

Du er uden for maleomradet, hvis indikatorerne
for lukkertid og blaende blinker.

Benyt et gréfilter (Neutral Density),

hvis motivet er overbelyst.

Benyt flash, hvis motivet er underbelyst.

' J\
BulusiAusysuopyung ﬂ
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Om AE-L-knappen

Blaende og lukkertid justeres automatisk til den rette eksponering, nar AE-L-knappen
trykkes ned i funktionen M (manuel).

Du kan veelge blandt falgende tre justeringsmuligheder i [AE-L bttn on M expsr] i menuen
[C Custom].

1

Programlinje Blaendeveerdien og lukkertiden justeres automatisk.

Indstilling af Tv | Blaendeveerdien er fastlast, og lukkertiden justeres automatisk.

3

Indstilling af Av | Lukkertiden er fastlast, og blaendeveerdien justeres automatisk.

Lukkertiden justeres til den korrekte eksponering i forhold til blaenden, hvis blaenden
ikke er indstillet til A-positionen.
= Bemaerkninger vedrgrende [Using Aperture Ring] (s.180)

Brug af B-funktionen (bulb)

Denne funktion er velegnet til de lange eksponeringer, som skal anvendes til natoptagelser
og fyrvaerkeri.

1

memo

Indstil funktionsvalgeren til B. -

* Drej e-veelgeren for at justere bleendeveerdien.

* Indstil blzendevaerdien i trin pa 1/2 EV eller 1/3 EV. Indstil [Expsr Setting Steps]

i menuen [C Custom]. (s.142)

Anvend et robust stativ og en CS-205-tradudlgser (ekstratilbehgr) for at forhindre
kamerarystelser, nar B-funktionen (bulb) anvendes. Slut tradudlgseren til
fiernbetjeningsstikket (s.15).

Bulboptagelse kan anvendes i fiernbetjeningsfunktionen(s.59). Lukkeren forbliver
aben, sa laenge udlgserknappen pa fiernbetjeningen (ekstratilbehgr) holdes nede.
Stejreduktion er en fremgangsmade til reduktion af stgj (ujsevnheder i billedet), der
skyldes langsom lukkertid. Indstil [Noise Reduction] i menuen [C Custom]. (s.100)
Nar du er i B-funktionen (bulb), svarer lysfglsomheden til ISO 200, nar lysfalsomheden
er indstillet til [AUTO].



Indstilling af eksponering

Med denne funktion kan du bevidst overeksponere (ggre lysere) eller undereksponere
(gore merkere) dine billeder. Du kan justere EV-korrektion fra -2 til +2 (EV) i trin pa 1/2 EV
eller 1/3 EV.

Indstil [Expsr Setting Steps] i menuen [C Custom]. (s.142)

’ Korrektionen indstilles med B Av-knap
e-vaelgeren, mens der trykkes
pa 4 Av-knappen.

I Kontroller korrektionsvardien
i sggeren.

(4 vises under korrektionen.
blinker, nar flashen springer op,
hvis flashkorrektion er indstillet.

Korrektionsveerdi

Eksponeringskorrektionen kan ikke anvendes, nar kameraet er indstillet til M- (manuel)
eller B-funktionen (bulb).

%

~emo  Eksponeringskorrektionen kan ikke annulleres ved at slukke for kameraet eller ved at

veelge en anden eksponeringsfunktion.

BujusiAuaysuonuny ﬂ
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Andring af eksponeringsindstillingstrin

Indstil eksponeringsindstillingstrin i [Expsr Setting Steps] i menuen [C Custom] til trin pa 1/2EV
eller 1/3EV.

[ Expsr Setting Steps

<1_1/2 EV Steps |

2 1/3 EV Steps

Exposure setting steps
are set to 1/2 EV

Lasning af eksponering for optagelse (AE Lock)

AE-Ias er en funktion, som gemmer eksponeringen, inden billedet tages. Denne funktion er
nyttig, hvis motivet er lille eller befinder sig i modlys, og hvor det derfor ikke er muligt at opna
en korrekt eksponeringsindstilling.

b

memo

Tryk pa AE-L-knappen. s N\

Kameraet gemmer eksponeringen
(lysstyrken) pa dette tidspunkt.
Tryk igen pa knappen for at deaktivere lasen.

= (B

- % vises i sggeren, nar AE-lasen aktiveres. (s.20)

Eksponeringen huskes i dobbelt s& lang tid som lysmalertimeren, efter at AE-L-
laseknappen er sluppet. Eksponeringen lases, sa leenge AE-L-laseknappen trykkes
ned eller udlgserknappen trykkes halvt ned.

Der heres et lydsignal, nar AE-L-laseknappen er trykket ned. Lydsignalet kan slas
fra. (s.163)

AE-lasen kan ikke anvendes, nar kameraet er indstillet til M- (manuel) eller B-funktionen
(bulb).

Hvis du bruger et zoomobjektiv, hvor den maksimale bleende varierer athaengigt af
braendvidden, sendres kombinationen af lukkertid og blaendevaerdi afhaengigt af
zoompositionen, selv om AE-lasen er aktiveret. Eksponeringsvaerdien varierer ikke,
og billedet optages pa det lysstyrkeniveau, som AE-lasen er indstillet til.

Hvis eksponeringsfunktionen er M (manuel), justeres bleende og lukkertid automatisk
til den relevante eksponeringsindstilling, nar AE-L-knappen trykkes ned.
Eksponeringen kan fastlases, nar fokus er last. Indstil [AE-L with AF locked] i menuen
[C Custom]. (s.124)



AEndring af eksponering og optagelse
(Auto bracket)

Du kan lave serieoptagelser med forskellige eksponeringer, sa leenge udlgserknappen holdes
nede. Det farste billede eksponeres uden korrektion, det andet billede undereksponeres
(negativ korrektion), og det tredje overeksponeres (positiv korrektion).

— -

B o b4

—

Normal eksponering Undereksponering Overeksponering

\

)

1 Tryk pa Fn-knappen

i optagefunktionen. @ |
Fn-menuen vises. A ol
AWB <« > IS0 200 3
i g
AUTO
¢ s
(oKJExit o
P
=)
g
2 Tryk pa 4-vejs navigationsknappen (A).
Skeermbilledet for motorfunktion vises.
3 Brug 4-vejs navigationsknappen T ..
(») til at vaelge [y (Auto Bracket)]. OGO @ §s/=]

Drive Mode
Auto Bracket

(okJoK
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memo

Tryk to gange pa OK-knappen. r ]
Kameraet er Klar til optagelse, og = vises

pa LCD-panelet. 5 AUTO 7

— ar

<

Tryk udigserknappen halvt ned.

Fokusindikatoren @ vises i sggeren, nar motivet er i fokus.

Tryk udigserknappen helt ned.

Der optages tre billeder kontinuerligt, hvor det farste er uden korrektion, det andet med
negativ korrektion og det tredje med positiv korrektion.

» Nar fokusfunktionen er indstillet til AR.S (enkeltbilledfunktion), fastlases fokusering fra

det farste billede og anvendes til efterfglgende billeder.

Indstillingerne for den automatiske bracketing-eksponering fastholdes i dobbelt sa lang
tid som lysmalertimeren (standardindstillingen er 20 sek.) (s.132), nar du slipper
udlgserknappen under automatisk bracketing, og du kan tage det neeste billede ved det
naeste korrektionstrin. | dette tilfeelde fungerer autofokusfunktionen for hvert billede.
Efter ca. dobbelt sa lang tid som lysmalertimeren (standardindstilling er 20 sek.),
vender kameraindstillingerne tilbage til indstillingerne for optagelse af det farste billede.
Du kan anvende den automatiske bracketing-funktion sammen med den indbyggede
flash eller den eksterne flash (kun P-TTL-auto) for at eendre flasheffekten kontinuerligt.
Ved at holde udlgserknappen nede for at tage tre efterfglgende billeder i forbindelse
med brug af en ekstern flash, kan det andet og det tredje billede imidlertid blive optaget,
for flashen er fuldt opladet. Tag derfor altid kun ét billede ad gangen, efter at have
kontrolleret, at opladningen er afsluttet.

Den automatiske bracketing-funktion er ikke tilgeengelig, nar eksponeringsfunktionen
er indstillet til B-funktionen (bulb).



Indstilling af automatisk bracketing

Skift optagereekkefglge og bracketing-trin.

Bracketng amount 1/2EV +0.5, £1.0, +1.5, +2.0
(Step interval) 1/3EV 0.3, £0.7, +1.0, 1.3, £1.7, £2.0
Shooting images 0>->+->20>++>0>—

* Det trinvise interval indstilles i [Expsr Setting Steps] i menuen [C Custom]. (s.142)

Indstil [Auto Bracket] i menuen [ Rec. Mode]. (s.98)

Auto Bracket
Bracketng amount >+0.5

Shooting images 00—+

MENY =5

Optagelse af udelukkende over- eller undereksponerede billeder

Du kan anvende den automatiske bracketing-funktion til udelukkende at tage under-
eller overeksponerede billeder ved at kombinere denne funktion med
eksponeringskorrektionsfunktionen (s.141).

Auto bracketing-funktionen udfgres i begge tilfeelde pa baggrund af den angivne
eksponeringskorrektionsveerdi.
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Optagelse med indbygget flash

Korrektion af flasheffekt

Du kan zendre flasheffekten inden for omradet —2,0 til +1,0. Flashkorrektionsveerdierne for 1/3 EV
og 1/2 EV er falgende.

Trinvist interval Flashkorrektion
1/2EV —2.0,-1.5,-1.0,-0.5, 0.0, +0.5, +1.0
1/3EV —2.0,-1.7,-1.3,-1.0, -0.7, -0.3, 0.0, +0.3, +0.7, +1.0

* Det trinvise interval indstilles i [Expsr Setting Steps] i menuen [C Custom]. (s.142)

Indstil i [Flash Exp. Comp.] i menuen [€3 Rec. Mode]. (s.98)

= ° blinker i s@geren, nar flashen springer op under flashkorrektionen. (s.20)
=+ Hvis den maksimale flasheffekt overskrides, nar der korrigeres til plussiden (+),
vil korrektionen ikke fa nogen virkning.
« Huvis der korrigeres til minussiden (-), er det ikke sikkert, at det vil pavirke billedet,
hvis motivet er for teet pa, blaenden er for lav, eller falsomheden er for hgj.

ORec. Mode
Instant Review 1 sec

Auto Bracket

- AE Metering

c Focusing Area

2 ||AF Mode | 0.0 |

g: Flash Exp. Comp.

= MENU Cancel (oKloK

>

=]

<.

(7]

=
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Tillad optagelse, mens flashen oplades

Du kan indstille kameraet til optage, mens flashen oplades.
Indstil [2 (On)] for [Release when Chrging] i menuen [C Custom](s.100). Du kan som
standard ikke tage billeder, mens flashen oplader.

[ Release when Chrging |

1 Off
<2 On

Enables shutter release
while the built-in
flash is charging

Flashegenskaber i de enkelte eksponeringsfunktioner

Optagelse med flash i Tv-funktionen (Shutter priority)

» Nar du tager et billede af et motiv i bevaegelse, kan du bruge flashen til at zendre den
slgrede virkning.

* Lukkertider kan indstilles fra 1/180 sek. eller langsommere i forbindelse med optagelse af
flashbilleder.

» Blaendeveerdien aendres automatisk i forhold til det eksisterende lys.

 Lukkertiden indstilles til 1/180 sek., nar der benyttes et andet objektivend DA, D FA, FA J,
FA eller A.

Optagelse med flash i Av-funktionen (Aperture priority)

» Nar du vil eendre dybdeskarpheden eller fotografere motiver pa laengere afstand, kan du
indstille den gnskede bleende for at fotografere med flash.

» Lukkertiden aendres automatisk efter de omgivende lysforhold.

» Lukkertiden skifter automatisk i intervallet fra 1/180 sek. til en langsommere lukkertid (s.42),
som reducerer kamerarystelser. Den langsomste lukkertid afhaenger af breendvidden pa det
anvendte objektiv.

* Lukkertiden indstilles til 1/180 sek., nar der benyttes et andet objektiv end DA, D FA, FA J,
FA eller F.
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Brug af flashsynkronisering med langsom lukkertid

Du kan anvende flashsynkronisering med langsom lukkertid til portraetfotografering med en
solnedgang i baggrunden. Bade portreettet og baggrunden indfanges pa smuk vis.

&memo + Flashsynkronisering med langsom lukkertid nedsaetter lukkertiden. Brug et stativ for at
undga kamerarystelser. Billedet vil ogsa blive slgret, hvis motivet bevaeger sig.
» Det er ogsa muligt at foretage flashsynkronisering med langsom lukkertid med en
ekstern flash.

o Optagelse med Tv-funktionen (lukkertidsprioriteret automatik)
1 Indstil funktionsveelgeren til Tv.
Tv-funktionen er indstillet (lukkerprioriteret automatik)
2 Brug e-veelgeren til at indstille den gnskede lukkertid.
Hvis bleendevaerdien blinker, nar lukkertiden indstilles, eksponeres baggrunden ikke korrekt.
Indstil lukkertiden, sa blaenden ikke blinker.
3 Tryk pa BUP-knappen.
Flashen springer op.
4 Optagelse af billedet.

e Optagelse i M-funktion (manuel)
1 Indstil funktionsvaelgeren til M.
M-funktionen (manuel) er indstillet
2 Indstil lukkertiden (under 1/180 sek.) og bleendeveerdien for at opna den korrekte eksponering.
3 Tryk pa BUP-knappen.
Flashen springer op.
I M-funktionen (manuel) kan flashen aktiveres pa et hvilket som helst tidspunkt.
4 Optagelse af billedet.



Afstand og blaende ved optagelse med indbygget flash

| forbindelse med flashoptagelser skal der veelges et kriterie mellem ledetallet, blaenden og
afstanden.
Beregn og juster optageforholdene, hvis flashen ikke er tilstraekkelig.

Flashledetal for indbygget flash

(1%?::2;22) Ledetal for indbygget flash
1SO200 15.6
1SO400 22
1ISO800 31
1SO1.600 44
1SO3.200 62

Beregning af optageafstand pa baggrund af blaandevardi

Falgende ligning beregner flashafstanden for bleendeveerdier.
Sterste flashreekkevidde L1 = Ledetal + valgt bleende
Mindste flashraekkevidde L2 = Stgrste flashreekkevidde + 5*
* Veerdien 5 i ovenstaende formel er en fast veerdi, som kun gaelder
ved brug af den indbyggede flash.
Eksempel
Nar fglsomheden er [ISO200], og bleendeveerdien er F4
L1=15,6+4 =ca. 3,9 (m)
L2=39+5=ca.0,8(m)
Flashen kan saledes anvendes i omradet fra ca. 0,8 m til 3,9 m.
Flashens naergraense er 0,7 m. Hvis du bruger flashen inden for denne afstand, vil det
resultere i vignettering i billedhjgrnerne, ujeevn fordeling af lyset, og billedet kan blive
overeksponeret.
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Beregning af bl&ndevardi pa baggrund af optageafstand

Falgende ligning beregner bleendeveerdien for optageafstande.

Anvendt bleendeveerdi F = Ledetal + optageafstand
Nar fglsomheden er [ISO200], og optageafstanden er 5,2 m, er blaendeveerdien:
F=156+52=3

Hvis den resulterende blaendeveerdi (3 i ovenstadende eksempel) ikke kan vaelges pa
objektivet, anvendes som regel den nzermeste lavere blzende (2,8 i ovenstaende eksempel).



Ved anvendelse af DA-, D FA-, FA J-, FA- og F-objektiver med #£a£ 2L uden modlysblaende
vises kompatibilitet med indbygget flash nedenfor.

Ja
#
Nej

Anvendelse af DA, D FA, FA J, FA og F objektiver sammen

med den indbyggede flash

: Mulig
: Mulig, afhaengig af andre faktorer
: Ikke mulig pga. vignettering

Felgende er bedemt uden modlysblaende.

Objektivbetegnelse Anvendelighed

F Fiskegje-zoom # Vignettering kan opsta ved braendvidder pa

17-28 mm F3.5-4.5 under 20 mm.
Hvis breendvidden er mindre end 28 mm,

OATe45 i FAED AL e
kan der forekomme vignettering.
Vignettering kan forekomme,

FA J18-35 mm F4-5.6 AL # hvis breendvidden er 18 mm, og
optageafstanden er mindre end 1 m.

DA18-55 mm F3.5-5.6 AL Ja

FA20-35 mm F4AL Ja

FA24-90 mm F3.5-4.5AL (IF) Ja

FA28-70 mm F4AL Ja

. Vignettering kan forekomme,

FA 28-70 mm F2.8AL # hvis braendvidden er mellem 28 og 35 mm,
og optageafstanden er mindre end 1 m.

FA J28-80 mm F3.5-5.6 Ja

FA28-80 mm F3.5-5.6 Ja

FA28-90 mm F3.5-5.6 Ja

FA28-105 mm F4-5.6 Ja

FA28-105 mm F4-5.6 (IF) Ja

FA28-105 mm F3.2-4.5AL (IF) Ja

FA28-200 mm F3.8-5.6AL (IF) Ja

FA35-80 mm F4-5.6 Ja

FA70-200 mm F4-5.6 Ja

FA J75-300 mm F4.5-5.8AL Ja

FA’80-200 mm F2.8ED (IF) Ja

FA80-320 mm F4.5-5.6 Ja

FA80-200 mm F4.7-5.6 Ja

FA100-300 mm F4.7-5.8 Ja

FA"250-600 mm F5.6ED (IF) Nej

DA14 mm F2.8ED (IF) Nej

FA20 mm F2.8 Ja

—
c
S
=
=
o
3
7]
>
)
3
<.
o
=
5
@



152

Objektivbetegnelse Anvendelighed
FA'24 mm F2AL (IF) Ja
FA28 mm F2.8AL Ja
FA31 mm F1.8AL Limited Ja
FA35 mm F2AL Ja
DA40 mm F2.8 Limited Ja
FA43 mm F1.9 Limited Ja
FA50 mm F1.4 Ja
FA50 mm F1.7 Ja
FA77 mm F1.8 Limited Ja
FA'85 mm F1.4 (IF) Ja
FA135 mm F2.8 (IF) Ja
FA"200 mm F2.8ED (IF) Ja
FA"300 mm F2.8ED (IF) Nej
FA"300 mm F4.5ED (IF) Ja
FA"400 mm F5.6ED (IF) Ja
FA'600 mm F4ED (IF) Nej
'=l1 D FA Macro 50 mm F2.8 Ja
; D FA Macro 100 mm F2.8 Ja
S | FAMacro50 mmF2,8 Ja
5 FA Macro 100 mm F2,8 Ja
o FA Macro 100 mm F3,5 Ja
5- FA" Macro 200 mm F4ED (IF) Ja
é- FA Soft 28 mm F2.8 # girkzdbyggede flash affyres altid med fuld
FA Soft 85 mm F2.8 # sDt}e/?ki(;'n.dbyggede flash affyres altid med fuld




Optagelse med ekstern flash (ekstratilbehgor)

Den eksterne flash AF360FGZ (ekstratilbehgr) giver adgang til en raekke flashfunktioner,
som f.eks. P-TTL-autoflashfunktion, flashsynkronisering med hurtig lukkertid og tradlgs-
funktion. Se yderligere oplysninger i oversigten nedenfor.

(Ja: Mulig #: Begraenset nr.: Ikke muligt)

Flash
Indb t
i AF360FGZ
Kamerafunktion
Flash til reduktion af rede gjne Ja Ja
Automatisk affyring af flash Ja Ja
Nar flashen er opladet, skifter kameraet automatisk til den
korrekte lukkertid for flashsynkronisering. Ja Ja
Bleenden indstilles automatisk i P -funktionen (program)
og i Tv-funktionen (lukkerprioriteret automatik). Ja Ja
Automatisk kontrol i sggeren Nej Nej
P-TTL-autoflash (korrekt falsomhed: 200 til 3200) Ja" Ja"!
Synkronisering med langsom lukkertid Ja Ja
Flasheksponeringskorrektion Ja Ja
AF-hjzlpelys Ja Ja ol
Flashsynkronisering med sidste lukkergardin™ #3 Ja E—
Funktionen flash med kontrastkontrol "2 #4 Ja g
- =]
Slaveflash Nej Ja 7]
=3
Flere flashenheder Nej Nej g
Flashsynkronisering med hurtig lukkertid Nej Ja s,
(2]
Tradlgs flash™s Nej Ja 3,
>
«Q

*1 Ved anvendelse af DA-, D FA-, FA J-, FA-, F-eller A-objektiv.

*2 Lukkertid pa 1/90 sek. eller langsommere.

*3 Kan kombineres med AF360FGZ til flashsynkronisering med sidste lukkergardin.

*4 Hvis kameraet har en AF360FGZ, kan 1/3 af flashaffyringen ske fra den indbyggede flash,
og 2/3 kan ske fra den eksterne flash.

*5 Det er ngdvendigt med to AF360FGZ-enheder eller mere.



154

Bulusiausysuonyun4 a

Om LCD-panelet pa AF360FGZ

AF360FGZ vil automatisk omsaette feltvinkelforskellen mellem 35 mm og formatet #*éa¢ DL
pa baggrund af braendvidden for det objektiv, du bruger. Ved anvendelse af DA-, D FA-, FA J-,
FA- eller F-objektiv.

Konverteringsindikatoren vises, og formatsterrelsesindikatoren forsvinder, nar lysmalertimeren
for #*Za& DL er aktiveret. (Den vender tilbage til et format pa 35 mm, nar lysmalertimeren
slukkes.)

Objektivets breendvidde 85mm | 77mm [ 50mm | 35mm | 28mm | 24mm | 20mm | 18mm
Lysmalingstimer 85mm 70mm | 50mm 35mm 28mm | 24mm*
AF360FGZ
LCD-panel sl :
P Lysmalg]r?snmer 58mm 48mm | 34mm 24mm 19mm | 16mm*

* Optagelse med vidvinkeladapter

Optagelse med P-TTL-autofunktion

Anvend denne flashfunktion sammen med AF360F GZ-flashenheden. Nar flashfunktionen er
indstillet til "P-TTL-autoflash”, affyres flashen, umiddelbart far billedet tages ved hjeelp af
16-segmentlysmaling, hvilket giver mere preecis kontrol. P-TTL auto er tilgaengelig med tradlgs
flash-funktion, nar der anvendes to AF360FGZ-enheder eller mere.

1 Fjern flashskodaekslet, og monter AF360FGZ.

2 Teend for AF360FGZ.

3 Indstil AF360FGZ-flashfunktionen til P-TLL-auto.

4 Kontrollér, at flashen er fuldt opladet, og tag derefter billedet.

&nemo * Det er kun flashenheden AF360FGZ, der indeholder P-TTL-autofunktionen.
Nar flashen er klar (fuldt opladet), lyser % i s@geren.

Yderligere oplysninger om fremgangsmader ved optagelse af billeder og effektiv
reekkevidde findes i brugervejledningen til den eksterne flash.
Flgshen affyres ikke, hvis motivet er tilstraekkelig lyst, nar flashfunktionen er ABO eller

®. Derfor er den ikke anvendelig i forbindelse med flashoptagelse i dagslys.
Tryk ikke pa flashens “pop-up”-knap, nar der er koblet en ekstern flash til kameraet.
Den indbyggede flash vil ramme den eksterne flash. Yderlige oplysninger om anvendelse
af begge flashenheder samtidigt og hvordan flashenhederne tilkobles findes i s.157.



Optagelse med flashsynkronisering med hurtig lukkertid
Med AF360FGZ kan du affyre flashen for at tage et billede med en lukkertid, der er hurtigere

end 1/180 sek. Flashsynkronisering med hurtig lukkertid kan anvendes bade med flashen
forbundet til kameraet og med en tradlgs funktion.

Montering og brug af AF360FGZ pa kameraet

Fjern flashskodaekslet, og monter AF360FGZ.

Drej funktionsveelgeren, og indstil eksponeringsfunktionen til M.

Teend for AF360FGZ.

Indstil AF360FGZ-flashens synkroniseringsfunktion til HS % (synkronisering med
hurtig lukkertid).

5 Kontrollér, at AF360FGZ er fuldt opladet, og tag derefter billedet.

B WON -

&nemo + Nar flashen er klar (fuldt opladet), lyser % i sggeren.
* Flashsynkronisering med hurtig lukkertid er kun mulig, nar lukkertiden er hurtigere end
1/180 sek.

* Flashsynkronisering med hurtig lukkertid er ikke mulig, nar eksponeringsfunktionen er
indstillet til B (Bulb).

Optagelse med tradlgs funktion

Ved at anvende to AF360FGZ-enheder kan du anvende flashen uden at forbinde kameraet
og flashen ved hjeelp af en ledning. Flashsynkronisering med hurtig lukkertid kan ogsa
anvendes med den tradlgse funktion.

&memo Serg for at indstille de to AF360FGZ-enheder til samme kanal. Se yderligere oplysninger
i betjeningsvejledningen til AF360FGZ.
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® Optagelse med tradlgs funktion

Anbring AF360FGZ pa den gnskede placering.

Indstil AF360FGZ-enhedens teend/sluk-knap til [WIRELESS].

Indstil AF360FGZ -funktionsvaelgeren til S (slave).

Drej funktionsvaelgeren, og indstil eksponeringsfunktionen til funktionen P, Tv, Av eller M
Indstil AF360FGZ-enhedens taend/sluk-knap pa kameraet til [WIRELESS].

Indstil den tradlgse AF360F GZ-funktion til M (master) eller G (kontrol)..

O WN =

‘q,"em » Den indbyggede flash kan ikke anvendes sammen med den tradlgse funktion.
+ Indstil AF360FGZ i tradlgs slavefunktion til SLAVE1.

Tradles flashstyring (P-TTL-flashfunktion)

Nar AF360FGZ anvendes til tradlgs flash, udveksles fglgende oplysninger mellem de
to AF360FGZ-enheder, for flashen affyres.
Tryk udlgserknappen helt ned.
1 Kameraets flashenhed affyrer en forflash. (Kameraets flashfunktion overfgres.)
2 Den eksterne flashenhed affyrer en forflash. (Motivets lysforhold kontrolleres.)
3 Kameraets flashenhed affyrer en forflash. (den ngdvendige flasheffekt overfares
til den eksterne flash).
* Den indbyggede flash affyrer endnu en forflash for at overfare flashvarigheden
i HS % (flashsynkronisering med hurtig lukkertid).
4 Den eksterne flash affyrer hovedflashen.

&memo Indstil AF360FGZ i tradlgs slavefunktion til SLAVE1.



Reduktion af rede gjne

Som med den indbyggede flash er det ogsa med en ekstern flash muligt at reducere rede
gjne. Dette er dog ikke muligt i forbindelse med alle flashenheder, og der kan veere
begraensninger i forbindelse med brugen af denne funktion. Se illustrationen pa s.153..

Lmemo + Funktionen reduktion af rede gjne kan ogsa anvendes, nar der kun benyttes en ekstern
flash. (s.52)
 Huvis funktionen til reduktion af rede gjne anvendes, mens AF360FGZ er indstillet som
slaveflash eller med den tradlgse funktion, vil forflashen til reduktion af rede gjne affyre
den eksterne flash. Du bgr ikke benytte funktionen reduktion af rede gjne sammen med
en slaveflash.

Flashsynkronisering med sidste lukkergardin

Nar den indbyggede flash anvendes sammen med AF360FGZ, som er indstillet til funktionen
flashsynkronisering med sidste lukkergardin, anvender den indbyggede flash ogsa denne
funktion. Kontrollér, at begge flashenheder er fuldt opladet.

Brug af den indbyggede flash sammen med den eksterne flash

Som det fremgar af nedenstaende figur, skal flashadapteren FG (ekstratilbehgr) monteres pa
kameraets flashsko og en stativflashskoadapter i bunden af den eksterne flash, og disse skal
forbindes med forlaengerkablet F5P (ekstratilbehgr). Stativflashskoadapteren F leveres med
en stativskrue til montering pa stativet.

Det er kun P-TTL-autoflashen, som kan anvendes sammen med den indbyggede flash.

Kombineret med den indbyggede flash

BujusiAuaysuonuny ﬁ
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Affyring af flere flashenheder

Du kan kombinere to eller flere eksterne flash AF360FGZ eller anvende to eller flere eksterne
flash AF360FGZ sammen med den indbyggede flash. De forbindes som vist i nedenstaende
figur: Forbind en stativflashskoadapter F (ekstratilbehar) med den eksterne flash og
flashskoadapter F (ekstratilbehgr), og forbind forleengerkabel F5P (ekstratilbehar) med
stativflashskoadapter F pa den anden eksterne flash.

m » Brug ikke tilbeher med et andet antal kontakter som f.eks. et flashgreb, da det kan
medfgre funktionsfejl.
» Anvendelse af andre flashenheder fra andre producenter kan forarsage beskadigelse
af udstyret. Det anbefales at anvende AF360FGZ.

Ved kombination af to eller flere flashenheder

g
S
&S

‘hemo Ved brug af flere AF360FGZ-enheder eller en AF360F GZ-enhed med den indbyggede
flash anvendes P-TTL til styring af flashen.



Flashsynkronisering med kontrastkontrol

Nar to eller flere AF330FGZ kombineres, eller AF360FGZ anvendes sammen med den
indbyggede flash, er optagelse med dobbeltflash mulig (flashoptagelse med kontrastkontrol-
synkronisering). Denne funktion er baseret pa forskellen mellem de udsendte lysmaengder
fra de to flashenheder.

m « Brug ikke tilbehgr med et andet antal kontakter som f.eks. et flashgreb, da det kan
medfgre funktionsfejl.
» Anvendelse af andre flashenheder fra andre producenter kan forarsage beskadigelse
af udstyret. Vi anbefaler at anvende de automatiske PENTAX-specialflashenheder

Slut den eksterne flash indirekte til kameraet (s.157)

Indstil synkroniseringsfunktionen for AF360FGZ til flashsynkronisering med kontrastkontrol.
Drej funktionsvaelgeren, og indstil eksponeringsfunktionen P, Tv, Av eller M

Kontrollér, at bade den eksterne flash og den indbyggede flash er fuldt opladet, og tag
derefter billedet.

B ON -

&memo » Nar der anvendes to eksterne flash i forbindelse med flashsynkronisering med
kontrastkontrol, skal den flash, der indstilles som kontrastkontrolflashen, veere flash 2,
og den anden eksterne flash er flash 1. Nar der anvendes en ekstern flash sammen
med den indbyggede flash, er den indbyggede flash 1, mens den eksterne flash er flash 2.

» Ved brug af to AF360FGZ-enheder eller en AF360FGZ-enhed med den indbyggede
flash anvendes P-TTL til styring af flashen.

» Den hurtigste lukkertid ved flashsynkronisering er 1/90 sekunder i funktionen
flashsynkronisering med kontrastkontrol.
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Indstillinger under visning

AEndring af visningsmetoden

Anvendes til at indstille data, der vises under visningen.
Der skiftes skeermvisning, hver gang du trykker pa INFO-knappen.

Images only Det er kun optagne billeder, der vises.

Image+Histgrm Billeder og histogram vises.

Image+Detailed Info Der vises billeddetaljer med et lille billede i @verste venstre hjgrne.
Last memory Displayindstillinger bevares fra den sidste session.

Indtil i [Plybk dsply mthd] i menuen [[=] Playback]. (s.98)

Plybk dsply mthd

Images only |
Image+Histgrm
Image+Detailed Info

Last memory

[MENU Cancel (0K]OK

emo P& s.18 er der forskellige skeermoplysninger.
N’
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Visning af Bright Portion-advarsel

Hvis [Bright Portion] veelges pa skeermbillederne for gjeblikkelig visning og visning, blinker lyse
omrader pa billedet.
Standardindstillingen er deaktiveret.

OFF Sluk for Bright Portion-advarslen.

Instant Review Bright Portion-advarslen vises kun ved gjeblikkelig visning.

Bright Portion-advarslen vises kun ved gjeblikkelig visning og almindelig

Instnt review+Plybck e
visning.




Indtil i [Bright Portion] i menuen [[®] Playback]. (s.98)

OFF

Bright Portion

Instant Review
Instnt review+Plybck

[MENU Cancel (0K]OK

Indstilling af visningsinterval for diasshow

Du kan fa vist alle de optagne billeder pa SD-hukommelseskortet efter hinanden. (s.68)
Billedevisningsintervallet kan indstilles til [3 sec], [5 sec], [10 sec] eller [30 sec].

Standardindstillingen er [3 sec].

Indstil i [Diasshow] i menuen [[=] Playback](s.98).

& =Playback Xi[C

Plybk dsply mthd
Bright Portion

Digital Filter 3 sec
Slideshow <5 sec
10 sec
30 sec
[MENU Cancel [0K|OK

&nemo Tryk pa OK-knappen for at starte diasshowet, nar indstillingen er foretaget.

BujusiAuaysuonuny ﬂ
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Kameraindstillinger

Formatering af SD-hukommelseskortet

Husk at formatere et nyt SD-hukommelseskort sammen med kameraet, for kortet tages i brug.
Alle data pa SD-hukommelseskortet vil blive slettet ved formatering.

m » Abn ikke daekslet til SD-hukommelseskortet under formateringen. Kortet kan blive

permanent beskadiget.

» Veer forsigtig. Under formateringen slettes ogsa beskyttede data.

)

Valg [Format] i menuen [Xi Set-up](s.99).

N

skaermbilledet.

Tryk pa 4-vejs navigationsknappen (» ) for at fa vist [Format]-

@

Brug 4-vejs navigationsknappen
(A) til at vaelge [Format].

Format

All data deleted

Format

L

Cancel

MENY =5

lokJoK

4 Tryk pa OK-knappen.

Formateringen starter. Nar formateringen er afsluttet, er kameraet klar til at tage billeder.



Tand og sluk for lydsignalet

Du kan teende eller slukke for biplyd ved kamerabetjening. Standardindstillingen er [On].
Indstil [Beep] i menuen [X& Set-up]. (s.99)

B X4 Set-up C

Format

Beep <
Date Adjust

World Time
Language/ E & E
Guide display

MENUExit

Ay
Ly

ish

K&é O

AEndring af dato og klokkeslzet samt visningsformat

Du kan eendre standardindstillingerne for dato og klokkeslaet. Du kan indstille visningsformatet.
Veelg [mm/dd/yy], [dd/mm/yy] eller [yy/mm/dd]. Veelg [12 hour] or [24 hour] for klokkeslaetsvisning.

g

wr|ndstilling af dato og klokkeslaet (s.35) ol
S
=
=3

Date Adjust g
Date Style N %
mm/dd/yy24h g
v

<
Date 01/01/2005 g
Time 00:00 a

(MENU Cancel (0K]OK
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Indstilling af international tid

Dato og klokkesleet, der er valgt i [Initial Settings] s.33 repraesenterer datoen og klokkeslaettet
for dit nuveerende lokalsted.

Ved at indstille den internationale tid (World Time) far du mulighed for at vise den lokale dato
og tid pa LCD-skeaermen, nar du er i udlandet.

1
2

Valg [World Time] i menuen [Xi Set-up]. (s.99)

Tryk pa 4-vejs
navigationsknappen (»).

Skaermbilledet for international tid (World
Time) vises.

World Time

- New York
£} New York

MENY S 00:25

Brug 4-vejs navigationstasten ( < ») til at vaelge & (On) eller

o (Off).

o4

Anvend tid for by indstillet i »~ (destination)

O

Anvend tid for by indstillet i €} (lokalsted)

Tryk pa 4-vejs navigationsknappen (V).

Markeringsrammen flyttes til . Byen med 9~ blinker.

Tryk pa 4-vejs navigationsknappen (»).

Skeermbilledet til forstarrelse af rejsemalsomradet vises.
Brug 4-vejs navigationsknappen ( € ») til at @&ndre det omrade, der skal forstarres.

Tryk pa 4-vejs navigationsknappen (V).

Rammen flyttes til by.




[/

/4

%

memo,

Brug 4-vejs navigationsknappen
(<€ ») til at veelge rejsemalet.

Det aktuelle klokkeslzet, sted og tidsforskel for
den valgte by vises.

- Destination
L

<London

DST ¥ +05:00

MENU Cancel [0KJOK 05:25

Brug 4-vejs navigationsknappen (V) til at veelge [DST].

Brug 4-vejs navigationstasten ( < ») til at vaelge & (On) eller

o (Off).

Veelg & (aktiveret), hvis byen for rejsemalet har sommertid (DST).

Tryk pa OK-knappen.

Indstillingen for international tid gemmes.
Tryk pa OK-knappen for at fortszette med
indstilling af international tid og vende tilbage
til skaermbilledet World Time.

- London [DST]»|
4} New York
MENY S 01:25

Tryk to gange pa MENU-knappen.

Kameraet er nu klar til at tage billeder.

* | “Liste over bynavne med internationale tidszoner” (s.166) findes en liste over de byer,

der kan angives som destination.

» Veelg £} i trin 4 ovenfor for at veelge by og DST-indstilling.
» 9~ vises pa oversigtsskeermbilledet, hvis international tid er aktiveret (&). (s.16)

BujusiAuaysuonuny ﬁ
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Liste over bynavne med internationale tidszoner

Omrade By Omrade By
Nordamerika Honolulu Afrika/ Nairobi
Anchorage Vestlige Asien [ Jedda
Vancouver Teheran
San Francisco Dubai
Los Angeles Karachi
Calgary Kabul
Denver Male
Chicago Delhi
Miami Colombo
Toronto Katmandu
New York Dacca
Halifax Dstlige Asien Yangon
Central- og Mexico City Bangkok
Sydamerika Lima Kuala Lumpur
Santiago Vientiane
Caracas Singapore
Buenos Aires Phnom Penh
Sao Paulo Ho chi Minh
Rio de Janeiro Jakarta
Europa Madrid Hong Kong
London Beijing
Paris Shanghai
Amsterdam Manila
Milano Taipei
Rom Seoul
Berlin Tokyo
Stockholm Guam
Athen Oceanien Perth
Helsinki Adelaide
Moskva Sydney
Afrika/ Dakar Noumea
Vestlige Asien Algier Wellington
Johannesburg Auckland
Istanbul Pago Pago
Cairo

Jerusalem




Indstilling af sprog

Du kan zndre det sprog, der anvendes i menuer, fejimeddelelser mv.

Indstil [Language/ & &3 ] i menuen [X4 Set-up]. (s.99)

Du kan vaelge mellem elleve sprog: Engelsk, fransk, tysk, spansk, italiensk, svensk, hollandsk,
russisk, koreansk, kinesisk (traditionelt/simplificeret) og japansk.

ww|ndstilling af displaysprog (s.33)

Language/ &S &
English Nederlands
Frangais Pycckuit
Deutsch t=0]
Espaiiol RS
Italiano 32 18 &
Svenska B AR

MENU S (0KJOK

Taend og sluk for displayguiden

Anvendes til at vise vejledninger pa LCD-skaermen, nar taend/sluk-knappen er aktiveret, eller nar
eksponeringsfunktionen aendres. (s.16)

™ Displayguide aktiveret (Guide display on)

O Displayguide deaktiveret (Guide display off)

BujusiAuaysuonuny ﬂ

Indstil [Guide display] i menuen [X& Set-up]. (s.99)

Q=] X4 Set-up C

Format
Beep %]
Date Adjust

World Time
Language/ E & E
Guide display <

MENUEXxit
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Indstilling af lysstyrke pa LCD-skarm

Du kan indstille lysstyrken pa LCD-skaermen. Indstillingerne skal justeres, nar LCD-skeermen
er vanskelig at se.
Indstil [Brightness Level] i menuen [X4 Set-up]. (5.99)

Bl X4 Set-up c]

Brightness Ley <« £0 »
Video Out ——
Transfer Mode | mmmm—
Auto Power Off 1 min
File # SerialNo
Sensor Cleaning

[okJoK

Valg af videoudgangsformat

Nar du slutter kameraet til AV-udstyr, sdsom et tv, skal du veelge det rigtige videoudgangsformat
(NTSC eller PAL) til visning af billeder.

Indstil [Video Out] i menuen [X& Set-up]. (s.99)

wwTilslutning af kameraet til AV-udstyr (s.70)

B X4 Set-up C
Brightness Level +0
Video Out 4INTSC |

Transfer Mode PAL
Auto Power Off 1 min

File # SerialNo
Sensor Cleaning
[MENU Cancel [0K|OK

Videoudgangsformatet er forskelligt fra region til region. NTSC er det videoudgangsformat,
der anvendes i Nordamerika.

%

memo



Indstilling af Auto Power Off (automatisk slukkefunktion)

Du kan indstille kameraet til at slukke automatisk, nar du ikke har brugt det i et naermere
angivet tidsrum. Veelg mellem [1 min], [3 min], [5 min], [10 min], [30 min] eller [Off].
Standardindstillingen er [1 min].

Indstil [Auto Power Off] i menuen [X4 Set-up]. (s.99)

Q=] X4 Set-up C
Brightness Level 1 min
Video Out min
Transfer Mode min
Auto Power Off <410 min
File # 30 min
Sensor Cleaning Off
MENU Cancel (0K|OK
&nemo Funktionen Auto Power Off virker ikke, nar der vises et diasshow, ved USB-tilslutning,

ved optagelse med fiernbetjening, eller nar menu eller Fn-menuen er aktiv.

Nulstilling af filnummeret

Du kan indstille det filnummer, der anvendes til billederne, nar du seetter et nyt SD-
hukommelseskort i. Standardindstillingen er [SerialNo].

SerialNo Filnummeret for det senest optagne billede gemmes i hukommelsen, og filnummeret
(serienr.) forbliver fortlgbende efter isaetning af et nyt SD-hukommelseskort.

Hver gang der indszaettes et nyt SD-hukommelseskort, er filnummeret det laveste
nummer. Nar der indsaettes et SD-hukommelseskort med gemte billeder, fortsaetter
nummereringen fra det sidst gemte filnummer.

Reset
(nulstilling)

Indstil [File #] i menuen [X& Set-up]. (s.99)

BIE] Xi Set-up C

Brightness Level +0
Video Out NTSC
Transfer Mode PC
Auto Power Off 1 min

File # <SerialNo
Sensor Cleaning  |Reset |

[MENU Cancel [0K|OK
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Indstilling af Instant Review (gjeblikkelig visning)

Indstilling af visningstiden

Veelg mellem [1 sec], [3 sec], [5 sec] eller [Off]. Standardindstillingen er [1 sec].
Indstil [Instant Review] i menuen [ Rec. Mode]. (s.98)

ORec. Mode

Instant Review 41 sec
Auto Bracket sec
AE Metering sec
Focusing Area ff

AF Mode AF.S
Flash Exp. Comp. 0.0

MENU Cancel [(0K|OK

Visning af histogram under Instant Review

Anvendes til at vise histogram under gjeblikkelig visning.
Veelg [2 (Plybck with Hstgram) i [Instant Review Dsply] i menuen [C Custom]. (s.101)
Som standard vises histogrammet ikke.

[ Instant Review Dsply

1 Normal Playback
<2 Plybck with Hstgram |

Bulusiausysuonyun4 a

Playback with histogram
is performed




Tilbage til standardindstillinger

Nulstilling af optage-, visnings- og indstillingsmenuen

Indstillinger i menuen [ Rec. Mode], menuen [=] Playback] og menuen [X4 Set-up] nulstilles
til standardindstillingerne. .

Datoindstilling (Date Adjust), sprog (Language/ & && ), videoudgang (Video Out) og
international tid (World Time) nulstilles imidlertid ikke.

1 Vealg [Reset] i menuen [Xi Set-up].

2 Tryk pa 4-vejs navigationsknappen (» ) for at fa vist [Reset]-
skaermbilledet.

3 Brug 4-vejs navigationsknappen

R

(A) for at vaelge [Reset]. eset L

T

Back to initial settings g

z

Reset | S

Cancel 2

)

MENY OK 3

P

3,

5

«Q

4 Tryk pa OK-knappen.

Kameraet er nu klar til at tage eller vise billeder.
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Resetting the Custom Function Menu

Du kan zendre indstillingerne i menuen [C Custom].
Indstillinger i menuen [E3 Rec. Mode], menuen [[=] Playback] og menuen [X& Set-up]
nulstilles ikke.

1 Valg [Reset] pa menuen [C Custom)].

2 Tryk pa 4-vejs navigationsknappen (») for at fa vist
skaermbilledet Reset Custom Fnction.

3 Brug 4-vejs navigationsknappen
(A) for at vaelge [Reset].

Reset Custom Fnction

Returns the custom
function settings
to initial settings
Reset |
Cancel

MENY < (0K OK

4 Tryk pa OK-knappen.

Kameraet er nu klar til at tage eller vise billeder.

Bulusiausysuonyun4 a
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Standardindstillinger
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Nedenstaende tabel viser standardindstillinger fra fabrikken.
De i tabellen anvendte betegnelser betyder:

Sidste hukommelsesindstilling

Ja : Den aktuelle indstilling (seneste hukommelse) gemmes, nar kameraet slukkes.
Nej : Indstillingen nulstilles til standardindstillingen, nar kameraet slukkes.

Nulstil indstilling

Ja : Standardindstillingen kan gendannes ved hjeelp af nulstilfunktionen (s.171).
Nej : Indstillingen gemmes selv efter nulstilling.

[©& Rec. Mode]-menu

— Sidste Nulstil .
Menupunkt Standardindstilling hul_(omrp(lalses- indstilling Side
indstilling
Image Tone (O (lys) Ja Ja 5.108
Recorded Pixels (3.008%2.000) Ja Ja s.109
Quality Level %%k (Best) Ja Ja 5.110
Saturation & = (0) Ja Ja s. 111
Sharpness ® = (0) Ja Ja s. 111
Contrast @ 5= (0) Ja Ja s.111
Instant Review 1 sek. Ja Ja s.170
Auto Bracket +0.5/0-+ Ja Ja s.145
AE Metering @I (Multisegment) Ja Ja s.130
Focusing Area =] (Vidvinkel) Ja Ja s.121
AF Mode (Singel-:.msode) Ja Ja s.122
Flash Exp. Comp. 0.0 Ja Ja s.146
[>] Playback]-menu
— Sidste Nulsti .
Menupunkt Standardindstilling hul_(omrpglses- indstilling Side
indstilling
Plybk dsply mthd Kun billede Ja Ja s.160
Bright Portion Off (fra) Ja Ja s.160
Digital Filter B&W Ja* Ja s.71
Slideshow 3 sek. Ja Ja 5.68

* Kun forvraengnings- og blgdhedsindstillingerne for forvraengningsfilteret og det blade filter

gemmes.




[Xd Set-up]-menu

Sidste Nulstil
Menupunkt Standardindstilling | hukommelses- | . S Side
) - indstilling
indstilling

Format — — — s.162
Beep & (aktiveret) Ja Ja s.163

’ I henhold til .
Date Adjust standardindstilling Ja Nej s.163

World Time setting O (deaktiveret) Ja Ja

. I henhold til .

Hometown (City) standardindstilling Ja Nej

I henhold til .
World Time | Hometown (DST) standardindstilling Ja Nej 5.164

Destination (City) Sﬁg"k’;i tzzm Ja Nej

Destination (DST) ng"k'zz tse‘;m Ja Nej

== I henhold til .

=:E

Language/ & & standardindstilling Ja Nej s.167
Guide display & (aktiveret) Ja Ja s.167
Brightness Level 0 Ja Ja s.168

- I henhold til )
Video Out standardindstilling Ja Nej s.168
Transfer Mode PC Ja Ja s.84
Auto Power Off 1 min. Ja Ja s.169
File # SerialNo (serienr.) Ja Ja s.169
Sensor Cleaning — — — s.181
Reset — — — s.171
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[C Custom]-menu

Sidste

Menupunkt Standardindstilling | hukommelses- in,::tliTItiir:g Side
indstilling

Settings [0 (deaktiveret) Ja Ja s.100
Noise Reduction On Ja Ja s.140
Expsr Setting Steps 1/2EV-trin Ja Ja s.142
ISO Corction in AUTO 1SO 200-400 Ja Ja s.115
ISO Snstvty Wrn Dspl Off (fra) Ja Ja s.116
Link AF Point and AE Off (fra) Ja Ja s.131
Meter Operating Time 10 sec Ja Ja s.132
AE-L with AF locked Off (fra) Ja Ja s.124
Recordable Image No. bille dll—\:;?it:gr)(se;:sacitet Ja Ja s.100
OK btn when shooting Off (fra) Ja Ja 120
AE-L bttn on M expsr Programlinje Ja Ja s.140
AF in remote control Off (fra) Ja Ja s.100
Fl with S lens used Kan ikke anvendes. Ja Ja s.100
Using aperture ring Ikke tilladt. Ja Ja s.180
Release when Chrging Off (fra) Ja Ja s.147
Instant Review Dsply Normal visning Ja Ja s.170
Mag to Strt Zm Plybk 1,2 gange Ja Ja s.101
Man. WB Measurement Hele skeermen Ja Ja s.113
Color Space sRGB Ja Ja s. 117
Reset Custom Fnction* — — — s.172

* Du kan andre indstillingerne i [C Custom]-menuen.




Fn-menu

Sidste Nulstil

Menupunkt Standardindstilling | hukommelses- . . Side

. -~ indstilling

indstilling

s.53,
. O Optagelse af — s.55,
Drive Mode enkeltbilleder Nej Ja $.59,
s.143
Flash Mode Ao (Auto) Ja Ja .49
White Balance AWB (Auto) Ja Ja s.112
ISO Sensitivity AUTO Ja Ja s.115
DPOF Settings — Ja Nej s.79
Digital Filter B&W Ja™2 Ja s.71
Slideshow 3 sek. Ja Ja s.68

*1 Kun serieoptagelsesindstillingerne gemmes.

*2 Kun forvraengnings- og blgdhedsindstillingerne for forvreengningsfilteret og det blade filter

gemmes.
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Funktioner med forskellige
objektivkombinationer

Objektiver, der kan anvendes sammen med dette kamera.

Kun DA- og FA J-objektiver samt D FA-/FA-/F-/A-objektiver med stillingen A pa blaenderingen
kan anvendes sammen med dette kamera. Oplysninger om andre objektiver og D FA-/FA-/F-/A-
objektiver med blaenderingen i en anden stilling end A findes under “Bemaerkninger
vedrgrende [Using Aperture Ring]” (s.180).

Slafiehe Loy gl . ADA" D F-objektiv | A-objektiv
J-/FA-objektiv 3
Funktion [KAF, KAF2] A I
Autofokus (kun objektiv) Ja Ja —
(Med AF-adapter 1.7X)"! — — Ja’®
Manuel fokusering o "
(Med fokusindikatoren) Ja Ja Ja
(Med matskive) Ja Ja Ja
Sédanl skiftes fokusomradet Ja Ja Nej’®
(vindvinkel-/punktfokus)
Motorzoom Nej — —
Blaendeprioritet, automatisk eksponering Ja Ja Ja
Lukkertidsprioritet, automatisk eksponering Ja Ja Ja
Manuel eksponering Ja Ja Ja
P-TTL-autoflash Ja Ja Ja
16-segment multilysmaling Ja Ja Ja
Ja : Funktionerne er tilgaengelige, nar bleenderingen er i stillingen A.

Nej : Funktionerne er ikke tilgeengelige.

*1 Objektiver med en starste blaende pa /2.8 eller bedre. Kun tilgaengelig i stillingen A.

*2 Objektiver med en sterste blaende pa /5.6 eller bedre.

*3 Indstil [Using aperture ring] til [2 (tilladt)] i [C Custom]-menuen (s.100) for at anvende
objektiverne F/FA soft 85 mm /2.8 eller FA soft 28 mm f/2.8. Der kan tages billeder med
den valgte blaende, men kun inden for det manuelle ble&endeomrade.

*4 Brug af den indbyggede flash og AF360FGZ.

*5 Fokusomradet er indstillet til punktfokus.



Objektivbetegnelser og bajonetbetegnelser

FA-fastobjektiver (ikke-zoomobjektiver) og DA-, D FA-, FA J- og F-objektiver anvender KAF-
bajonetten. KAF2-bajonetten anvendes af objektiver med motorzoom i FA-objektivserien.
Objektiver uden motorzoom anvender KAF-bajonetten. Yderligere oplysninger findes

i brugervejledningen til objektiver. Dette kamera er ikke udstyret med motorzoomfunktion.

Objektiver og tilbehor, der ikke kan ikke anvendes sammen med

dette kamera

Hvis blaenderingen er indstillet til andet end A (auto), eller hvis der anvendes et objektiv
uden stillingen A (auto) eller tilbehar sasom en automellemring eller autobzelg, fungerer
kameraet kun, hvis [Using aperture ring] er indstillet til [2 (tilladt)] i [C Custom]-menuen
(s.100). Oplysninger om de begraensninger, der geelder, nar [Using aperture ring] er
indstillet til [2 (tilladt)] i [C Custom]-menuen, findes under Bemaerkninger vedrgrende
[Using Aperture Ring] (s.180).

Alle kameraets eksponeringsfunktioner er tilgeengelige ved brug af DA-, FA J- eller andre
objektiver med blaenden i stillingen A (auto).

Objektiv og indbygget flash

Den indbyggede flash kan ikke reguleres og affyres pa fuld lysstyrke, nar der anvendes
objektiver, som er aldre end A-typen, eller soft-objektiver.

Bemeerk, at den indbyggede flash ikke kan anvendes som autoflash.

syipuaddy ﬁ



. Bemaerkninger vedrgrende
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[Using Aperture Ring]

Brug af blaendering

Nar [Using aperture ring] er indstillet til [2 (tilladt)] i [C Custom]-menuen (s.100), kan lukkeren
udlgses, selv om blzenderingen pa D FA-, FA-, F- eller A-objektivet ikke er indstillet til A-
stillingen, eller hvis der anvendes et objektiv uden A-stilling. Der vil dog veere et
begraenset antal funktioner til radighed, som det fremgar af nedenstaende tabel.

emo,
N’

Kameraet anvender AV-funktion (blaendeprioriteret), selv om funktionsvasigeren star
i stillingen P eller TV, nar lukkertiden er indstillet til en anden vaerdi end A.

Anvendt objektiv

Eksponeringsfunktion

Begreensninger

DFA, FA, F,Aog M

(kun objektiv eller med
automatisk bleendetilbehgr,
f.eks. en automellemring K)

AV -funktion
(Aperture priority)

Bleenden forbliver aben, uanset bleenderingens
stilling. Lukkertiden aendres i forhold til den abne
bleende, men der er risiko for forkert eksponering.
[F--] vises i sggeren ud for blaendeindikatoren.

DFA, FA F,A,Mog S
(med bleendetilbehgr sdsom
mellemring K)

Av sfunktion
(Aperture priority)

Manuelt objektiv sasom
et spejlteleobjektiv
(kun objektiv)

Av funktion
(Aperture priority)

Der kan tages billeder med den valgte
blaendeveerdi, men der er risiko for forkert
eksponering. [F--] vises i sageren ud for
blaendeindikatoren.

FA, F Soft 85 mm,
FA Soft 28 mm
(kun objektiv)

Av sfunktion
(Aperture priority)

Der kan tages billeder med den valgte
bleendeveerdi inden for det manuelle
bleendeomrade. [F--] vises i segeren ud for
bleendeindikatoren. Nar dybdeskarpheden
kontrolleres (Preview), er AE-lysmaling aktiveret.
Det er ogsa muligt at kontrollere eksponeringen.

Alle objektiver

M-funktion (manual)

Der kan tages billeder med den valgte
bleendeveerdi og lukkertid. [F--] vises i sggeren
ud for bleendeindikatoren. Nar dybdeskarpheden
kontrolleres (Preview), er AE-lysmaling aktiveret.
Det er ogsa muligt at kontrollere eksponeringen.




Rengering af CCD-elementet

Der kan forekomme skygger pa billeder med hvide baggrunde og andre optagefejl,

hvis CCD-elementet bliver snavset eller stavet. Dette indikerer, at det er ngdvendigt at renggre
CCD-elementet. Kontakt din PENTAX-forhandler med henblik pa professionel rengering,
da CCD-elementet er en praecisionskomponent.

=

Der ma ikke anvendes trykluftspray.

CCD-elementet ma ikke renggres, nar eksponeringsfunktionen er indstillet til
B-funktionen (bulb).

Anvend altid kamerahusdeekslet for at undga, at der samler sig stav og snavs pa CCD-
elementet, nar der ikke er monteret et objektiv.

Det anbefales at anvende vekselstreamsadapteren under renggring af CCD-elementet.
Hvis batteristanden er lav, vises “Not enough battery remaining to clean sensor” pa
LCD-skaermen.

Hvis du ikke anvender vekselstremsadapteren, skal du anvende batterier med
tilstraekkelig kapacitet. Der lyder et advarselsbip, hvis batteristanden bliver lav under
rengaring. Stop rengaringen gjeblikkeligt.

Undga at stikke bleeserens mundstykke inden for objektivbajonetten. Hvis stremmen
afbrydes, kan det forarsage skade pa lukkeren eller CCD-elementet.

Brug af vekselstremsadapteren (tilbehgr) anbefales.
Selvudlgserlampen blinker, og [CIn] vises pa LCD-panelet under rengaring
af CCD-elementet.

@

Sluk for kameraet, og fjern objektivet.

Tand for kameraet.

Valg [Sensor Cleaning] i menuen [Xi Set-up].

B W N =

Tryk pa 4-vejs navigationsknappen (»).

Skeermbilledet for rengering af sensoren vises.
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Tryk pa 4-vejs
navigationsknappen (A)
for at veelge [Mirror Up].

Sensor Cleaning

Mirror Up to Clean CCD
Turn the power OFF

to end

Mirror Up

L

Cancel

MENY =5

[okJoK

Tryk pa OK-knappen.

Spejlet er last i aben position.

Renggr CCD-elementet.

Fjern stav og snavs fra CCD-elementet med
en blaeser uden barster. Brug af en bleeser
med bgrster kan ridse CCD-elementet.
CCD-elementet méa ikke rengeres med

en klud.

Sluk for kameraet.

Sat objektivet pa, nar spejlet er vendt tilbage til den oprindelige

position.



Tilbehgr (ekstraudstyr)

Der fas forskelligt tilbehgr til dette kamera. Yderligere oplysninger om tilbehgr far du hos

vores servicecenter.

Vekselstremsadapter D-AC10

Med denne vekselstrgmsadapter forsynes kameraet med strgm fra stikkontakten.

Fjernbetjening CS-205

Kabel til fiernbetjening. Kabellaengden er 0,5 m.

Fjernbetjening F

Du kan optage billeder inden for 5 m af kameraets forside.

Flashtilbehor

Auto-flash AF360FGZ

Dette er en automatisk flash med et ledetal pa 36 (ISO 100/m).

Flashen har slaveflashsynkronisering, flashsynkronisering med kontrastkontrol,
autofokushjeelpelys, flashsynkronisering med hurtig lukkertid, tradlgs flash og
flashsynkronisering med fgrste og sidste lukkergardin.

syipuaddy ﬁ



184

syipuaddy

Stativflashclips CL-10

Dette er en montageclips til anvendelse af AF360FGZ som tradlgs slaveflash.

Flashskoadapter Fc
Forlaengerkabel F5P

Sarskilt F-adapter til fastgorelse af flashen pa stativ eller lignende.
Brug adapterne og kablerne, nar den eksterne flash anvendes.

Til segeren

Soegerlup FB

Sagerluppen forstgrrer det centrale omrade i sggeren.

Vinkelsgger A

Med dette tilbehar eendres sggerens synsvinklen til 90°. Forstarrelsen i sggeren kan indstilles
fra 1x til 2x.

Dioptrikorrektionslinseadapter M

Med dette tilbehar justeres dioptrien. Det monteres pa sggeren.

Hvis du finder det vanskeligt at se billedet i sggeren klart, kan du veelge en af de otte
korrektionslinseadaptere M pa -5 til +3 m! (pr. meter).



Kameraetui

Kameraetui (O-CC34)

Andre emner

Det herunder viste tilbehar er det tilbehar, der falger med kameraet.

ME-sggerdaksel

Djestykke FN

Rem O-ST10

>
]
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o
S
=
x
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Fejlmeddelelser
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Fejlmeddelelse

Beskrivelse

Memory card full

SD-hukommelseskortet er fuldt, og der kan ikke gemmes flere
billeder. Iszet et nyt SD-hukommelseskort, eller slet uanskede
billeder. (s.29, s.73)

Du kan muligvis gemme nye billeder ved at sendre
kvalitetsniveauet eller antal optagepixel. (s.109, s.110)

No image

Der er ingen billeder til visning pa SD-hukommelseskortet.

Camera cannot display this image

Du forsgger at vise en billedfil i et format, der ikke understottes
af dette kamera. Billedet kan muligvis vises pa en anden type
kamera eller en pc.

No card in camera

SD-hukommelseskortet er ikke isat i kameraet. (s.29)

Memory card error

Der er et problem med SD-hukommelseskortet, og der kan
ikke optages eller vises billeder. Billederne kan maske vises
pa en pc, men ikke pa kameraet.

Card not formatted

Det SD-hukommelseskort, du har isat, er ikke formateret eller
er formateret pa en pc eller andet udstyr og er ikke kompatibelt
med kameraet. Anvendes efter formatering med kameraet.
(s.162)

Card locked

Card is locked
Rotation information cannot be saved

Der er isat et last SD-hukommelseskort i kameraet.
Las SD-hukommelseskortet op. (s.30)

This image is protected
Rotation information cannot be saved

Det valgte roterede billede er beskyttet. Fjern beskyttelsen af
billedet. (s.77)

Cannot use card

Det isatte kort kan ikke anvendes i et kamera.
Isaet et anvendeligt kort.

Battery depleted

Batterierne er opbrugte. Saet nye batterier i kameraet. (s.25)

Not enough battery remaining to clean
sensor

Vises under renggring af CCD-elementet,
hvis batteristanden er for lav. Udskift batterierne,
eller anvend vekselstramsadapteren (tilbeher). (s.28)

Image folder could not be created

Det hgjeste mappenummer (999) og filnummer (9999) er i brug,
og der kan ikke gemmes flere billeder.
Iseet et nyt SD-hukommelseskort, eller formater kortet. (s.162)

The image is not stored

Billedet kunne ikke gemmes pa grund af en fejl i SD-
hukommelseskortet.

Setting not stored

Filen med DPOF-indstillingerne kunne ikke gemmes, fordi SD-
hukommelseskortet er fuldt. Slet ugnskede billeder, og indstil
DPOF igen. (s.73)

RAW images cannot be set

DPOF-indstillinger kan ikke anvendes til RAW-billeder.

RAW images are not supported

RAW-billeder kan ikke behandles med digitalfilteret.

No image to be filtered

Hvis det digitale filter aktiveres i [=] Playback]-menuen,
vises denne meddelelse, hvis alle gemte billeder er RAW-filer
eller billeder, der er taget med andre kameraer.

This image cannot be filtered

Vises, nar det digitale filter aktiveres i Fn-menuen for billeder,
der er taget med andre kameraer.




Fejlmeddelelse

Beskrivelse

No DPOF files

Ingen fil med DPOF-indstillinger. Angiv DPOF-indstillinger,

og udskriv. (s.79)

Printer error

Der er opstaet en printerfejl, og filen kan ikke udskrives.
Ret fejlen, og udskriv.

No paper in a printer

Printeren er lgbet ter for papir. Laeg papir i printeren,
og udskriv.

No ink in a printer

Printeren er Igbet tgr for bleek. Udskift blaekpatronen,
og udskriv.

Paper stuck in a printer

Der sidder papir fast i printeren. Fjern papiret, og udskriv.

Data error

Der opstod en datafejl under udskrivning.

syipuaddy ﬁ



syipuaddy g

Det anbefales at kontrollere fglgende, inden du kontakter servicecenteret.

Problem

Arsag

Afhjeelpning

Kameraet kan ikke
teendes.

Der er ikke isat batterier.

Kontrollér, om batterierne er isat. Hvis dette ikke er
tilfeeldet, iseettes batterier.

Batterierne er ikke isat
korrekt.

Kontrollér, at batterierne vender rigtigt.
Seet batterierne i igen i henhold til ® ©-symbolerne.
(s.25)

Lav batteristand

Udskift med opladede batterier, eller brug
vekselstremsadapteren. (s.28)

Lukkeren udlgses
ikke.

Objektivets bleendering
star i en anden stilling
end A.

Seet objektivets blaendering i A-stilling (s.133),
eller veelg [2 (tilladt)] under [Using aperture ring] i
[C Custom]-menuen (s.180).

Flashen oplades.

Vent, til opladningen er afsluttet.

Der er ikke mere plads
pa SD-
hukommelseskortet.

Iseet et SD-hukommelseskort med tilstraekkelig plads,
eller slet nogle af de eksisterende billeder. (s.29, s.73)

Optagelse

Vent, til optagelsen er afsluttet.

Autofokus virker
ikke.

Det er vanskeligt at
fokusere pa motivet

Autofokus fokuserer ikke ordentligt pa motiver med lav
kontrast (himlen, hvide veegge), marke farver eller
detaljerede mgnstre, motiver, der bevaeger sig hurtigt,
eller landskaber, der optages gennem et vindue eller et
net. Las fokus pa et andet motiv pA samme afstand
(tryk udlgserknappen halvt ned). Ret derefter segeren
mod motivet, og tryk udlgserknappen helt ned. Du kan
ogsa anvende manuel fokus. (s.125)

Motivet er ikke i
fokusomradet.

Serg for, at motivet befinder sig i fokusrammen i
midten af segeren. Hvis motivet befinder sig uden for
fokusomradet, skal du rette kameraet mod motivet og
lase fokuseringen (udlgserknappen trykkes halvt ned).
Komponer derefter billedet, og tryk udlgserknappen
helt ned.

Motivet er for teet pa.

Ga vaek fra motivet, og tag billedet.

Autofokus virker
ikke.

Fokusfunktionen er
indstillet til M.

Indstil fokusfunktionsknappen til AF. (s.118)

Fokusfunktionen er
indstillet til AF.C

(serieoptagelsesfunktion).

Indstil fokusfunktionen til AF.S (enkeltbilledfunktion).
(s.122)

Optagefunktionen er
indstillet il ®-funktion
(motiv i bevaegelse).

Indstil optagefunktionen til en anden indstilling end ®-
funktion (motiv i bevaegelse). (s.47)

Eksponeringslasefu

nktionen virker ikke.

Eksponeringslasefunktion
en kan ikke anvendes, nar
kameraet erindstillet il IVl
(manuel eksponering)
eller B (bulb-
eksponering).

Indstil AE-lasen til noget andet end M -funktion
(manuel) eller B -funktion (bulb).




Problem

Arsag

Afhjeelpning

Flashen affyres ikke.

Nar flashfunktionen er
indstillet til [Auto
discharge] eller [Auto
flash+Redeye reduct],
affyres flashen ikke ved
lyse motiver.

Indstil flashfunktionen til [Manual discharge] eller [Manl
flash+Redeye reduct]. (s.49)

Funktionsveelgeren er
indstillet til [Flash OFF].

Saet funktionsveelgeren pa noget andet end [Flash
OFF]. (s.47)

Motorzoomfunktion
en virker ikke.

Kameraet er ikke
udstyret med
motorzoomfunktion.

Anvend manuel zoom. (s.48)

USB-forbindelsen til
computeren virker
ikke optimalt*.

Overfgrselsfunktionen er
indstillet til [PictBridge].

Indstil overfarselsfunktionen til [PC].

Der opstod en fejl under
afsendelse af USB-data.

Skift overfgrselsfunktion til [PC-F].

USB-forbindelsen til
printeren virker ikke
optimalt.

Overfgrselsfunktionener
indstillet til [PC] eller
[PC-F].

Indstil overfarselsfunktionen til [PictBridge]. (s.84)

| sjeeldne tilfaelde fungerer kameraet ikke korrekt pa grund af statisk elektricitet. Dette kan

afhjeelpes ved at tage batterierne ud og saette dem tilbage igen. Hvis spejlet forbliver i aben

stilling, skal du tage batterierne ud og saette dem tilbage igen. Taend kameraet. Spejlet
vender nu tilbage til lukket stilling. Hvis kameraet virker korrekt, nar disse trin er udfert,
er en reparation ikke ngdvendig.
Detaljer om, hvordan kameraet sluttes til en pc, kan findes pa s.13 i "PENTAX PHOTO
Browser 2.1/PENTAX PHOTO Laboratory 2.1 Operating Manual”.

*
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Type

Digitalt stillkamera af spejireflekstypen med indbygget sammenklappelig P-TTL-
flash, autoeksponering og TTL-autofokus

Effektivt antal pixel

6,10 megapixel

Sensor

Totalt pixelantal 6,31 megapixel, interline/interlace scan-CCD med primzert
farvefilter

Recorded pixels
(Optagepixel)

(RAW: 3.008 x 2.008/JPEG: 3.008 x 2.000 pixel),
(2.400 x 1.600 pixel), (1.536 x 1.024 pixel)

Sensitivity (felsomhed)

Auto, manuel (200/400/800/1.600/3.200: standardudgangsfalsomhed)

File format (Filformat)

RAW, JPEG (Exif2.21), DCF- og DPOF-kompatibel, Print Image Matching IlI-
kompatibel

Quality Level
(kvalitetsniveau)

RAW, ok k (bedst), * (bedre) og * (god)

Lagringsmedie

SD-hukommelseskort

Antal optagelser

Quality Level Kapacitet
Starrelse (kvalitets-

niveau) 1GB 512 MB 256 MB 128 MB

3008%2008 RAW Ca. 90 Ca. 46 Ca. 22 Ca. 11
b 8.8 ¢ Ca. 330 Ca. 167 Ca.78 Ca. 34

30082000 * Ca. 607 Ca. 311 Ca. 149 Ca. 70
* Ca. 966 Ca. 498 Ca. 242 Ca. 117

). 8. 0. ¢ Ca. 459 Ca. 234 Ca. 111 Ca. 51

2400%1600 * K Ca. 807 Ca. 415 Ca. 201 Ca. 96
* Ca. 1.397 Ca. 674 Ca. 330 Ca. 161
* Kk Ca. 880 Ca. 453 Ca. 220 Ca. 106

[1.5m]

1536%1029 * K Ca. 1.397 Ca. 722 Ca. 354 Ca. 173
* Ca. 2.151 Ca. 1.115 Ca. 549 Ca. 271

Komprimering: % % % (bedst) = 1/3, %% (bedre) = 1/6, % (god) = 1/12

White Balance (hvidbalance)

Auto, dagslys, overskyet, skygge, lys fra lysstofrgr (D: dagslys, N: neutralt hvidt, W:
hvidt), lys fra gledepeere, flash og manuel indstilling

LCD-skaerm

2,5", lavtemperatur poly-silicium TFT-farveskaerm (LCD) med ca. 210.000 pixel
(med bagbelysning).

Visningsfunktion

Enkeltbilledoptagelse, visning af ni billeder, zoomvisning (op til 12 gange, rulning
mulig), drejemekanisme, diasshow, histogramvisning, bright portion

Digital Filter (digital
filterfunktion)

Sort-hvid, sepia, soft, forvraengning (kun til billedbehandling efter optagelse)

Exposure mode

P Program, TV Shutter priority, AV Aperture priority, M Manual, B Bulb
Picture mode (Picture funktion)

(Eksponeringsfunktion) Auto Picture, @ Normal, & Portrait, s Landscape, ¥ Macro,
R Moving object, “& Night scene portrait, ® Flash Off
Elektronisk styret lodretigbende spaltelukker, elektromagnetisk aktivering,
Lukker lukkertidsomrade (1) Auto 1/4.000-30 sek. (trinlast); (2) Manuel 1/4.000-30 sek.

(trin pa 1/2EV eller 1/3EV) (3) Bulb. Lukker lases ved at saette taend/sluk-knappen
i OFF-stilling.




Objektivmontering

Pentax KAF-bajonetfatning
(K-fatning med AF-kobling, objektivinformationskontakter)

Anvendt objektiv

Pentax KAF2, (ikke kompatibel med motorzoom), KAF-objektiver, KA-objektiver

TTL-fase-autofokussystem (SAFOX VIII), AF-maleomrade: EV-1 til 18
(ved ISO 100 med f/1,4 objektiv). Fokuseringslas. Fokuseringsfunktioner:

Autofokussystem AF.S (enkeltbilledfunktion)/AF.C (serieoptagelsesfunktion)/MF, skift af
fokusomrade (vidvinkel-/punktfokus)
Pentaprismesgger med Natural-Bright-Matte || matskive. Synsfelt: 95%,

Sgger Forstgrrelse 0,85X (med 50 mm f/1.4-objektiv ved o), Dioptri: -2,5m-1 il +1,5m-"

(pr. meter)

Indikatorer i sggeren

Fokusoplysninger: @ or teendt, nar motivet er i fokus, og blinker, nar motivet ikke
erifokus, % erteendt = indbygget flash klar, blinker = der bgr anvendes flash,
eller der anvendes et inkompatibelt objektiv, lukkertid, blaendeveerdi, indikator,

der aktiveres med e-veelgeren, fokuspunkt, % = AE-las, resterende kapacitet

og 2 = eksponeringskorrektion, 5 = manuel hvidbalance,

R .U = serieoptagelsesfunktion, symbol for videofunktion, MF = manuel fokus,
ISO = 1S0-advarsel

LCD-panel

% erteendt = indbygget flash klar, blinker = der ber anvendes flash, eller der anvendes et
inkompatibelt objektiv, = automatisk affyring, ® = automatisk affyring
med reduktion af rede gjne, O = enkeltbilledoptagelse, & = serieoptagelse,

®© =selvudlgser, i =optagelse med fiernbetjening, {—_1 = advarsel om opbrugt batteri,
= = automatisk bracketing-eksponering (eksponeringstrin kan indstilles til 1/2 EV

eller 1/3 EV), [@] = Centerveegtslysmaling, (] = punktlysmaling,

[ = AF-punktoptagelse, lukkertid, bleendeveerdi, hvidbalance, resterende kapacitet og
= eksponeringskorrektion, pc (masselagring)/Pb (PictBridge) vises, nar USB-kablet er
tilsluttet.

Kontrol af dybdeskarphed

Elektronisk styret og mulighed for anvendelse i alle eksponeringsfunktioner

Elektronisk styret med 12 sek./2 sek. forsinkelse med spejllas aktiveret.

Selvudlgser Aktiveres ved tryk pa udlgserknap. Funktionsbekraeftelse: Muligt at veelge lydsignal.
Kan annulleres efter brug.
Spejl Hurtigt returnerende speijl, spejllasfunktion (tilgeengelig med 2 sek. udlgser)

Auto Bracket (automatisk
bracketing)

Serieoptagelse med tre billeder med eksponeringsbracketing [valg mellem
eksponeringstrin pa 1/2EV og 1/3EV]

Lysmaler/maleomrade

TTL-multi 16-segment-maling. Maleomrade fra EV1 til EV21,5 ved 1SO200
med 50 mm f/1.4-objektiv. Centervaegts- og spotlysmaling kan veelges.

EV Compensation
(EV-korrektion)

+2,0EV (valg mellem eksponeringstrin pa 1/2EV og 1/3EV)

Med knap (med timer, standardindstilling: 20 sek. eller sa laenge udlgserknappen

AE-las er trykket halvt ned)
Indbygget P-TTL-flash med seriestyring, GN 15,6 (ISO 200/m), deekningsvinkler:
synsvinkel for 18-mm objektiv, flashsynkronisering i intervallet 1/180 sek. til en
Indbygget flash

langsommere lukkertid, flash i dagslys, flash med langsom lukkertid, flashsynkronisering
med langsom lukkertid, ISO-omrade = P-TTL: 200 til 3.200

Ekstern flashsynkronisering

Flashsko med X-synkroniseringskontakt med koblinger til Pentax-autoflash.
1SO-omrade = P-TTL: 200-3.200, autoflash, flashfunktion til reduktion af rede gjne,
synkronisering med hurtig lukkertid, tradlgs synkronisering med Pentax-flash.

Custom Function
(brugertilpasset funktion)

18 funktionsindstillinger.

Tidsfunktion

Internationale tidsindstillinger for 72 byer (28 tidszoner)

Stremforsyning

To CR-V3-batterier eller fire AA-lithiumbatterier, genopladelige AA-Ni-MH-batterier
eller AA-alkalibatterier.

Advarsel om opbrugt batteri

Symbolet for opbrugt batteri £—1 lyser. Nar £—1 blinker, fastlases lukkeren, og der
vises ingen indikatorer i sggeren.

Ind-/udgangsport

USB/Video-stik (USB2.0 (hgjhastighedskompatibel)), jeevnstromsstik, stik til
fiernbetjening
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Videoudgangsformat NTSC/PAL
PictBridge Kompatibel printer PictBridge-kompatibel printer
9 Udskriftsfunktion Print One, Print All, DPOF AUTOPRINT

Dimensioner og vaegt

125 mm (W) x 92,5 mm (H) x 67 mm (D) 470 g (hus uden batterier)

Tilbehgr

Flashskodzeksel FK, gjestykke FN, ME-sggerdaeksel, kamerahusdaeksel,
USB-kabel I-USB17, videokabel I-VC28, software (cd-rom) S-SW34, rem O-ST10,
fire AA-alkalibatterier, brugervejledning (denne bog) og brugervejledning til PENTAX
PHOTO Browser 2.1/PENTAX PHOTO Laboratory 2.1

Sprog

Engelsk, fransk, tysk, spansk, italiensk, svensk, hollandsk, russisk, koreansk, kinesisk
(traditionelt/simplificeret) og japansk

Specifikationer for fjernbetjening F (ekstraudstyr)

Fjernbetjening

Infrared fiernbetjening. Billedet tages ca. tre sekunder efter, at der trykkes pa
fiernbetjeningens udlgserknap, eller med det samme, nar der trykkes pa knappen.
Raekkevidde = ca. 5 m foran kameraet.

Strgmforsyning

Et stk. lithiumbatteri (CR1620)

Starrelse

22 mm (W) x 53 mm (H) x 6,5 mm (D)

Vaegt

7 g (med batteri)




AdobeRGB

Det farverum, der anbefales af Adobe Systems, Inc. til professionel udskrivning. Et starre
farvegengivelsesomrade end sRGB. Daekker det meste af farvespektret, sa de farver,
der kun er tilgaengelige pa udskriften, ikke mistes, nar der redigeres billeder pa en pc.
Nar billedet abnes i ikke-kompatibel software, ser farverne lysere ud.

AE Metering

Motivets lysstyrke males for at bestemme eksponeringen. | dette kamera kan der vaelges
mellem [Multi-segment Metering], [Center-weighted Metering] og [Spot Metering].

Auto Bracket (automatisk bracketing)

Anvendes til automatisk aendring af optageforholdene. Nar der trykkes pa udlgserknappen,
tages der tre billeder. Det forste er uden korrektion, det andet er undereksponeret, og det
tredje er overeksponeret.

Bleende
Blaenden gger eller nedseetter den lysmeengde der passerer gennem objektivet.

Bright Portion
Lyse dele i billedet er steder med mistet kontrast. Disse ser hvide ud.

CCD-element (Charge Coupled Device)

Fotoelement, der omdanner det lys, der kommer ind igennem objektivet, til elekiriske
signaler.

Color spaceFarverum (Farverum)

Et angivet farveomrade, der ligger inden for det anvendte spektrum. | digitalkameraer
angives [sRGB] som standard af Exif. | dette kamera anvendes der endvidere [AdobeRGB]
pa grund af det starre farvegengivelsesomrade i forhold til SRGB.

DCF (Design Rule for Camera File System)

En filstandard for digitalkameraer, der er udviklet af The Japan Electronics and Information
Technology Industries Association (JEITA).

DPOF (Digital Print Order Format)

Regler for skrivning af data pa et kort med optagne billeder under hensyntagen til de
specifikke billeder og antallet af kopier, der skal udskrives. Du kan let fa udskrevet dine
billeder ved at indlevere billederne i en forretning, der tilbyder DPOF-udskrivning.

Dybdeskarphed

Fokusomrade. Fokusomradet afhaenger af blaeenden, objektivets breendvidde og afstanden til
motivet. Veelg f.eks. en mindre blaende for at gge dybdeskarpheden, eller brug en starre
blaende for at mindske dybdeskarpheden.

EV (eksponeringsvaerdi)
Eksponeringsveerdien bestemmes af kombinationen af bleendevaerdi og lukkertid.
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EV Compensation (EV-korrektion)

Justering af billedets lysstyrke ved at eendre lukkertid og bleendeveerdi.

Exif (billedfilformat, der kan udveksles, for digitale stillkameraer)

En filstandard for digitalkameraer, der er udviklet af The Japan Electronics and Information
Technology Industries Association (JEITA).

Farvetemperatur

Udtrykker farven pa den lyskilde, der oplyser motivet, med et tal. Dette er angivet i absolutte
temperaturer ved hjeelp af Kelvin-enheder (K). Lysets farve skifter til en blalig farve,
nar farvetemperaturen stiger og til en rgdlig farve, nar farvetemperaturen falder.

Fokuspunkt

Position i sageren, der bestemmer, hvad der er i fokus.

Histogram

Graf, der viser et billedes markeste og lyseste punkter. Den vandrette akse angiver lysstyrken,
og den lodrette akse angiver antallet af pixel. Dette er nyttigt, hvis du gnsker at henvise til et
billedes korrektionsstatus.

JPEG

En billedkomprimeringsmetode. Billedet optages i JPEG-format, nar kvalitetsniveauet er
indstillet til Y % (bedst), %% (bedre) eller % (god). Billeder, der er optaget i JPEG-
format, er velegnede til at blive vist pa en pc eller som vedheeftede billeder i en e-mail.

Kamerarystelser (uskarphed)

Hvis kameraet bevaeges, mens lukkeren er aben, vil hele billedet komme til ud som om,
det er i bevaegelse. Dette sker oftere, hvis lukkertiden er langsom.

Kamerarystelser forhindres ved at gge felsomheden, anvende flashen og @ge lukkertiden.
Kameraet kan ogsa stabiliseres ved hjeelp af et stativ. Undga kamerarystelser ved at
anvende selvudlgseren, fiernbetjeningen og fiernbetjeningskablet.

Neutral Density (ND-filter)

Filter med mange maetningsniveauer, der justerer lyset, uden at selve billedet pavirkes.

NTSC/PAL

To videoudgangsformater. NTSC anvendes primeert i Japan, Nordamerika og Sydkorea.
PAL anvendes primeert i Europa og i Kina.

Optagepixel
Angiver billedstgrrelsen ved hjeelp af antal pixel. Jo flere pixel, der udger et billede, jo starre
er billedstarrelsen.

Quality Level (kvalitetsniveau)

Dette haenger sammen med billedkomprimeringsforholdet. Jo lavere komprimeringen er,
jo mere detaljeret bliver billedet. Dermed bliver billedet mere grovkornet efterhanden som
komprimeringsgraden stiger.



Radata (RAW)

Ikke-redigerede billeddata fra CCD-elementet. Radata er de data, der endnu ikke er blevet
behandlet af kameraet. Angiv de indstillinger, der angives far optagelse i andre filformater
(sédsom hvidbalance, kontrast, farvetone og skarphed), billede for billede efter optagelse.
Derudover er RAW-data 12-bit data, der indeholder 16 gange sa mange oplysninger

som 8-bit JPEG- og TIFF-data. Der er mulighed for at foretage starre gradueringer.
Overfar RAW-data til pc’en, og anvend den medfgalgende software til at skabe billeddata
med forskellige indstillinger, f.eks. JPEG eller TIFF.

Sensitivity (falsomhed)

Maengden af lys. Ved en stagrre felsomhed kan der selv pa marke steder tages billeder
med hurtig lukkertid, hvilket reducerer graden af kamerarystelser. Billeder med stor
felsomhed er dog mere modtagelige over for stgj.

Shutter Speed (Lukkertid)

Det tidsrum, hvor lukkeren er aben, og lys rammer CCD-elementet. Den maengde lys,
der rammer CCD-elementet, kan aendres ved at aendre lukkertiden.

sRGB (standard RGB)

International standard for farverum fastlagt af IEC (International Electrotechnical Commission).
Denne standard er fastlagt pa grundlag af farverummet for pc-skeerme og anvendes endvidere
som farverumsstandard for Exif.

Stgjreduktion

Fremgangsmade til reduktion af stgj i billedet, grundet langsom lukkertid.

Vignettering
Vignettering opstar, nar billedets hjgrner formarkes, fordi motivet blev blokeret af modlysbleenden
eller filteret, eller fordi flashen blev blokeret.
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White Balance (hvidbalance)

Under optagelse justeres farvetemperaturen i forhold til lyskilden, s& motivet ser ud til at have
den rette farve.
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GARANTIBESTEMMELSER
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Alle PENTAX-kameraer, der kebes gennem autoriserede distributgrer af
fotografisk udstyr, er daekket af en garanti mod materiale- og fremstillingsfejl i et
tidsrum pa tolv maneder fra kabsdatoen. Der vil blive ydet service, og defekte dele
vil blive udskiftet uden beregning inden for dette tidsrum under forudseetning af, at
der ikke pa udstyret findes tegn pa skade som falge af stad, sand eller vaeske,
misbrug, indgreb, batteriteering eller kemisk korrosion, brug i strid med
brugervejledningen eller modificering foretaget af et ikke-autoriseret veerksted.
Producenten og dennes autoriserede repraesentanter heefter ikke for nogen
reparation eller eendring bortset fra sddanne, som er udfert med disses skriftlige
godkendelse, og producenten og dennes autoriserede repraesentanter haefter
endvidere ikke for tab som felge af forsinkelse eller manglende
anvendelsesmulighed eller andre indirekte eller afledte tab af nogen art, det veere
sig som folge af materiale- eller fremstillingsfejl eller af andre arsager. Det aftales
udtrykkeligt, at producentens og dennes autoriserede repraesentanters ansvar i
medfgr af enhver garanti eller indestaelse, det veere sig udtrykkeligt eller stiltiende,
er strengt begraenset til udskiftning af dele som anfart ovenfor. Der vil ikke blive
ydet godtggrelse for reparationer, der er foretaget af ikke-autoriserede PENTAX-
serviceveerksteder.

Fremgangsmade i tilfeelde af defekter inden for garantiperioden (12 maneder)
Hvis der opstar problemer med dit PENTAX-kamera inden for garantiperioden pa
12 méneder, skal kameraet returneres til den forhandler, hvor du kebte det, eller
til fabrikken. Hvis der ikke findes en Pentax-repreesentant i dit land, skal du
indsende kameraet til fabrikken franko. | sidstnaevnte tilfeelde kan det tage et godt
stykke tid, fgr kameraet kan returneres til dig som fglge af komplicerede
toldprocedurer. Hvis udstyret er daekket af garantien, vil reparation blive foretaget
og dele udskiftet uden beregning, hvorefter kameraet returneres til dig. Hvis
garantien ikke deekker udstyret, skal du selv dsekke omkostningerne efter
fabrikkens eller dennes repraesentants almindelige gebyrer. Udgifter il
forsendelse afholdes af kaber. Hvis dit PENTAX-udstyr er kgbt i et andet land end
det land, hvor du indsender det til eftersyn i garantiperioden, kan fabrikkens
repraesentant i det pageeldende land opkraeve almindelige ekspeditions- og
servicegebyrer. Uanset ovenstaende vil dit PENTAX-udstyr blive efterset uden
beregning i henhold til naerveerende procedure og garantipolitik, hvis det
returneres til fabrikken. Under alle omstaendigheder skal
forsendelsesomkostninger og toldgebyrer afholdes af afsenderen. Kgber skal
beholde kvitteringer og regninger for kebet som bevis for kebsdatoen i mindst et
ar. Ved indsendelse af udstyr til reparation skal dette indsendes til producentens
autoriserede repreesentanter eller godkendte vaerksteder, medmindre udstyret
sendes direkte til producenten. Sgrg altid for at fa et tilbud pa, hvad en reparation
vil koste. Farst nar du har accepteret tilbuddet, skal du lade veerkstedet ga i gang
med reparationen.



* Denne garantipolitik pavirker ikke kundens lovbestemte rettigheder.

* Lokale garantiordninger, der ydes af PENTAX-distributerer i visse lande, kan traede
i stedet for denne garanti. Vi anbefaler derfor, at du gennemlaeser et evt. garantikort,
der folger med produktet pa kebstidspunktet, eller kontakter PENTAX-distributeren

i dit land for at fa yderligere oplysninger om garantien.

Batterier ma ikke smides i skraldespanden. Sarg for at bortskaffe batterierne pa dertil

beregnede indsamlingssteder.
Gamle eller defekte kameraer ma ligeledes ikke smides i skraldespanden.

Bortskaf dine gamle kameraer pa miljgvenlig vis, eller returner dem til os.

"memo

c E CE-mazerket er et overensstemmelsesmaerke i henhold til EU-direktiv om CE-
meerkning af produkter inden for det Europeeiske Faellesskab (EU).
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